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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1450/2007
2007 m. gruodzio 10 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. gruodzio 11 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 10 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 756/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 41).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 IL 181,8
MA 71,9

SY 68,2

TR 101,5

77 105,9

0707 00 05 JO 196,3
MA 52,5

TR 86,6

7Z 111,8

0709 90 70 JO 149,8
MA 59,6

TR 104,0

77 104,5

080510 20 AR 21,9
AU 10,4

BR 25,6

SZ 31,4

TR 51,4

ZA 40,4

W 26,4

77 29,6

0805 2010 MA 77,7
77 77,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 61,4
0805 20 90 HR 32,2
IL 66,8

TR 75,3

Uy 95,3

77 66,2

0805 50 10 EG 90,7
TR 105,2

ZA 65,9

77 87,3

0808 10 80 AR 79,2
CL 86,0

CN 70,1

MK 33,9

us 77,9

ZA 82,4

77 71,6

0808 20 50 AR 71,4
CN 45,8

TR 145,7

us 107,8

77 92,7

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1451/2007
2007 m. gruodzio 4 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo i rinka
16 straipsnio 2 dalyje nurodytos 10 mety programos antrojo etapo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo
rinkg (), ypac i jos 16 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

Pagal Direktyva 98/8/EB valstybés narés gali leisti teikti |
rinka tik tuos biocidinius produktus, kuriuose yra veik-
liyjy medziagy, jtraukty j Direktyvos 98/8/EB I, IA arba
IB priedus. Taciau pagal Direktyvos 98/8/EB 16
straipsnio 1 dalyje nustatytas pereinamojo laikotarpio
priemones valstybés narés gali leisti j rinka teikti biocidi-
nius produktus, kuriy sudétyje yra j Direktyvos 98/8/EB I,
IA ar IB priedus nejtraukty veikliyjy medziagy, jei 2000
m. geguzés 14 d. $ie produktai jau buvo rinkoje (toliau —
esamos veikliosios medZiagos). Pagal 16 straipsnio 2 dalj
turi biiti vykdoma 10 mety darbo programa, susijusi su
visy esamy veikliyjy medziagy perziiira. Sia darbo
programa siekta nustatyti visas esamas veikligsias
medziagas ir nuspresti, kurias i§ jy reikia jvertinti pagal
perzitréjimo programa ir galbat jtraukti j Direktyvos
98/8/EB I, IA arba IB priedus.

Pradinis programos etapas nustatytas 2000 m. rugséjo
7 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1896/2000 dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB dél
biocidiniy produkty 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos
programos pirmojo etapo (2).

(') OL L 123, 1998 4 24, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2007/47[EB (OL L 247, 2007 9 21, p. 21).

() OL L 228, 2000 9 8, p. 6. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 2032/2003 (OL L 307, 2003 11 24, p. 1).

G)

©)

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 1896/2000 turéjo biiti nusta-
tytos biocidiniuose produktuose naudotinos esamos veik-
liosios medziagos, o apie medziagas, kurios turi biti
jvertintos, kad jas bty galima priskirti Direktyvos
98/8/EB I, IA arba IB prieduose nurodytam vienam ar
keliems produkty tipams, turéjo biti pranesta ne véliau
kaip 2002 m. kovo 28 d.

2003 m. lapkri¢io 4 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 2032/2003 dél 10 mety programos, nurodytos
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB dél
biocidiniy produkty pateikimo i rinka 16 straipsnio 2
dalyje, antrojo etapo, i§ dalies keiCian¢iame Reglamentg
(EB) Nr. 1896/2000 (}), nustatytas esamy veikliyjy
medZiagy sarasas. Siame sgrase iSvardijamos veikliosios
medZiagos, kurios nustatytos pagal Reglamento (EB) Nr.
1896/2000 3 straipsnio 1 dalj arba 5 straipsnio 2 dalj
arba apie kurias pateikta lygiaverté informacija pagal
Reglamento (EB) Nr. 1896/2000 4 straipsnio 1 dalj.

Be to, Reglamento (EB) Nr. 2032/2003 II priede nusta-
tytas i§samus esamy veikliyjy medziagy, kurias reikia
i$vardytos veikliosios medziagos, dél kuriy gautas bent
vienas prane§imas pagal Reglamento (EB) Nr.
1896/2000 4 straipsnio 2 dalj arba kuriomis valstybé
naré iSreiské susidoméjimg pagal Reglamento (EB) Nr.
1896/2000 5 straipsnio 3 dali. Siame sarase nurodyti
su $iomis medziagomis susije produkty tipai.

Reglamente (EB) Nr. 2032/2003 numatyta, kad kelias
veikligsias medZziagas arba medziagy ir produkty tipy

vertinamas medziagas, jei suinteresuoti tikio subjektai iki
2006 m. kovo 1 d. pateiké issamius dokumentus.

Reglamento (EB) Nr. 2032/2003 4 straipsnio 2 dalyje

programa neistirty veikliyjy medziagy, nuo 2006 m.
rugséjo 1 d. turéty bati paalinti i§ rinkos.

() OL L 307, 2003 11 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1849/2006 (OL L 355,
2006 12 15, p. 63).
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)

(10)

(11

Kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 2032/2003 4
straipsnio 3 dalyje, jeigu esamy veikliyjy medziagy
nejvardijo jas biocidiniuose  produktuose naudoj¢
asmenys, manoma, kad jos nebuvo pateiktos | rinka
biocidinéms reikméms iki 2000 m. geguzés 14 d. Taciau
neturéty biti manoma, kad dél $io panaSumo | naujas
veikligsias medzZiagas leistina neteisétai nejvardytoms
esamoms veikliosioms medZiagoms taikyti laikinus
leidimus arba ilgesnj duomeny apsaugos laikotarpj,
nustatyta tikrai naujoms veikliosioms medziagoms. Sig
nuostatg reikéty papildomai paaiskinti.

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 2032/2003 valstybés narés
gali prasyti leidimo taikyti leidZiancia nukrypti nuostata
programa neistirty esamy veikliyjy medziagy ir kurie,
valstybiy nariy teigimu, ypac¢ bitini dél sveikatos, saugos
ar kultfiros paveldo apsaugos aspekty arba ypac svarbiis
visuomenés veiklai, nes jiems néra techniskai ir ekono-
miskai perspektyviy alternatyvy ar pakaity, kurie baty
priimtini atsiZvelgiant | aplinkos ir sveikatos reikmes.
Valstybei narei leidziama taikyti leidZiancia nukrypti
nuostatg tik jeigu tokie praSymai yra pagristi, jeigu dél
tolesnio naudojimo nekils pavojaus Zmoniy sveikatai ir
aplinkai ir jeigu prireikus kuriami alternatyviis produktai.
Tikslinga leisti valstybéms naréms ir toliau prayti
leidimo taikyti tokias leidZianc¢ias nukrypti nuostatas,
taip pat ir deél aktyviyjy medziagy, kuriy nuspresta
nejtraukti | Direktyvos 98/8/EB I, 1A ar IB priedus.
Kadangi Direktyvos 98/8/EB 16 straipsnio 2 dalyje
minima perZitréjimo programa jgyvendinama tik iki
2010 m. geguzés 14 d., visos leidZiancios nukrypti
nuostatos turéty galioti ne ilgiau kaip iki pirmiau minétos
datos.

Tam tikros medziagos ar produktai, kuriais paprastai
maitinasi Zmonés ar gyvinai, gali bati naudojami ir
kenksmingiems organizmams pritraukti ar atbaidyti. I3
esmés sutariama, kad néra pagrindo Sioms medziagoms
taikyti Direktyvoje 98/8/EB nustatytus leidimus ir (arba)
registracijos reikalavimus ir kad batina aiSkiai numatyti,
kad Direktyva 98/8/EB joms néra taikoma. Kadangi
Direktyvai 98/8/EB persvarstyti reikés daug laiko, per
kurj $ie produktai gali negriZtamai prarasti savo pozicijas
rinkoje, jy paalinimg i§ rinkos reikéty atidéti iki 2010 m.
geguzés 14 d.

Valstybé naré, isreiSkusi pageidavimg perZitréti tam tikra
veikligja medziaga, neturéty biti paskirta praneséja apie
tokig medziaga.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Siekiant i§vengti dvigubo darbo, o ypa¢ siekiant suma-
zinti bandymy su stuburiniais gyviinais, i§samiy doku-
menty rengimui ir pateikimui keliami reikalavimai turéty
skatinti tuos, kuriy prane$imai buvo priimti (toliau —
dalyviai), veikti bendrai, ypa¢ teikiant bendrus doku-
mentus. Valstybéms naréms prane$é¢joms turéty biiti
leidziama suteikti nuorodg i bet kuri bandymg su stubu-
riniais gyviinais, susijusj su esama veikliagja medziaga, apie
kurig buvo pranesta, jeigu ta nuoroda pagal Direktyvos
98/8/EB 19 straipsnj néra konfidenciali. Taip pat siekiant
jgyti patirties nustatant reikalavimus duomenims ir uZztik-
rinti, kad veikliyjy medziagy perZifiréjimas biity atliktas
ekonomiskai, dalyviai turéty bati skatinami pateikti infor-
macija apie dokumenty rengimo sgnaudas ir apie
bandymy atlikimo su stuburiniais gyvinais batinuma.

Kad bity i$vengta vélavimy, dalyviai turéty kuo anksciau
pradéti tartis su valstybe nare praneséja, siekdami ispresti
visus neaiskumus, susijusius su duomenims keliamais
reikalavimais. Pareiskéjai (iSskyrus dalyvius), kurie nori
kreiptis pagal Direktyvos 98/8/EB 11 straipsnj dél veik-
liosios medziagos ir produkto tipo derinio, kuris yra
Direktyvos 98/8/EB direktyvos I, IA ar IB priedus, su
§iuo deriniu susijusius i§samius dokumentus turéty
pateikti ne anksciau ir ne véliau uz dalyvius, kad nebiity
sutrikdytas sklandus perzitiréjimo programos jgyvendi-
nimas.

Turéty bati apibrézti dokumenty turiniui bei formai ir
dokumenty rinkiniy skai¢iui keliami reikalavimai.

Turéty buti numatyti atvejai, kai prie dalyvio prisijungia
gamintojas, receptiiros sudarytojas ar asociacija ir kai
dalyvis pasitraukia i§ perZitréjimo programos.

Gamintojai, receptliros sudarytojai ar asociacijos turéty
turéti galimybe per tam tikrg laikotarpj perimti dalyvio
vaidmeni, jei visi dalyviai, susij¢ su konkreciu esamos
veikliosios medziagos ir produkto tipo deriniu, pasitrauké
i§ perzitréjimo programos arba jei nei vienas dokumenty
rinkinys netenkino reikalavimy. Per ta patj laikotarpj vals-
tybés narés tam tikromis aplinkybémis taip pat turéty
turéti galimybe iSreik$ti suinteresuotumg jtraukti tokj
derinj i Direktyvos 98/8/EB I, IA arba IB priedus.
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(17)  Kad nebaty piktnaudZiaujama galimybe iSlaikyti veikliaja (22)  Siekiant uztikrinti geresnes galimybes naudotis informa-
medziagg rinkoje, kol ji yra tirlama pagal perzitiréjimo cija, vertinimo ataskaitas reikéty rengti pagal valstybiy
programa, reikéty sudaryti galimybe kitam asmeniui ar nariy kompetentingy valdZios institucijy pateiktas atas-
valstybei narei perimti dalyvio vaidmenj tik jei jis arba kaitas ir joms taikyti tas pacias naudojimosi informacija
ji yra susije su atitinkamu veikliosios medziagos ir taisykles, kurios taikomos ir kompetentingy valdZzios
produkto tipo deriniu. Tuo paciu tikslu dalyvio vaidmenj institucijy ataskaitoms. Vertinimo ataskaitas reikéty rengti
perimantis asmuo ar valstybé naré turéty per tam tikra pagal kompetentingy valdZios institucijy ataskaity origi-
laikotarpj pateikti jrodymy, kad ji pradéjo rengti i§samy nalus ir visus pakeitimus, jvertinant visus dokumentus,
dokumenty rinkinj. pastabas ir informacijg, | kurig buvo atsiZvelgta vertinimo

metu.

(18)  Turéty biti nurodytas laikotarpis, per kurj valstybés narés
prane$éjos privalo patikrinti $iy dokumenty iSsamuma. (23)  Turéty bati galimybé sustabdyti $iame reglamente numa-
ISimtinémis aplinkybémis valstybéms naréms pranesé- tytas proceddras, susijusias su kity Bendrijos akty
joms turéty biti suteikta galimybé nustatyti nauja laiko- taikymu, ypa¢ su 1976 m. liepos 27 d. Tarybos direktyva
tarpj trikstamiems dokumentams pateikti, ypa¢ jei 76/769[EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés
dalyvis jrodo, kad buvo nejmanoma pateikti informacijos akty, susijusiy su tam tikry pavojingy medZiagy ir prepa-
laiku, arba jei reikia iSspresti likusius neaiskumus, susiju- raty pardavimo ir naudojimo apribojimais, suderi-
sius su reikalavimais duomenims, nepaisant ankstesniy nimo (!), o po 2009 m. birzelio 1 d. - ir su Reglamento
valstybés narés prane$éjos ir dalyvio diskusijy. (EB) Nr. 1907/2006 VII antrastine dalimi bei XVII

priedu.

(19)  Valstybé naré praneséja turéty istirti ir jvertinti kiekvienos
esamos veikliosios medZiagos dokumenty rinkinius ir (24)  Siekiant uztikrinti, kad perZiiiré¢jimo programa biity kuo
Komisijai bei kitoms valstybéms naréms pateikti i§vadas efektyvesne, keli veikliyjy medziagy ir produkty tipy deri-
kaip kompetentingos institucijos ataskaitg kartu su reko- niai paskirti kitoms valstybéms naréms pranes¢joms. Sie
mendacija priimti tam tiqu sprendimq_ Siekiant be 1vyk1a1 turétq atsispindéti §io reglamento I priede.
reikalo neuzdelsti sprendimo priémimo, valstybé naré
pranesé¢ja turéty tuo paciu metu riipestingai apsvarstyti,
ar biatina atlikti papildomy tyrimy. Dél tos pacios prie-
Zasties valstybé naré prane$éja turéty biti jpareigota
atsizvelgti | informacija, pateikta po dokumenty
priémimo, tik esant nurodytoms salygoms.

(25) Reglamentas (EB) Nr. 2032/2003 kelis kartus i§ dalies
keistas (%), kad baty atsizvelgta | naujy valstybiy nariy
jstojima ir | sukaupta perzitréjimo programos jgyvendi-
nimo patirtj, o ypa¢ siekiant nustatyti, kad | Direktyvos
98/8/EB 1, IA ar IB priedus nebiity jtrauktos tam tikros
veikliosios medziagos, kadangi per nustatytg laikotarpj

(20)  Kitos valstybés narés turéty i§nagrinéti kompetentingos nebuvo pateikta reikiama informacija arba kadangi jos
institucijos ataskaitas iki vertinimo ataskaity pateikimo neatitiko  tos  direktyvos 10 straipsnio reikalavimuy.
Biocidiniy produkty nuolatiniam komitetui. Sukaupta patirtis rodo, kad neveiksminga nuolat atnau-

jinti Reglamenta (EB) Nr. 2032/2003, kad jis bty sude-
rintas su perzitiréjimo programos raida, be to, tai uzima
daug laiko, o suinteresuotosioms Salims tampa neaisku,
kurios taisyklés turéty biti tatkomos ir kurios veikliosios
medZiagos $iuo metu perZiarimos. Siekiant aiskumo bity
tikslinga panaikinti Reglamenta (EB) Nr. 2032/2003 ir jj
(21) Kai neatsizvelgiant | rekomendacijg jtraukti veikliaja pakeisti nauju_ paprastesniu teiscs aktu, kuriame biity

medziagg | Direktyvos 98/8/EB 1, IA ar IB priedus islieka
Sios direktyvos 10 straipsnio 5 dalyje i$vardytos salygos,
Komisijai turéty bati suteikta galimybé atsizvelgti j galu-
tinj kity tam paciam tikslui naudojamy veikliyjy
medziagy jvertinima, nepaZeidziant Direktyvos 98/8/EB
12 straipsnio. Turéty bati numatyta galimybé valstybei
narei prane$¢jai prireikus atnaujinti kompetentingos insti-
tucijos ataskaitas.

turéty priimti atskirus teisés aktus dél basimy sprendimy
nejtraukti tam tikry medziagy.

() OLL 262,1976 9 27, p. 201. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/51/EB
(OL L 257, 2007 10 3, p. 13).

() Reglamentu (EB) Nr. 1048/2005 (OL L 178, 2005 7 9, p. 1) ir
Reglamentu (EB) Nr. 1849/2006 (OL L 355, 2006 12 15, p. 63).
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(26)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bioci-
diniy produkty nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos visy veikliyjy medziagy, esanciy
rinkoje nuo 2000 m. geguzés 14 d. kaip biocidiniy produkty
veikliosios medziagos, metodiskam tyrimui skirtos darbo
programos (toliau — perzifiréjimo programa), nurodytos Direk-
tyvos 98/8/EB 16 straipsnio 2 dalyje, i§samios jgyvendinimo
taisyklés.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente taikomos apibréztys, pateiktos Direktyvos
98/8/EB 2 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 1896/2000
2 straipsnyje.

Be to, dalyvis — tai gamintojas, receptiiros sudarytojas ar asocia-
cija, pateikusi pranes$img, kurj Komisija priémé pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1896/2000 4 straipsnio 2 dalj, arba valstybé
naré, isreiSkusi susidoméjimg pagal Reglamento (EB) Nr.
1896/2000 5 straipsnio 3 dalj.

3 straipsnis
Esamos veikliosios medzZiagos

1. Veikliyjy medziagy, kurios buvo rinkoje iki 2000 m.
geguzés 14 d. kaip biocidiniy produkty veikliosios medziagos,
skirtos kitoms reikméms nei nustatyta Direktyvos 98/8/EB
2 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose, sarasas pateiktas I priede.

2. I3samus esamy veikliyjy medziagy, kurios turi biti iStirtos
pagal perziGiréjimo programa, sarasas pateiktas II priede.

[ §j sgrasa jtrauktos Sios veikliosios medziagos:

a) esamos veikliosios medziagos, apie kurias pranesta pagal
Reglamento (EB) Nr. 1896/2000 4 straipsnio 1 dalj arba
Reglamento (EB) Nr. 1687/2002 (') 4 straipsnio 2 dalj;

() OL L 258, 2002 9 26, p. 15.

b) esamos veikliosios medzZiagos, apie kurias nebuvo pranesta,
taciau kuriomis valstybé naré iSreiské susidoméjima, parem-
dama jy jtraukimg i Direktyvos 98/8/EB I, IA arba IB priedus;

) esamos veikliosios medziagos, apie kurias nebuvo pranesta,
taciau dél kuriy viena i§ valstybiy nariy iki 2006 m. kovo 1
d. pateiké dokumenty rinkinj, kuris atitiko $io reglamento III
priede nustatytus reikalavimus ir buvo ivertintas kaip
iSsamus.

Siame sgrase nustatyti kiekvienos i §j sarasg jtrauktos esamos
veikliosios medziagos produkty tipai, dél kuriy medZziaga bus
tirlama pagal perzitiréjimo programa, ir valstybé naré praneséja,
kuri turés atlikti vertinima.

4 straipsnis
Nejtraukimas j sgrasa

1. Nepazeidziant $io reglamento 5 ir 6 straipsniy ir $io
straipsnio 2 dalies, biocidiniai produktai, kuriuose yra sio regla-
mento II priede arba Direktyvos 98/8/EB I ar IA prieduose
nenurodyty veikliyjy medziagy, nebeteikiami i rinka.

Pirmoji pastraipa taip pat taikoma $io reglamento II priede
nurodytoms veikliosioms medziagoms, kai tokios medzZiagos
susijusios su visais produkty tipais, nejtrauktais i §j prieda.

2. Biocidiniai produktai, kuriuose yra $io reglamento II priede
nurodyty veikliyjy medziagy, kuriy buvo nuspresta nejtraukti |
Direktyvos 98/8/EB I ar IA priedus su tam tikrais arba visais jy
produkty tipais, apie kuriuos buvo pranesta, nebeteikiami |
rinkg atitinkamy tipy produktams; §i nuostata jsigalioja praéjus
12 ménesiy nuo tokios priemonés paskelbimo, iSskyrus tuos
atvejus, kai joje nurodyta kitaip.

3. Nepazeidziant Direktyvos 98/8/EB 12 straipsnio 1 dalies b
punkto ir 15 straipsnio 2 dalies manoma, kad nuo $io regla-
mento jsigaliojimo dienos bet kuri j I priedg nejtraukta veiklioji
medziaga pries 2000 m. geguzés 14 d. nebuvo pateikta  rinka
biocidinéms reikméms.
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5 straipsnis
LeidZianti nukrypti nuostata dél butiniausiy reikmiy

1. Valstybés narés gali prasyti Komisijos leidimo taikyti nuo
4 straipsnio 1 dalies leidZian¢ig nukrypti nuostata, jei valstybés
narés mano, kad veiklioji medziaga ypa¢ biitina dél su sveikata,
sauga ar kultiros paveldo apsauga susijusiy priezas¢iy arba ypac
svarbi visuomenés veiklai, nes joms néra techniskai ir ekono-
miskai perspektyviy alternatyvy ar pakaity, kurie bty priimtini
atsizvelgiant j aplinkos ar sveikatos reikmes.

Su praSymais pateikiamas dokumentas, kuriame nurodytos prie-
Zastys ir pagrindimas.

2. 1 dalyje nurodyta prasyma Komisija perduoda kitoms vals-
tybéms naréms ir paskelbia ji elektroninémis priemonémis.

Per 60 dieny nuo prasymo gavimo valstybés narés ar bet kuris
kitas asmuo gali rastu pateikti pastabas Komisijai.

3. Atsizvelgdama | gautas pastabas, Komisija gali leisti taikyti
nuo 4 straipsnio 1 dalies leidZianc¢ig nukrypti nuostats, pagal
kurig prasanciajai valstybei narei leidZiama atitinkama medZiaga
i rinka teikti iki 2010 m. geguzés 14 d., jei valstybés narés:

a) uztikrina, kad produktai, kuriuose yra atitinkama medZiaga,
bus toliau naudojami tik patvirtinus juos numatytoms biti-
niausioms reikméms;

b) prieina prie i$vados, kad atsiZvelgiant i visg turimg informa-
cija galima manyti, kad tolesnis naudojimas neigiamai nepa-
veiks Zmoniy ar gyviiny sveikatos ar aplinkos;

¢) leisdamos teikti medziaga i rinka, taiko visas tinkamas prie-
mones rizikai mazinti;

d) uztikrina, kad tokie patvirtinti biocidiniai produktai, liekantys
rinkoje po 2006 m. rugséjo 1 d., yra perzenklinami taip, kad
atitikty pagal $ig dalj valstybiy nariy nustatytas naudojimo
salygas; ir

e) uztikrina, kad prireikus leidimy turétojai ar susijusios vals-
tybés narés ieskoty alternatyvy tokiam naudojimui arba kad
ne véliau kaip iki 2008 m. geguzés 14 d. bty parengtas
dokumenty rinkinys, kurj reikia pateikti Direktyvos 98/8/EB
11 straipsnyje nustatyta tvarka.

4. Susijusios valstybés narés kasmet pranesa Komisijai apie 3
dalies taikyma, o ypac apie veiksmus pagal e punktg.

5. Valstybés narés gali bet kada perziaréti pagal 3 dalj
iSduotus leidimus ilgiau teikti | rinka biocidinius produktus.
Kai manoma, kad nesilaikoma bet kurios i§ 3 dalies a—e punk-
tuose nustatyty salygy, atitinkama valstybé naré nedelsdama
imasi priemoniy padéciai iStaisyti arba, jei tai nejmanoma,
panaikina atitinkamy biocidiniy produkty leidimus.

6 straipsnis
Maistas ir pasarai

Nukrypdamos nuo 4 straipsnio 1 dalies, valstybés narés gali
leisti ne véliau kaip iki 2010 m. geguzés 14 d. teikti j rinkg
veikligsias medziagas, sudarytas tik i§ maisto ar pasary, kuriuos
ketinama naudoti kaip 19 produkty tipo atbaidancias ar pritrau-
kiancias medziagas.

Sioje leidziancioje nukrypti nuostatoje ,maistas ar pasarai‘ — tai
bet kurios perdirbtos, pusiau perdirbtos arba neperdirbtos auga-
linés arba gyvininés kilmés valgomosios medziagos ar
produktai, skirti arba pagristai numatomi Zmonéms ar gyvi-
nams vartoti; $iai kategorijai nepriskiriami nuo maisto ar pasary
atskirti ekstraktai ar pavienés medziagos.

7 straipsnis

Esamy veikliyjy medZiagy tyrimas pagal perZiiiréjimo
programa

1. 1T priede nurodytos veikliosios medZiagos perZziiréjima,
susijusj su nurodytais produkty tipais, atlicka valstybé naré
praneséja, paskirta Siam tikslui pagal iSsamy dokumenty rinkinj,
pateikta dél Sios medziagos ir produkto tipo derinio, jeigu:

a) dokumenty rinkinys atitinka $io reglamento III priede nusta-
tytus reikalavimus;

b) per Sio reglamento 9 straipsnyje nustatyta laikotarpj
pateiktas i§samus atitinkamo produkty tipo dokumenty
rinkinys ir dokumenty santrauka, nurodyta Direktyvos
98/8/EB 11 straipsnio 1 dalies b punkte ir apibrézta $io
reglamento III priede.
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Sio reglamento II priede nurodyta veiklioji medziaga perzitirima
tik pagal nurodyta produkto tipa.

3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyty veikliyjy medziagy ir
produkty tipo deriniy, iskyrus 8 ir 14 produkty tipus, doku-
menty rinkiniy vertinimas pradedamas tuo pat metu, kaip ir to
paties produkty tipo veikliyjy medziagy dokumenty vertinimas.

2. Valstybé naré, iSreiskusi suinteresuotumg, kad veiklioji
medZiaga bty jtraukta | Direktyvos I, IA arba IB priedus, neski-
riama valstybe nare prane$éja apie tokia veikligja medziaga.

3. Nepazeidziant $io reglamento 10, 11 ir 12 straipsniy,
asmenys (iSskyrus dalyvius) gali prasyti jtraukti Sio reglamento
Il priede nurodytg esamg veikliosios medziagos ir produkto tipo
derinj i I, TA arba IB priedus pagal Direktyvos 98/8/EB 11
straipsnj. Tokiu atveju Sie asmenys per 9 straipsnyje nurodytg
laikotarpj pateikia i§samy dokumenty rinkinj apie §j medziagos
ir produkto tipo derinj.

8 straipsnis
ISsamiy dokumenty rinkiniy rengimas

1. Rengiant i$samius dokumenty rinkinius dedamos visos
pagristos pastangos, kad, inter alia, blity iSvengta dviguby
bandymy su stuburiniais gyvinais ir prireikus biity rengiami
bendri i§samiis dokumenty rinkiniai.

2. Prie§ pradédamas rengti iSsamius dokumenty rinkinius,

dalyvis:

a) pranesa valstybei narei prane$éjai apie bet kurj su stuburi-
niais gyviinais jau atlikta bandyma;

b) kreipiasi | valstybe nare prane$éja patarimo, ar priimtinos
priezastys, kuriomis meéginama pateisinti, kodél nebuvo
atlikti tam tikri tyrimai;

¢) pranesa valstybei narei praneséjai apie ketinima atlikti toles-
nius bandymus su stuburiniais gyviinais, batinus i$samiems
dokumentams parengti;

d) kai valstybé naré praneséja pranesa, kad kitas dalyvis pranesé
apie ketinimus atlikti tuos pacius bandymus, déti visas

pagristas pastangas bendradarbiauti su tuo dalyviu atliekant
bendrus bandymus.

Valstybés narés praneséjos patarimas pagal pirmosios pastraipos
b punkty i§ anksto nenulemia pagal 13 straipsnio 1 dalj atlie-
kamo i$samumo patikrinimo i§vady.

3. Valstybé naré pranesé¢ja gali suteikti nuoroda j bet kurj
bandymg, atlikta su stuburiniais gyviinais dél esamos veikliosios
medziagos, jtrauktos | Sio reglamento II prieds, nebent ta
nuoroda turi biiti laikoma slapta pagal Direktyvos 98/8/EB 19
straipsnj. Toje nuorodoje gali biiti nurodytas tos veikliosios
medZziagos pavadinimas, tirlamieji parametrai, duomeny savi-
ninko adresas.

4. Kai valstybé naré pranes¢ja Zino, kad daugiau nei vienas
dalyvis siekia perzitiréti tam tikrg veikligja medziaga, ji apie tai
pranesa tiems dalyviams.

5. Dalyviai, siekiantys, kad biity perZitiréta ta pati veiklioji
medZziaga, susijusi su tais paciais produkto tipais, deda visas
pagristas pastangas pateikti bendrus dokumenty rinkinius, laiky-
damiesi visy Bendrijos konkurencijos taisykliy.

Kai tomis aplinkybémis nepateikiami bendri dokumenty rinki-
niai, kiekviename atskirame dokumenty rinkinyje i$samiai nuro-
doma, kokios buvo dedamos pastangos bendradarbiauti ir
kokios yra nedalyvavimo priezastys.

6. I$samiuose dokumenty rinkiniuose ir dokumenty rinkinio
santraukoje  i§samiai nurodoma, kokios buvo dedamos
pastangos, kad bty i§vengta dviguby bandymy su stuburiniais
gyvinais.

7. Norédami pateikti informacija apie iSlaidas, susijusias su
kreipimusi dél perziaréjimo ir batinumo atlikti bandymus su
gyvinais, kad bty galima sudaryti i§samius dokumenty rinki-
nius, dalyviai kartu su i$samiais dokumenty rinkiniais valstybei
narei prane$éjai gali pateikti tam tikry atlikty veiksmy ir tyrimy
islaidy igklotine.

Pateikdama kompetentingos institucijos ataskait3 pagal 14
straipsnio 4 dalj, valstybé naré praneséja perduoda $ig informa-
cijg Komisijai.
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8.  Informacija apie iSlaidas, patirtas rengiant iSsamius doku-
menty rinkinius ir atliekant atitinkamus bandymus su gyviinais,
jtraukiama i Direktyvos 98/8/EB 18 straipsnio 5 dalyje nurodyta
ataskaitg kartu su atitinkamomis rekomendacijomis dél reikala-
vimy duomenims keitimo, kad biity kuo labiau sumazinta biiti-
nybé atlikti bandymus su stuburiniais gyvinais ir uZtikrintas
islaidy veiksmingumg bei proporcinguma.

9 straipsnis
ISsamiy dokumenty rinkiniy teikimas

1. Jei valstybé naré praneséja nenurodo kitaip, dalyvis vals-
tybei narei praneséjai pateikia viena spausdintg ir vieng elektro-
ning i$samiy dokumenty rinkiniy kopija.

Pagal 13 straipsnio 3 dalj vieng spausdintg ir vieng elektroning
santraukos kopija dalyvis pateikia ir Komisijai bei visoms vals-
tybéms naréms. Taciau bet kuri valstybé naré, norinti gauti tik
elektroninio formato kopijas arba papildomy kopijy, apie tai
prane$a Komisijai, o Komisija paskelbia $ig informacija elektro-
ninémis priemonémis. Jeigu po to valstybé naré apsigalvoja, ji
nedelsdama pranesa apie tai Komisijai, o §i atitinkamai atnaujina
paskelbta informacij.

2. Valstybés narés pranesé¢jos kompetentingos institucijos turi
gauti esamy veikliyjy medZiagy, jtraukty i II prieds, i$samius
duomenis per $iuos laikotarpius:

a) 8 ir 14 produkty tipy — iki 2004 m. kovo 28 d;

b) 16, 18, 19 ir 21 produkty tipy — nuo 2005 m. lapkri¢io 1 d.
iki 2006 m. balandzio 30 d.;

o 1,2,

1,2, 3, 4,5, 6 ir 13 produkty tipy — nuo 2007 m. vasario
1 d. iki 2007 m. liepos 31 d,;

d) 7,9, 10, 11, 12, 15, 17, 20, 22 ir 23 produkty tipy — nuo
2008 m. geguzés 1 d. iki 2008 m. spalio 31 d.

10 straipsnis
Dalyvio prisijungimas ir pakeitimas

Jei bendru susitarimu gamintojas, receptiiros sudarytojas ar
asociacija prisijungia arba pakei¢ia kita dalyvi pateikiant issa-
mius dokumenty rinkinius, visos Salys bendrai apie tai pranesa

Komisijai ir valstybei narei praneséjai, pridédamos sutikimo
rastg.

Komisija atitinkamai pranesa bet kuriam kitam dalyviui, siekian-
Ciam perzitréti tg pacia veikliaja medziaga, susijusig su to paties
produkto tipu.

11 straipsnis
Dalyviy pasitraukimas

1. Jei dalyvis ketina nebedalyvauti perzifiréjimo programoje,
apie tai jis nedelsdamas rastu pranesa atitinkamai valstybei narei
prane$éjai ir Komisijai, nurodydamas prieZastis.

Komisija atitinkamai pranesa kitoms valstybéms naréms ir bet
kuriam kitam dalyviui, siekianciam perzZitiréti ta pacig veikliaja
medZziaga, susijusia su to paties produkto tipu.

2. Kai visi dalyviai, susij¢ su konkreciu esamos veikliosios
medziagos ir produkto tipo deriniu, pasitraukia i§ programos,
Komisija apie tai pranesa valstybéms naréms ir paskelbia $ig
informacijg elektroninémis priemonémis.

12 straipsnis
Dalyvio vaidmens perémimas

1. Per tris ménesius nuo 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos
informacijos paskelbimo elektroninémis priemonémis gamin-
tojas, receptiiros sudarytojas, asociacija ar kitas asmuo, norintis
perimti dalyvio vaidmenj esamos veikliosios medziagos ir
produkto tipo derinio atZvilgiu, apie tai prane$a Komisijai.

Per pirmoje pastraipoje nurodyta laikotarpj valstybé naré taip
pat gali parodyti Komisijai savo suinteresuotumg esamos veik-
liosios medziagos ir produkto tipo derinio jtraukimu j Direk-
tyvos 98/8/EB I, IA ar IB priedus, kai ji yra naudojama tikslais,
kurie, valstybés narés manymu, yra bitiniausi Zmoniy, gyviny
sveikatai ar aplinkos apsaugai.

2. Asmuo ar valstybé naré, norintys perimti pasitraukusio
dalyvio vaidmenij, per tris ménesius nuo tada, kai pranesa Komi-
sijai apie savo ketinimg, pateikia jai jrodymy, kad i$samis doku-
menty rinkiniai pradéti rengti.
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3. Remdamasi 2 dalyje nurodytais jrodymais, Komisija
nusprendzia, ar leisti suinteresuotajai Saliai ar valstybei narei
perimti dalyvio vaidmenj.

Jei Komisija leidZia suinteresuotajam asmeniui ar valstybei narei
perimti dalyvio vaidmenj, ji gali nuspresti, jei batina, pratesti
atitinkamg iSsamiy dokumenty rinkiniy pateikimo laikotarpi,
nustatyta 9 straipsnyje.

4. Su konkreciu esamos veikliosios medziagos ir produkto
tipo deriniu susijusio dalyvio vaidmenj galima leisti perimti tik
vieng kartg.

5. Kai Komisija negauna jokio atsiliepimo pagal 1 dalj, ji
nusprendZia nejtraukti esamos veikliosios medziagos | Direk-
tyvos 98/8/EB I, IA ar IB priedus pagal atitinkamo produkto

13 straipsnis
Dokumenty rinkiniy i$samumo patikrinimas

1. Per tris ménesius nuo esamos veikliosios medziagos ir
produkto tipo derinio dokumenty rinkinio gavimo ir ne véliau
kaip per tris ménesius nuo $io reglamento 9 straipsnio 2 dalyje
nurodyto laikotarpio pabaigos valstybé naré praneséja patikrina,
ar dokumenty rinkiniai turi bati priimti kaip i$samds pagal
Direktyvos 98/8/EB 11 straipsnio 1 dalies b punkta.

Jei valstybé naré praneséja yra pradéjusi konsultacijas su kitomis
valstybémis narémis ir Komisija dél dokumenty rinkiniy priim-
tinumo, laikotarpis gali bati pratestas, kol baigsis konsultacijos,
bet ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo doku-
menty rinkiniy gavimo.

2. Prie§ svarstydama, ar dokumenty rinkiniai yra i§samds,
valstybé naré praneséja gali reikalauti, kad dokumenty rinki-
niuose bity pateikti jrodymai, kad sumokéti visi mokesciai,
mokétini pagal Direktyvos 98/8/EB 25 straipsnj, ar jy dalis.

3. Kai manoma, kad dokumenty rinkinys yra i§samus, vals-
tybé naré pranesé¢ja patvirtina dalyviui, kad dokumentai yra
priimti, ir sutinka, kad dalyvis nusiysty dokumenty rinkinio
santraukg Komisijai ir kitoms valstybéms naréms per vieng
ménesj nuo patvirtinimo gavimo.

Jei valstybé naré, gavusi dokumenty rinkinio santrauka, turi
pagrindo manyti, kad dokumenty rinkinys néra i§samus, ji

nedelsdama pranesa apie jai kilusius klausimus valstybei narei
praneséjai, Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

Valstybé naré praneséja nedelsdama pradeda konsultacijas su ta
valstybe nare ir Komisija, sickdama aptarti kilusius klausimus ir
suderinti nuomones.

4. ISimtiniais atvejais valstybé naré pranes$é¢ja gali nustatyti
naujg laikotarpj, per kurj turi bati pateikta informacija, kurios
dél tinkamai pagristy priezasCiy dalyvis negaléjo pateikti laiku.

Dalyvis per tris ménesius nuo informacijos apie nauja laikotarpj
gavimo pateikia valstybei narei pranesé¢jai jrodyma, kad yra
imtasi veiksmy, biitiny tritkstamai informacijai pateikti.

Jei valstybé naré prane$éja mano, kad jai pakanka pateikty
jrodymuy, ji atlieka vertinimg pagal 14 straipsnj, darydama prie-
laida, kad dokumentai yra i§sams. Priesingu atveju vertinimas
nebus pradétas, kol nebus gauta tritkstama informacija.

5. Jei i$samiis dokumenty rinkiniai negaunami per 9 straips-
nyje nurodyta laikotarpj arba iki naujos datos, nustatytos pagal
4 dalj, valstybé naré praneséja pranesa apie tai Komisijai, nuro-
dydama dalyvio pasiteisinimus.

Valstybé naré prane$éja taip pat prane$a Komisijai apie atvejus,
kai dalyvis nepateikia jrodymo, reikalaujamo pagal 4 dalies
antrgja pastraipg. Pirmojoje ir antrojoje pastraipose nurodytais
atvejais ir jei néra kity to paties esamos veikliosios medziagos ir
produkto tipo derinio dokumenty rinkiniy, manoma, kad visi
dalyviai pasitraukia ir mutatis mutandis taikoma 11 straipsnio
2 dalis ir 12 straipsnis.

14 straipsnis

Valstybés narés praneséjos atliekamas dokumenty rinkiniy
vertinimas

1. Jei valstybé naré praneséja mano, kad dokumenty rinkinys
yra i§samus, ji per dvylika ménesiy nuo dokumenty rinkinio
gavimo dienos atlieka jvertinima pagal Direktyvos 98/8/EB 11
straipsnio 2 dalj ir parengia jvertinimo ataskaitg (toliau —
kompetentingos institucijos ataskaita).

Nepazeisdama Direktyvos 98/8/EB 12 straipsnio, valstybé naré
praneséja gali atsizvelgti j kitg atitinkama techning ar moksling
informacija, susijusia su veikliosios medziagos savybémis, meta-
bolitais ar likudiais.
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2. Dalyvis gali pareikalauti, kad valstybé naré praneséja atsiz-
velgty i papildoma informacija, susijusia su veikligja medziaga,
del kurios dokumentai buvo priimti kaip isamds, tik jeigu:

a) teikdamas dokumenty rinkinj dalyvis pranesé valstybei narei
prane$éjai, kad rengiama papildoma informacija;

=

papildoma informacija pateikta ne véliau kaip per devynis
ménesius nuo dokumenty rinkinio priémimo pagal 13
straipsnio 3 dalj;

) palyginti su i§ pradZiy pateiktais duomenimis, papildoma
informacija yra tokia pat patikima arba patikimesné, nes
buvo taikyti tokie patys arba grieZtesni standartai;

d) palyginti su i§ pradziy pateiktais duomenimis, papildoma
informacija  patvirtina  kitokia iSvadg dél wveikliosios
medziagos rekomendacijos pagal 6 dalj.

Valstybé naré praneséja atsizvelgia | papildomg informacija,
pateikta asmeny, iSskyrus dalyvi, tik jeigu informacija tenkina
salygas, nustatytas pirmosios pastraipos b, ¢ ir d punktuose.

3. Jei reikia taikant 1 dalj, ypa¢ kai buvo pareikalauta iki
valstybés narés praneséjos nustatytos dienos pateikti papildomos
informacijos, pastaroji gali pareikalauti, kad dalyvis Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms atnaujinty dokumenty santrauka, jei
buvo gauta papildomos informacijos.

Manoma, kad visi dalyviai pasitrauké ir mutatis mutandis taikomi
11 straipsnio 2 dalis ir 12 straipsnis, jeigu:

a) papildomos informacijos negaunama iki nustatytos datos;

b) dalyvis tinkamai nepaaiskina, kodél buvo atidétas terminas;

¢) su tos pacios esamos veikliosios medziagos ir produkto tipo
deriniu néra susij¢ jokie kiti dokumentai.

4. Valstybé naré prane$éja be nepagristo delsimo i$siuncia
kompetentingos institucijos ataskaita Komisijai, kitoms valsty-
béms naréms ir dalyviui.

5. Valstybé naré praneséja gali nuspresti nesiysti kompeten-
tingos institucijos ataskaitos, jei nesumokéti visi pagal Direk-
tyvos 98/8/EB 25 straipsnj mokétini mokesciai, ir apie tai ji
atitinkamai informuoja dalyvj ir Komisija.

Manoma, kad visi dalyviai pasitraukeé ir mutatis mutandis taikomi
11 straipsnio 2 dalis ir 12 straipsnis, jeigu:

a) per tris ménesius nuo tokios informacijos gavimo nesumo-
kama visa suma;

b) su tos pacios esamos veikliosios medziagos ir produkto tipo
deriniu néra susij¢ jokie kiti dokumentai.

6. Kompetentingos institucijos ataskaita pateikiama Komi-
sijos rekomenduojama forma ir joje yra vienas i§ toliau i§var-

dyty dalyky:

a) rekomendacija jtraukti esamas veikligsias medziagas | Direk-
tyvos 98/8/EB I, IA ar IB priedus, nurodant, jei reikia, jtrau-
kimo sglygas;

b) rekomendacija nejtraukti esamy veikliyjy medziagy i Direk-
tyvos 98/8/EB I, IA ar IB priedus, nurodant, jei reikia,
nejtraukimo sglygas.

15 straipsnis
Komisijos procediiros

1. Komisija, gavusi kompetentingos institucijos ataskaitg
pagal $io reglamento 14 straipsnio 4 dalj, nedelsdama parengia
sprendimo projekta pagal Direktyvos 98/8/EB 27 straipsni.

2. Pries pradédama rengti 1 dalyje nurodyta sprendimo
projekta, Komisija, jei reikia dél gauty kompetentingos institu-
cijos ataskaitos pastaby, konsultuojasi su valstybiy nariy eksper-
tais likusioms problemoms spresti. Jei reikia ir Komisijos
praSymu valstybé naré praneséja parengia kompetentingos insti-
tucijos ataskaitos atnaujinima.
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3. Jei dél esamos veikliosios medziagos, dél kurios neatsi-
zvelgiant | rekomendacijg ijtraukti pagal $io reglamento 14
straipsnio 6 dalj vis dar kyla klausimy, kaip nurodyta Direktyvos
98/8/EB 10 straipsnio 5 dalyje, Komisija gali nepaZeisdama
Direktyvos 98/8/EB 12 straipsnio atsizvelgti i galutinj veikliosios
medziagos, naudojamos tam paciam tikslui, jvertinima.

4. Remdamasi dokumentais ir informacija, nurodyta Direk-
tyvos 98/8/EB 27 straipsnio 2 dalyje, valstybés narés praneséjos
kompetentinga valdZios institucija parengia atnaujinta ataskaita,
kurios pirmoji dalis yra vertinimo ataskaita. Sig vertinimo atas-
kaitg perzitri Biocidiniy produkty nuolatinis komitetas. Kai
pateikti keli to paties veikliosios medziagos ir produkto tipo
derinio dokumentai, valstybé naré prane$éja rengia tik vieng
vertinimo ataskaitg, pagrista Siuose dokumentuose pateikta
informacija.

16 straipsnis
Naudojimasis informacija

Kai valstybé naré praneséja pateikia kompetentingos valdzios
institucijos ataskait pagal Sio reglamento 14 straipsnio 4 dalj
arba jei Biocidiniy produkty nuolatiniame komitete galutinai
parengiama ir atnaujinama vertinimo ataskaita, Komisija vie$ai
elektroninémis priemonémis paskelbia ataskaita arba jos pakei-
timus, i$skyrus informacija, kuri laikoma konfidencialia pagal
Direktyvos 98/8/EB 19 straipsni.

17 straipsnis
Procediiry sustabdymas

Kai dél esamos veikliosios medziagos, jtrauktos j $io reglamento
II prieds, Komisija pateikia pasitilyma Europos Parlamentui ir
Tarybai i§ dalies keisti Direktyva 76/769/EEB arba, nuo 2009 m.
birzelio 1 d., Reglamento (EB) Nr. 1907/2007 XVII prieda, kad
bity uzdrausta ja teikti i rinkg ar naudoti tam tikry ar visy tipy
produktuose (taip pat ir biocidinéms reikméms), Siame regla-
mente nustatytos proceddiros, susijusios su Sios medZiagos
naudojimu to tipo produktuose, gali biti sustabdytos, kol bus
priimtas sprendimas dél $io pasitilymo.

18 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 2032/2003 panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis j §
reglamentg.

19 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 4 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS
Komisijos narys
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I PRIEDAS
KAIP ESAMOS NUSTATYTOS VEIKLIOSIOS MEDZIAGOS

Pavadinimas (Einecs ir (arba) kiti) EB numeris CAS numeris
Formaldehidas 200-001-8 50-00-0
Ergokalciferolis/vitaminas D2 200-014-9 50-14-6
Pieno rigstis 200-018-0 50-21-5
Klofenotanas/DDT 200-024-3 50-29-3
Askorbo riigstis 200-066-2 50-81-7
2-(2-butoksietoksi)etil-6-propilpiperonileteris/piperonilbutoksidas 200-076-7 51-03-6
2,4-dinitrofenolis 200-087-7 51-28-5
2-imidazol-4-iletilaminas 200-100-6 51-45-6
Bronopolis 200-143-0 52-51-7
Trichlorfonas 200-149-3 52-68-6
Natrio salicilatas 200-198-0 54-21-7
Fentionas 200-231-9 55-38-9
Glicerolio trinitratas 200-240-8 55-63-0
Bis(tributilalavo)oksidas 200-268-0 56-35-9
Tributilalavo acetatas 200-269-6 56-36-0
Kumafosas 200-285-3 56-72-4
Glicerolis 200-289-5 56-81-5
Chlorheksidino diacetatas 200-302-4 56-95-1
Alilizotiocianatas 200-309-2 57-06-7
Cetrimonio bromidas/heksadeciltrimetilamonio bromidas 200-311-3 57-09-0
Karbamidas 200-315-5 57-13-6
Strichninas 200-319-7 57-24-9
Propan-1,2-diolis 200-338-0 57-55-6
Etinilestradiolis 200-342-2 57-63-6
Kofeinas 200-362-1 58-08-2
Difenoksarsin-10-iloksidas 200-377-3 58-36-6
y-HCH arba y-bHC[lindanas/1,2,3,4,5,6-heksachlorcikloheksanas 200-401-2 58-89-9
Sulfachinoksalinas 200-423-2 59-40-5
Chlorkrezolis 200-431-6 59-50-7
2-feniletanolis 200-456-2 60-12-8
Dimetoatas 200-480-3 60-51-5
Metiltioninio chloridas 200-515-2 61-73-4
Tiokarbamidas 200-543-5 62-56-6
Dichlorvosas 200-547-7 62-73-7
Karbarilas 200-555-0 63-25-2
Etanolis 200-578-6 64-17-5
Skruzdziy ragstis 200-579-1 64-18-6
Acto rigstis 200-580-7 64-19-7
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Pavadinimas (Einecs ir (arba) kiti) EB numeris CAS numeris
Benzenkarboksirfigstis 200-618-2 65-85-0
Propan-2-olis 200-661-7 67-63-0
Chloroformas|trichlormetanas 200-663-8 67-66-3
Kolekalciferolis 200-673-2 67-97-0
Salicilo rigstis 200-712-3 69-72-7
Heksachlorfenas 200-733-8 70-30-4
Propan-1-olis 200-746-9 71-23-8
Butan-1-olis 200-751-6 71-36-3
Metoksichloras 200-779-9 72-43-5
Brometanas/metilbromidas 200-813-2 74-83-9
Vandenilio cianidas 200-821-6 74-90-8
Metaldehidas 200-836-8 9002-91-9
Anglies disulfidas 200-843-6 75-15-0
Oksiranas 200-849-9 75-21-8
Jodoformas|trijodmetanas 200-874-5 75-47-8
tret-butilhidroperoksidas 200-915-7 75-91-2
Trichlornitrometanas 200-930-9 76-06-2
Bornan-2-onas/kamparas 200-945-0 76-22-2
(3aS,6aR,7aS,8S,11aS,11bS,11¢S)-1,3a,4,5,6a,7,7a,8,11,11a,11b,11c-dodeka- 200-985-9 76-78-8
hidro-2,10-dimetoksi-3,8,11a,11c-tetrametildibenz[de,g]chromen-1,5,11-
trionas/kvasinas
1,3-dibrom-5,5-dimetilhidantoinas 201-030-9 77-48-5
3-f-hidroksiurs-12-en-28-o riigstis/ursolio riigstis 201-034-0 77-52-1
Citriny riigstis 201-069-1 77-92-9
Citriny rtgsties monohidratas 201-069-1 5949-29-1
1,3,4,5-tetrahidroksicikloheksankarboksirfigstis 201-072-8 77-95-2
Linalolis 201-134-4 78-70-6
2-metilpropan-1-olis 201-148-0 78-83-1
2-chloracetamidas 201-174-2 79-07-2
Bromacto riigstis 201-175-8 79-08-3
Propano riigstis 201-176-3 79-09-4
Chloracto riigstis 201-178-4 79-11-8
Glikolio rugstis 201-180-5 79-14-1
Peroksiacto riigstis 201-186-8 79-21-0
L-(+)-pieno riigstis 201-196-2 79-33-4
p-(1,1-dimetilpropil)fenolis 201-280-9 80-46-6
Pin-2(3)-enas 201-291-9 80-56-8
Senozidas A 201-339-9 81-27-6
Varfarinas 201-377-6 81-81-2
Kumachloras 201-378-1 81-82-3
Difacinonas 201-434-5 82-66-6
Etilchininkarbonatas 201-500-3 83-75-0
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Pavadinimas (Einecs ir (arba) kiti) EB numeris CAS numeris
(2R,6aS,12aS)-1,2,6,6a,12,12a-heksahidro-2-izopropenil-8,9-dimetoksichromen 201-501-9 83-79-4
[3,4-b]furo[2,3-h]chromen-6-onas/rotenonas
Antrachinonas 201-549-0 84-65-1
Dibutilftalatas 201-557-4 84-74-2
Salicilanilidas 201-727-8 87-17-2
(+)-vyno riigstis 201-766-0 87-69-4
Pentachlorfenolis 201-778-6 87-86-5
Simklozenas 201-782-8 87-90-1
Chlorksilenolis 201-793-8 88-04-0
2,4,6-trichlorfenolis 201-795-9 88-06-2
Mentolis 201-939-0 89-78-1
Izopulegolis 201-940-6 89-79-2
Timolis 201-944-8 89-83-8
Gvajakolis/2-metoksifenolis 201-964-7 90-05-1
Bifenil-2-olis 201-993-5 90-43-7
Naftalenas 202-049-5 91-20-3
Propil-4-hidroksibenzenkarboksilatas 202-307-7 94-13-3
Butil-4-hidroksibenzenkarboksilatas 202-318-7 94-26-8
Dibenzoilperoksidas 202-327-6 94-36-0
2-etilheksan-1,3-diolis 202-377-9 94-96-2
Benztriazolas 202-394-1 95-14-7
3-chlorpropan-1,2-diolis 202-492-4 96-24-2
Dichlorfenas 202-567-1 97-23-4
Eugenolis 202-589-1 97-53-0
Alantoinas 202-592-8 97-59-6
Metil-4-hidroksibenzenkarboksilatas 202-785-7 99-76-3
Benzilo alkoholis 202-859-9 100-51-6
2,2'-[(1,1,3-trimetilpropan-1,3-diil)bis(oksi)|bis[4,4, 6-trimetil-1,3,2- 202-899-7 100-89-0
dioksaborinanas]

Metenaminas/heksametilentetraminas 202-905-8 100-97-0
Triklokarbanas 202-924-1 101-20-2
Chlorprofamas 202-925-7 101-21-3
1,1,1",1"-etilendinitrilotetrapropan-2-olis 203-041-4 102-60-3
2,2’,2"-nitrilotrietanolis 203-049-8 102-71-6
Chlorfenezinas 203-192-6 104-29-0
Anetolas 203-205-5 104-46-1
Cinamono aldehidas/3-fenil-propen-2-alis 203-213-9 104-55-2
2-etilheksan-1-olis/izooktanolis 203-234-3 104-76-7
Citronelolis 203-375-0 106-22-9
Citronelalis 203-376-6 106-23-0
Geraniolis 203-377-1 106-24-1
1,4-dichlorbenzenas 203-400-5 106-46-7
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Pavadinimas (Einecs ir (arba) kiti) EB numeris CAS numeris
Etilendiaminas 203-468-6 107-15-3
Chloracetaldehidas 203-472-8 107-20-0
Etan-1,2-diolis 203-473-3 107-21-1
Glioksalis 203-474-9 107-22-2
Metilformiatas 203-481-7 107-31-3
Butan-1,3-diolis 203-529-7 107-88-0
Vinilacetatas 203-545-4 108-05-4
Acetanhidridas 203-564-8 108-24-7
m-krezolis 203-577-9 108-39-4
Rezorcinolis 203-585-2 108-46-3
Cianuro riigstis 203-618-0 108-80-5
Fenolis 203-632-7 108-95-2
Etilformiatas 203-721-0 109-94-4
Gintaro rigstis 203-740-4 110-15-6
Heksa-2,4-dieno riigstis/sorbo riigstis 203-768-7 110-44-1
Piridinas 203-809-9 110-86-1
Morfolinas 203-815-1 110-91-8
Glutaralis 203-856-5 111-30-8
2-butoksietanolis 203-905-0 111-76-2
Cetrimonio chloridas/heksadeciltrimetilamonio chloridas 203-928-6 112-02-7
Nonano riigstis 203-931-2 112-05-0
Undekan-2-onas/metilnonilketonas 203-937-5 112-12-9
2,2'-(etilenedioksi)dietanolis/trietilenglikolis 203-953-2 112-27-6
Undec-10-eno rigstis 203-965-8 112-38-9
Oleino ragstis 204-007-1 112-80-1
(Z)-dokoz-13-eno riigstis 204-011-3 112-86-7
N-(2-¢etilheksil)-8,9,10-trinorborn-5-en-2, 3-dikarboksimidas 204-029-1 113-48-4
Propoksuras 204-043-8 114-26-1
Endosulfanas 204-079-4 115-29-7
1,7,7-trimetilbiciklo[2.2.1Thept-2-iltiocianatoacetatas 204-081-5 115-31-1
Dikofolis 204-082-0 115-32-2
Linalilacetatas 204-116-4 115-95-7
3,3',4,5,7-pentahidroksiflavonas 204-187-1 117-39-5
1,3-dichlor-5,5-dimetilhidantoinas 204-258-7 118-52-5
Metilsalicilatas 204-317-7 119-36-8
Klorofenas 204-385-8 120-32-1
Etil-4-hidroksibenzenkarboksilatas 204-399-4 120-47-8
Benzilbenzenkarboksilatas 204-402-9 120-51-4
Piperonalis 204-409-7 120-57-0
Indolas 204-420-7 120-72-9
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Pavadinimas (Einecs ir (arba) kiti) EB numeris CAS numeris
3-(but-2-enil)-2-metil-4-oksociklopent-2-enil-2,2-dimetil-3-(3-metoksi-2-metil- 204-454-2 121-20-0
3-oksoprop-1-enil)-ciklopropankarboksilatas/cinerinas 1l
2-metil-4-okso- 3-(penta-2,4-dienil)ciklopent-2-enil-[1R-[1-a-[S*(Z)],3-B]]- 204-455-8 121-21-1
chrizantematas|piretrinas 1
2-metil-4-okso-3-(penta-2,4-dienil)ciklopent-2-enil-[1R-[1-a-[S*(Z)](3-p)-3- 204-462-6 121-29-9
(3-metoksi-2-metil-3-oksoprop-1-enil)-2,2-dimetilciklopropan karboksilatas/
piretrinas I
Benzetonio chloridas 204-479-9 121-54-0
5-nitrotiazol-2-ilaminas 204-490-9 121-66-4
Malationas 204-497-7 121-75-5
Fenitrotionas 204-524-2 122-14-5
Cetalkonio chloridas 204-526-3 122-18-9
Benzildimetil(oktadecil)Jamonio chloridas 204-527-9 122-19-0
Simazinas 204-535-2 122-34-9
Profamas 204-542-0 122-42-9
4-fenilbutanonas 204-555-1 122-57-6
2-fenoksietanolis 204-589-7 122-99-6
Cetilpiridinio chloridas 204-593-9 123-03-5
Cetilpiridinio chlorido monohidratas 204-593-9 6004-24-6
2-etilheksanalis 204-596-5 123-05-7
Piridazin-3,6-diolis/maleino riigties hidrazidas 204-619-9 123-33-1
Adipo riigtis 204-673-3 124-04-9
Oktano rigstis 204-677-5 124-07-2
Dodecilaminas/laurilaminas 204-690-6 124-22-1
Anglies dioksidas 204-696-9 124-38-9
Natrio dimetilarsinatas 204-708-2 124-65-2
Ekso-1,7,7-trimetilbiciklo[2.2.1]heptan-2-olis 204-712-4 124-76-5
Nitrometilidintrimetanolis 204-769-5 126-11-4
Natrio acetatas 204-823-8 127-09-3
Natrio N-chlorbenzensulfonamidas 204-847-9 127-52-6
Natrio tozilchloramidas 204-854-7 127-65-1
Bis(2,3,3,3-tetrachlorpropil)eteris 204-870-4 127-90-2
Kalio dimetilditiokarbamatas 204-875-1 128-03-0
Natrio dimetilditiokarbamatas 204-876-7 128-04-1
N-bromsukcinimidas 204-877-2 128-08-5
N-chlorsukcinimidas 204-878-8 128-09-6
2,6-di-tret-butil-p-krezolis 204-881-4 128-37-0
Varfarinnatris 204-929-4 129-06-6
Dimetilftalatas 205-011-6 131-11-3
Natrio pentachlorfenoliatas 205-025-2 131-52-2
Natrio 2-bifeniliatas 205-055-6 132-27-4
Natrio 2-bifeniliato tetrahidratas 205-055-6 6152-33-6
Kaptanas 205-087-0 133-06-2
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Pavadinimas (Einecs ir (arba) kiti) EB numeris CAS numeris
N-(trichlormetiltio)ftalimidas/folpetas 205-088-6 133-07-3
2,4-dichlor-3,5-ksilenolis 205-109-9 133-53-9
Metilantranilatas 205-132-4 134-20-3
Bis(8-hidroksichinolinio) sulfatas 205-137-1 134-31-6
N,N-dietil-m-toluamidas 205-149-7 134-62-3
Dipropilpiridin-2,5-dikarboksilatas 205-245-9 136-45-8
Cinko bis(2-etilheksanoatas) 205-251-1 136-53-8
6-metilbenztriazolas 205-265-8 136-85-6
Tiramas 205-286-2 137-26-8
Ziramas 205-288-3 137-30-4
Natrio propionatas 205-290-4 137-40-6
Kalio metilditiokarbamatas 205-292-5 137-41-7
Metamnatris 205-293-0 137-42-8
Dipentenas 205-341-0 138-86-3
Dinatrio cianditiokarbamatas 205-346-8 138-93-2
Benzdodecinio chloridas 205-351-5 139-07-1
Miristalkonio chloridas 205-352-0 139-08-2
Nitrilotriacto rugstis 205-355-7 139-13-9
p-tolilacetatas 205-413-1 140-39-6
1,3-bis(hidroksimetil)karbamidas 205-444-0 140-95-4
Natrio formiatas 205-488-0 141-53-7
2,3-dihidroksipropillauratas 205-526-6 142-18-7
Nabamas 205-547-0 142-59-6
Heksano riigstis 205-550-7 142-62-1
Lauro raigstis 205-582-1 143-07-7
Kalio oleatas 205-590-5 143-18-0
Natrio hidrokarbonatas 205-633-8 144-55-8
Oksalo ragstis 205-634-3 144-62-7
Chinolin-8-olis 205-711-1 148-24-3
Tiabendazolas 205-725-8 148-79-8
Benztiazol-2-tiolis 205-736-8 149-30-4
Monuronas 205-766-1 150-68-5
Rutozidas 205-814-1 153-18-4
Glioksilo rugstis 206-058-5 298-12-4
Fenchlorfosas 206-082-6 299-84-3
Naledas 206-098-3 300-76-5
5-chlorsalicilo rugstis 206-283-9 321-14-2
Diuronas 206-354-4 330-54-1
Kalio tiocianatas 206-370-1 333-20-0
Diazinonas 206-373-8 333-41-5
Dekano riigstis 206-376-4 334-48-5
Cianamidas 206-992-3 420-04-2
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Metronidazolas 207-136-1 443-48-1
Cineolas 207-431-5 470-82-6
7,8-dihidroksikumarinas 207-632-8 486-35-1
Natrio karbonatas 207-838-8 497-19-8
2-hidroksi-4-izopropil-2,4,6-cikloheptatrien-1-onas 207-880-7 499-44-5
Karvakrolis 207-889-6 499-75-2
6-p-acetoksi-3-B-(B-D-gliukopiranoziloksi)-8,14-dihidroksibufa-4,20,22-trieno- 208-077-4 507-60-8
lidas/scilirozidas
Bario karbonatas 208-167-3 513-77-9
3-acetil-6-metil-2H-piran-2,4(3H)-dionas 208-293-9 520-45-6
Osalmidas 208-385-9 526-18-1
2,6-dimetoksi-p-benzchinonas 208-484-7 530-55-2
Akridin-3,6-diamino dihidrochloridas 208-515-4 531-73-7
Natrio benzenkarboksilatas 208-534-8 532-32-1
Dazometas 208-576-7 533-74-4
Trinatrio vandenilio dikarbonatas/natrio seskvikarbonatas 208-580-9 533-96-0
Sidabro karbonatas 208-590-3 534-16-7
Krimidinas 208-622-6 535-89-7
Kalcio diformiatas 208-863-7 544-17-2
Miristo riigstis 208-875-2 544-63-8
1-izopropil-4-metilbiciklo[3.1.0]heksan-3-onas 208-912-2 546-80-5
1,3,4,6,8,13-heksahidroksi-10,11-dimetilfenantro[1,10,9,8-opqra]perilen-7,14- 208-941-0 548-04-9
dionas|Hypericum perforatum
[4-[4,4'-bis(dimetilamino)benzhidriliden]cikloheksa-2,5-dien-1-iliden] 208-953-6 548-62-9
dimetilamonio chloridas
Cinko dibenzenkarboksilatas 209-047-3 553-72-0
Metilizotiocianatas 209-132-5 556-61-6
4,4'-(4-iminocikloheksa-2,5-dienilidenmetilen)dianilino hidrochloridas 209-321-2 569-61-9
[4-[a-[4-(dimetilamino)fenil]benziliden]cikloheksa-2, 5-dien-1-iliden]dimetila- 209-322-8 569-64-2
monio chloridas/malachito Zaliojo chloridas
Kalio benzenkarboksilatas 209-481-3 582-25-2
(RS)-3-alil-2-metil-4-oksociklopent-2-enil-(1RS,3RS; 1RS, 3SR)- 2, 2-dimetil- 3-(2- 209-542-4 584-79-2
metilprop-1-enil)-ciklopropankarboksilatas (visi izomerai; santykis:
1:1:1:1:1:1:1:1)/aletrinas
Natrio 3-(p-anilinofenilazo)benzensulfonatas/metanilo geltonasis 209-608-2 587-98-4
DL-pieno riigstis 209-954-4 598-82-3
BHC arba HCH/heksachlorcikloheksanas 210-168-9 608-73-1
DL-obuoliy rugstis 210-514-9 617-48-1
N-(hidroksimetil)acetamidas 210-897-2 625-51-4
Gintaro aldehidas 211-333-8 638-37-9
2-fluoracetamidas 211-363-1 640-19-7
Ftalio aldehidas 211-402-2 643-79-8
2-hidroksietansulfonriigties ir 4,4'-[heksan-1,6-diilbis(oksi)] bis[benzenkar- 211-533-5 659-40-5
boksamidino] junginys (2:1)
Tetrahidro-2,5-dimetoksifuranas 211-797-1 696-59-3
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N-[(dichlorfluormetil)tio]ftalimidas 211-952-3 719-96-0
Dichlor-N-[(dimetilamino)sulfonil]fluor-N-(p-tolil)metansulfenamidas|tolilflua- 211-986-9 731-27-1
nidas
Levonorgestrelis 212-349-8 797-63-7
Hidroksi-2-piridonas 212-506-0 822-89-9
2,6-dimetil-1,3-dioksan-4-ilacetatas 212-579-9 828-00-2
Terbutrinas 212-950-5 886-50-0
Proflavino hidrochloridas 213-459-9 952-23-8
N'1-chinoksalin-2-ilsulfanilamidas, natrio druska 213-526-2 967-80-6
Norbormidas 213-589-6 991-42-4
(Hidroksimetil)karbamidas 213-674-8 1000-82-4
Dichlofluanidas 214-118-7 1085-98-9
Vario tiocianatas 214-183-1 1111-67-7
Dodeciltrimetilamonio bromidas 214-290-3 1119-94-4
Tetradonio bromidas 214-291-9 1119-97-7
(1,3,4,5,6,7-heksahidro-1,3-diokso-2H-izoindol-2-il)metil-(1R-trans)-2,2-dimetil- 214-619-0 1166-46-7
3-(2-metilprop-1-enil)ciklopropankarboksilatas/d-trans-tetrametrinas
4,5-dichlor-3H-1,2-ditiol-3-onas 214-754-5 1192-52-5
Ksilenolis 215-089-3 1300-71-6
Bentonitas 215-108-5 1302-78-9
Diarseno pentoksidas 215-116-9 1303-28-2
Diboro trioksidas 215-125-8 1303-86-2
Kalcio dihidroksidas/kalcio hidroksidas/gesintos kalkés/hidratuotos kalkés 215-137-3 1305-62-0
Kalcio oksidas/kalkés/degtos kalkés/negesintos kalkés 215-138-9 1305-78-8
Kalio hidroksidas 215-181-3 1310-58-3
Natrio hidroksidas 215-185-5 1310-73-2
Silicio rfigstis, kalio druska/kalio silikatas 215-199-1 1312-76-1
Cinko oksidas 215-222-5 1314-13-2
Tricinko difosfidas 215-244-5 1314-84-7
Cinko sulfidas 215-251-3 1314-98-3
Trimangano tetraoksidas 215-266-5 1317-35-7
Vario oksidas 215-269-1 1317-38-0
Divario oksidas 215-270-7 1317-39-1
Krezolis 215-293-2 1319-77-3
Aliuminio chloridas, bazinis 215-477-2 1327-41-9
Dinatrio tetraboratas, bevandenis 215-540-4 1330-43-4
Dinatrio tetraboratas dekahidratas 215-540-4 1303-96-4
Divario chloridas trihidroksidas 215-572-9 1332-65-6
Chromo trioksidas 215-607-8 1333-82-0
Natrio vandenilio difluoridas 215-608-3 1333-83-1
Nafteny ragstys, vario druskos 215-657-0 1338-02-9
2-butanono peroksidas 215-661-2 1338-23-4
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Nafteny riigstys 215-662-8 1338-24-5
Amonio vandenilio difluoridas 215-676-4 1341-49-7
Silicio riigtis, natrio druska 215-687-4 1344-09-8
Vario(ll) chloridas 215-704-5 1344-67-8
N,N"-bis(2-etilheksil)-3,12-diimino-2,4,11,1 3-tetraazatetradekandiamidino 216-994-6 1715-30-6
dihidrochloridas
Monolinuronas 217-129-5 1746-81-2
2,4-dichlorbenzilo alkoholis 217-210-5 1777-82-8
Etakridino laktatas 217-408-1 1837-57-6
4,4'-(2-etil-2-nitropropan-1,3-diil)bismorfolinas 217-450-0 1854-23-5
Chlortalonilas 217-588-1 1897-45-6
Dodecilamonio acetatas 217-956-1 2016-56-0
Fluometuronas 218-500-4 2164-17-2
Alilpropildisulfidas 218-550-7 2179-59-1
4-(2-nitrobutil)morfolinas 218-748-3 2224-44-4
N-(3-aminopropil)-N-dodecilpropan-1,3-diaminas 219-145-8 2372-82-9
Didecildimetilamonio bromidas 219-234-1 2390-68-3
Tolnaftatas 219-266-6 2398-96-1
Bis[[4-[4-(dimetilamino)benzhidriliden]cikloheksa-2,5-dien-1-iliden] 219-441-7 2437-29-8
dimetilamonio] oksalatas, dioksalatas
Dodinas 219-459-5 2439-10-3
2-brom-1-(4-hidroksifenil)etan-1-onas 219-655-0 2491-38-5
2,2'-ditiobis[N-metilbenzamidas] 219-768-5 2527-58-4
2,2'-[metilenbis(oksi)]bisetanolis 219-891-4 2565-36-8
Fentoatas 219-997-0 2597-03-7
1,2-benzizotiazol-3(2H)-onas 220-120-9 2634-33-5
2,2'-[(1-metilpropan-1,3-diil)bis(oksi) |bis[4-metil-1,3,2-dioksaborinanas] 220-198-4 2665-13-6
2-metil-2H-izotiazol-3-onas 220-239-6 2682-20-4
Sulfurildifluoridas 220-281-5 2699-79-8
2-amino-3-chlor-1,4-naftochinonas 220-529-2 2797-51-5
2-chlor-N-(hidroksimetil)acetamidas 220-598-9 2832-19-1
Troklozennatris 220-767-7 2893-78-9
Natrio dichlorizocianurato dihidratas 220-767-7 51580-86-0
Chlorpirifosas 220-864-4 2921-88-2
Mecetronio etilsulfatas 221-106-5 3006-10-8
Dodeciletildimetilamonio etilsulfatas 221-108-6 3006-13-1
Bis(trichlormetil)sulfonas 221-310-4 3064-70-8
Natrio 2-(2-dodeciloksietoksi)etilsulfatas 221-416-0 3088-31-1
4-izopropil-m-krezolis 221-761-7 3228-02-2
Vario dinitratas 221-838-5 3251-23-8
Triklozanas 222-182-2 3380-34-5
Temefosas 222-191-1 3383-96-8
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Tuj-4(10)-enas 222-212-4 3387-41-5
Okt-1-en-3-olis 222-226-0 3391-86-4
Natrio 5-chlor-2-[4-chlor-2-[[[(3,4-dichlorfenil)amino]karbonil] amino]fenok- 222-654-8 3567-25-7
si]benzensulfonatas
(Etilendioksi)dimetanolis 222-720-6 3586-55-8
Chlorfacinonas 223-003-0 3691-35-8
Dipiritionas 223-024-5 3696-28-4
Chlorheksidino dihidrochloridas 223-026-6 3697-42-5
Denatonio benzenkarboksilatas 223-095-2 3734-33-6
Natrio 2,4,6-trichlorfenoliatas 223-246-2 3784-03-0
Piridin-2-tiolio 1-oksidas, natrio druska 223-296-5 3811-73-2
Heksahidro-1,3,5-tris(3-metoksipropil)-1,3, 5-triazinas 223-563-6 3960-05-2
4-0kso-4-[(tributilstanil)oksi]but-2-eno ragstis/tributilalavo maleinatas 223-701-5 4027-18-3
Metenamino 3-chloralilchloridas 223-805-0 4080-31-3
N-etilheptadekafluoroktansulfonamidas 223-980-3 4151-50-2
Izobutil-4-hidroksibenzenkarboksilatas/izobutilparabenas 224-208-8 4247-02-3
Tributilstanilsalicilatas/tributilalavo salicilatas 224-397-7 4342-30-7
Tributilstanilbenzenkarboksilatas/tributilalavo benzenkarboksilatas 224-399-8 4342-36-3
Natrio 1-(3,4-dihidro-6-metil-2,4-diokso-2H-piran-3-iliden)etanoliatas 224-580-1 4418-26-2
Dietilamonio salicilatas 224-586-4 4419-92-5
Dimetildikarbonatas 224-859-8 4525-33-1
Farnezolis 225-004-1 4602-84-0
2,2',2"-(heksahidro-1,3,5-triazin-1,3,5-triil)trietanolis 225-208-0 4719-04-4
Oktilfosfono riigstis 225-218-5 4724-48-5
Natrio 4-(metoksikarbonil)fenoliatas 225-714-1 5026-62-0
Sulfamido ragstis 226-218-8 5329-14-6
Citralis 226-394-6 5392-40-5
Tetrahidro-1,3,4,6-tetrakis(hidroksimetil)imidazo[4,5-d]imidazol-2,5(1H, 3H)- 226-408-0 5395-50-6
dionas
1-benzil-3,5,7-triaza-1-azoniatriciklo[3.3.1.13,7]dekano chloridas 226-445-2 5400-93-1
Dimetildioktilamonio chloridas 226-901-0 5538-94-3
N-dodecilpropan-1,3-diaminas 226-902-6 5538-95-4
Metilchlorpirifosas 227-011-5 5598-13-0
N,N’-metilenbismorfolinas 227-062-3 5625-90-1
Kumatetralilas 227-424-0 5836-29-3
Terbutilazinas 227-637-9 5915-41-3
(R)-p-menta-1,8-dienas 227-813-5 5989-27-5
4-metoksibenzen-1,3-diamino sulfatas 228-290-6 6219-67-6
Metileno ditiocianatas 228-652-3 6317-18-6
1,3-bis(hidroksimetil)-5,5-dimetilimidazolidin-2,4-dionas 229-222-8 6440-58-0
Dodicinas 229-930-7 6843-97-6
Obuoliy riigstis 230-022-8 6915-15-7
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(2-brom-2-nitrovinil)benzenas 230-515-8 7166-19-0
Didecildimetilamonio chloridas 230-525-2 7173-51-5
(Z)-N-9-oktadecenilpropan-1,3-diaminas 230-528-9 7173-62-8
Benzildodecildimetilamonio bromidas 230-698-4 7281-04-1
Prometrinas 230-711-3 7287-19-6
Sidabras 231-131-3 7440-22-4
Boras 231-151-2 7440-42-8
Varis 231-159-6 7440-50-8
Cinkas 231-175-3 7440-66-6
Sieros dioksidas 231-195-2 7446-09-5
Ditalio sulfatas 231-201-3 7446-18-6
Kalcio diheksa-2,4-dienoatas 231-321-6 7492-55-9
Chinino monohidrochlorido dihidratas 231-437-7 6119-47-7
Jodas 231-442-4 7553-56-2
Jodas jodoforo pavidalu Misinys 39392-86-4
Jodo kompleksas tirpale su nejoniniais plovikliais Misinys
Polivinilpirolidonjodas Polimeras 25655-41-8
Alkilarilpolieterio alkoholio ir jodo kompleksas Polimeras
Etilenpropileno blokinio kopolimero ir jodo kompleksas (pluronikas) Polimeras
Polialkilenglikolio ir jodo kompleksas Polimeras
Jodinta derva/polijodido anijonitas Polimeras
Trinatrio ortofosfatas (TSP) 231-509-8 7601-54-9
Silicio dioksidas, amorfinis 231-545-4 7631-86-9
Natrio vandenilio sulfitas 231-548-0 7631-90-5
Natrio nitritas 231-555-9 7632-00-0
Natrio peroksometaboratas/natrio peroksoborato hidratas 231-556-4 7632 04 4
Vandenilio chloridas/vandenilio chlorido riigstis 231-595-7 7647-01-0
Natrio chloridas 231-598-3 7647-14-5
Natrio bromidas 231-599-9 7647-15-6
Ortofosforo riigstis 231-633-2 7664-38-2
Vandenilio fluoridas 231-634-8 7664-39-3
Amoniakas, bevandenis 231-635-3 7664-41-7
Sieros riigstis 231-639-5 7664-93-9
Kalio jodidas 231-659-4 7681-11-0
Natrio vandenilio sulfatas 231-665-7 7681-38-1
Natrio fluoridas 231-667-8 7681-49-4
Natrio hipochloritas 231-668-3 7681-52-9
Dinatrio disulfitas 231-673-0 7681-57-4
Tetrametrinas 231-711-6 7696-12-0
Siera 231-722-6 7704-34-9
Gelezies sulfatas 231-753-5 7720-78-7
Gelezies (I) sulfato heptahidratas/gelezies sulfato heptahidratas 231-753-5 7782-63-0
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Kalio permanganatas 231-760-3 7722-64-7
Vandenilio peroksidas 231-765-0 7722-84-1
Bromas 231-778-1 7726-95-6
Dikalio peroksodisulfatas 231-781-8 7727-21-1
Azotas 231-783-9 7727-37-9
Cinko sulfato heptahidratas 231-793-3 7446-20-0
7a-etildihidro-1H,3H, 5H-oksazolo[3,4-c]oksazolas 231-810-4 7747-35-5
Natrio sulfitas 231-821-4 7757-83-7
Natrio chloritas 231-836-6 7758-19-2
Vario chloridas 231-842-9 7758-89-6
Vario sulfatas 231-847-6 7758-98-7
Vario sulfato pentahidratas 231-847-6 7758-99-8
Sidabro nitratas 231-853-9 7761-88-8
Natrio tiosulfato pentahidratas 231-867-5 10102-17-7
Natrio chloratas 231-887-4 7775-09-9
Dinatrio peroksodisulfatas/natrio persulfatas 231-892-1 7775-27-1
Kalio dichromatas 231-906-6 7778-50-9
Kalcio hipochloritas 231-908-7 7778-54-3
Heksahidro-1,3,5-trietil-1,3,5-triazinas 231-924-4 7779-27-3
Chloras 231-959-5 7782-50-5
Amonio sulfatas 231-984-1 7783-20-2
Sidabro chloridas 232-033-3 7783-90-6
Aliuminio amonio disulfatas 232-055-3 7784-25-0
Mangano sulfatas 232-089-9 7785-87-7
Mangano sulfato tetrahidratas 232-089-9 10101-68-5
Jodo monochloridas 232-236-7 7790-99-0
Terpineolis 232-268-1 8000-41-7
Sojy aliejus 232-274-4 8001-22-7
Sémeny aliejus 232-278-6 8001-26-1
Kukurizy aliejus 232-281-2 8001-30-7
Kokosy aliejus 232-282-8 8001-31-8
Kreozotas 232-287-5 8001-58-9
Ricinos aliejus 232-293-8 8001-79-4
Kauly alyva 232-294-3 8001-85-2
Rapsy aliejus 232-299-0 8002-13-9
Piretrinai ir piretroidai 232-319-8 8003-34-7
Terpinolis — 8006-39-1
Terpentinas 232-350-7 8006-64-2
Cesnaky ekstr. 232-371-1 8008-99-9
Degutas, pusy/pusy medienos degutas 232-374-8 8011-48-1
Bi¢iy vaskas 232-383-7 8012-89-3
Parafininés alyvos 232-384-2 8012-95-1
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Aliejai, avokado 232-428-0 8024-32-6
Apelsinas, saldusis, ekstr. 232-433-8 8028-48-6
Baltoji alyva (naftos) 232-455-8 8042-47-5
Saponinai 232-462-6 8047-15-2
Talo alyvos derva 232-484-6 8052-10-6
Asfaltas|bitumas 232-490-9 8052-42-4
Kopalai 232-527-9 9000-14-0
Ligninas 232-682-2 9005-53-2
Aliuminio sulfatas 233-135-0 10043-01-3
Boro riigstis 233-139-2 10043-35-3
Kalio aliuminio disulfatas/altinas 233-141-3 10043-67-1
Chloro dioksidas 233-162-8 10049-04-4
Kalio sulfitas 233-321-1 10117-38-1
Natrio vandenilio 2,2'metilenbis[4-chlorfenoliatas] 233-457-1 10187-52-7
2,2-dibrom-2-cianacetamidas 233-539-7 10222-01-2
Disidabro(1+) sulfatas 233-653-7 10294-26-5
Natrio metafosfatas 233-782-9 10361-03-2
Vario oksinas 233-841-9 10380-28-6
Resmetrinas 233-940-7 10453-86-8
N,N’-etilenbis[N-acetilacetamidas] 234-123-8 10543-57-4
Natrio dichromatas 234-190-3 10588-01-9
Karbendazimas 234-232-0 10605-21-7
Tridekanatrio hipochlorittetrafosfatas 234-307-8 11084-85-8
Gamtiné boro rugstis 234-343-4 11113-50-1
Natrio peroksoborato tetrahidratas 234-390-0 10486-00-7
Peroksoboro riigstis, natrio druska 234-390-0 11138-47-9
Nafteny raigstys, cinko druskos 234-409-2 12001-85-3
Dinatrio oktaboratas 234-541-0 12008-41-2
Dinatrio oktaborato tetrahidratas 234-541-0 12280-03-4
[2H4]amonio chloridas 234-607-9 12015-14-4
Dialiuminio chloridas pentahidroksidas 234-933-1 12042-91-0
Trimagnio difosfidas 235-023-7 12057-74-8
Natrio toluensulfonatas 235-088-1 12068-03-0
Vario(ll) karbonatas — vario(ll) hidroksidas (1:1) 235-113-6 12069-69-1
Zinebas 235-180-1 12122-67-7
Amonio bromidas 235-183-8 12124-97-9
Tetraboro dinatrio heptaoksido hidratas 235-541-3 12267-73-1
Manebas 235-654-8 12427-38-2
Heksaboro dicinko undekaoksidas/cinko boratas 235-804-2 12767-90-7
N-(hidroksimetil)formamidas 235-938-1 13052-19-2
2,3,5,6-tetrachlor-4-(metilsulfonil) piridinas 236-035-5 13108-52-6
Nifurpirinolis 236-503-9 13411-16-0
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Cinko piritionas 236-671-3 13463-41-7
Titano dioksidas 236-675-5 13463-67-7
Dodecilguanidino monohidrochloridas 237-030-0 13590-97-1
Bario diboro tetraoksidas 237-222-4 13701-59-2
Kalio 2-bifeniliatas 237-243-9 13707-65-8
Amonio tetrafluorboratas 237-531-4 13826-83-0
Licio hipochloritas 237-558-1 13840-33-0
Ortoboro riigstis, natrio druska 237-560-2 13840-56-7
Bromo chloridas 237-601-4 13863-41-7
Bis(dietilditiokarbamatas) cinkas 238-270-9 14324-55-1
(Benziloksi)metanolis 238-588-8 14548-60-8
2,2'-oksibis[4,4,6-trimetil-1,3,2-dioksaborinanas] 238-749-2 14697-50-8
Foksimas 238-887-3 14816-18-3
Bis(1-hidroksi-1H-piridin-2-tionato-O,S)varis 238-984-0 14915-37-8
Bis(8-hidroksichinolil)sulfatas, monokalio druska 239-133-6 15077-57-3
Dibrompropionamidas 239-153-5 15102-42-8
Natrio peroksoborato monohidratas 239-172-9 10332-33-9
2,2'-metilenbis(6-brom-4-chlorfenolis) 239-446-8 15435-29-7
Chlortoluronas 239-592-2 15545-48-9
Dinatrio karbonatas, miSinys su vandenilio peroksidu (2:3) 239-707-6 15630-89-4
Natrio p-chlor-m-krezoliatas 239-825-8 15733-22-9
Chloralozé 240-016-7 15879-93-3
1-brom-3-chlor-5,5-dimetilimidazolidin-2,4-dionas 240-230-0 16079-88-2
(R)-2-(4-chlor-2-metilfenoksi)propano rtigstis 240-539-0 16484-77-8
Dikalio disulfitas 240-795-3 16731-55-8
Metomilas 240-815-0 16752-77-5
Dinatrio heksafluorsilikatas 240-934-8 16893-85-9
Heksafluorsilicio rtigstis 241-034-8 16961-83-4
Benomilas 241-775-7 17804-35-2
D-gliukono riigsties ir N,N"-bis(4-chlorfenil)-3,12-diimino-2,4,11,13-tetraaza- 242-354-0 18472-51-0
tetradekandiamidino junginys (2:1)
0,0-dietil-O-5-fenilizoksazol-3-ilfosforotioatas 242-624-8 18854-01-8
Benzoksonio chloridas 243-008-1 19379-90-9
Metilhidroksimetoksiacetatas 243-271-2 19757-97-2
p-[(dijodmetil)sulfonil]toluenas 243-468-3 20018-09-1
Vario dihidroksidas 243-815-9 20427-59-2
Disidabro oksidas 243-957-1 20667-12-3
2-buten-1,4-diilbis(bromacetatas) 243-962-9 20679-58-7
Aliuminio fosfidas 244-088-0 20859-73-8
(Benztiazol-2-iltio)metiltiocianatas 244-445-0 21564-17-0
Tetrachlorvinfosas 244-865-4 22248-79-9
Bendiokarbas 245-216-8 22781-23-3
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2-metil-4-okso-3-(prop-2-inil)ciklopent-2-en-1-il-2,2-dimetil- 3-(2-metilprop-1- 245-387-9 23031-36-9
enil)ciklopropankarboksilatas/praletrinas
Kalio (E,E)-heksa-2,4-dienoatas 246-376-1 24634-61-5
2-tret-butil-4-metoksifenolis 246-563-8 25013-16-5
Bis(hidroksimetil)karbamidas 246-679-9 25155-29-7
a,a’,a"-trimetil-1,3,5-triazin-1,3,5(2H,4H,6H)-trietanolis 246-764-0 25254-50-6
2,2'-(oktadec-9-enilimino)bisetanolis 246-807-3 25307-17-9
3-(but-2-enil)-2-metil-4-oksociklopent-2-enil-2,2-dimetil- 3-(2-metilprop-1-enil) 246-948-0 25402-06-6
ciklopropankarboksilatas/cinerinas I
3-fenoksibenzil-2-dimetil-3-(metilpropenil)ciklopropankarboksilatas/fenotrinas 247-404-5 26002-80-2
5-chlor-2-metil-2H-izotiazol-3-onas 247-500-7 26172-55-4
2-oktil-2H-izotiazol-3-onas 247-761-7 26530-20-1
Dodecilbenzensulfonrigstis 248-289-4 27176-87-0
Lauro riigstis, glicerolio monoesteris 248-337-4 27215-38-9
Cinko neodekanoatas 248-370-4 27253-29-8
Dodecil(etilbenzil)dimetilamonio chloridas 248-486-5 27479-28-3
Cis-trikoz-9-enas 248-505-7 27519-02-4
Dimetiloktadecil[ 3-(trimetoksisilil) propilJamonio chloridas 248-595-8 27668-52-6
N'-tret-butil-N-ciklopropil-6-(metiltio)-1,3,5-triazin-2,4-diaminas 248-872-3 28159-98-0
(S)-3-alil-2-metil-4-oksociklopent-2-enil(1R, 3R)-2,2-dimetil-3-(2-metilprop-1- 249-013-5 28434-00-6
enil)-ciklopropankarboksilatas (tik 1R trans, 1S izomeras)/S bioaletrinas
Bioresmetrinas 249-014-0 28434-01-7
3-[3-(4"-brom[1,1'-bifenil]-4-il)- 3-hidroksi-1-fenilpropil]-4-hidroksi-2- 249-205-9 28772-56-7
benzpironas/bromadiolonas
Metilpirimifosas 249-528-5 29232-93-7
Li¢io heptadekafluoroktansulfonatas 249-644-6 29457-72-5
5-brom-5-nitro-1,3-dioksanas 250-001-7 30007-47-7
Trans-izopropil-3-[[(etilamino)metoksifosfinotioil]oksi]krotonoatas 250-517-2 31218-83-4
(Z,E)-tetradeka-9,12-dienilacetatas 250-753-6 30507-70-1 (1)
Decildimetiloktilamonio chloridas 251-035-5 32426-11-2
Bromchlor-5,5-dimetilimidazolidin-2,4-dionas 251-171-5 32718-18-6
Amitrazas 251-375-4 33089-61-1
3-(4-izopropilfenil)-1,1-dimetilkarbamidasfizoproturonas 251-835-4 34123-59-6
2-(hidroksimetilamino)etanolis 251-974-0 34375-28-5
N-[3-(dodecilamino)propil]glicinas 251-993-4 34395-72-7
2,6-diacetil-7,9-dihidroksi-8,9b-dimetildibenzfuran-1,3(2H,9bH)-dionas, mono- 252-204-6 34769-44-3
natrio druska
Natrio 4-etoksikarbonilfenoksidas 252-487-6 35285-68-8
Natrio 4-propoksikarbonilfenoksidas 252-488-1 35285-69-9
N-[[(4-chlorfenil)amino]karbonil]-2,6-difluorbenzamidas 252-529-3 35367-38-5
1-[2-(aliloksi)-2-(2,4-dichlorfenil)etil]-1H-imidazolas/imazalilas 252-615-0 35554-44-0
(%)-1-(p-aliloksi-2,4-dichlorfeniletil)imidazolas/techninis imazalilas Augaly apsaugos 73790-28-0

produktas
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S-[(6-chlor-2-oksooksazol[4,5-b]piridin-3(2H)-il)metil]-O,0-dimetiltiofosfatas/ 252-626-0 35575-96-3
azametifosas
2-brom-2-(brommetil)pentandinitrilas 252-681-0 35691-65-7
Benzildimetiloleilamonio chloridas 253-363-4 37139-99-4
Kalcio ir magnio oksidas/dolomitinés kalkés 253-425-0 37247-91-9
Kalcio ir magnio tetrahidroksidas/kalcio ir magnio hidroksidas/hidratuotos 254-454-1 39445-23-3
dolomitinés kalkés
2-fosfonobutan-1,2,4-trikarboksirfigtis 253-733-5 37971-36-1
4-metoksi-m-fenilendiamonio sulfatas 254-323-9 39156-41-7
N,N"-metilenbis[N’-[3-(hidroksimetil)-2,5-dioksoimidazolidin-4-il karbamidas] 254-372-6 39236-46-9
Dinokapas 254-408-0 39300-45-3
a-cian-3-fenoksibenzil-2,2-dimetil-3-(2-metilprop-1-enil)ciklopropan- 254-484-5 39515-40-7
karboksilatas
Izopropil-(2E,4E)-11-metoksi-3,7,11-trimetildodeka-2,4-dienoatas/metoprenas 254-993-2 40596-69-8
Dimetiltetradecil [ 3-(trimetoksisilil)propilJamonio chloridas 255-451-8 41591-87-1
cis- ir trans-p-mentan-3,8-dioliy misinys/citriodiolis 255-953-7 42822-86-6
4,4-dimetiloksazolidinas 257-048-2 51200-87-4
(1,3,4,5,6,7-heksahidro-1,3-diokso-2H-izoindol-2-il)metil-(1R-cis)-2,2-dimetil- 257-144-4 51348-90-4
3-(2-metilprop-1-enil)ciklopropankarboksilatas
Cian-(3-fenoksibenzil)-2-(4-chlorfenil)- 3-metilbutiratas/fenvaleratas 257-326-3 51630-58-1
Etil-N-acetil-N-butil-B-alaninatas 257-835-0 52304-36-6
a-cian-3-fenoksibenzil-3-(2,2-dichlorvinil)-2,2-dimetilciklopropan karboksilatas/ 257-842-9 52315-07-8
cipermetrinas
m-fenoksibenzil-3-(2,2-dichlorvinil)-2,2-dimetilciklopropankarboksilatas/ 258-067-9 52645-53-1
permetrinas
a-cian-3-fenoksibenzil-[1R-[1-a-(S*),3-a-]]-3-(2,2-dibromvinil)-2,2-dimetilciklo- 258-256-6 52918-63-5
propankarboksilatas/deltametrinas
bis(2-etilheksanoato-O)-p-oksodicinkas 259-049-3 54262-78-1
1-etinil-2-metilpent-2-enil-2,2-dimetil- 3-(2-metilprop-1-enil)ciklopropan- 259-154-4 54406-48-3
karboksilatas/empentrinas
3-jod-2-propinilbutilkarbamatas 259-627-5 55406-53-6
Tetrakis(hidroksimetil)fosfonio sulfatas (2:1) 259-709-0 55566-30-8
3-(3-bifenil-4-il-1,2,3,4-tetrahidro-1-naftil)-4-hidroksikumarinas/difenakumas 259-978-4 56073-07-5
4-hidroksi-3-(3-(4'-brom-4-bifenilil)-1,2,3,4-tetrahidro-1-naftil)kumarinas/ 259-980-5 56073-10-0
brodifakumas
[2-(2-butoksietoksi)etoksi]metanolis 260-097-2 56289-76-0
2-etoksietilbromacetatas 260-240-9 56521-73-4
N-oktil-N’-[2-(oktilamino)etil|etilendiaminas 260-725-5 57413-95-3
1,2-benzizotiazol-3(2H)-onas, natrio druska 261-184-8 58249-25-5
Azakonazolas 262-102-3 60207-31-0
1-[[2-(2,4-dichlorfenil)-4-propil-1,3-dioksolan-2-il|metil]-1H-1,2,4-triazolas/ 262-104-4 60207-90-1
propikonazolas
N,N-bis(2-hidroksietil)undec-10-enamidas 262-114-9 60239-68-1
2-chlor-3-(fenilsulfonil)akrilonitrilas 262-395-8 60736-58-5
Tetradecildimetilbenzilamonio fluoridas — 61134-95-0
[1,1'-bifenil]-2-olis, chlorintas 262-974-5 61788-42-9
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Aminai, (kokosy aliejaus alkil) 262-977-1 61788-46-3
Ketvirtiniai amonio junginiai, (hidrinto lajaus alkil)trimetil-, chloridai 263-005-9 61788-78-1
Ketvirtiniai amonio junginiai, (kokosy aliejaus alkil)trimetil-, chloridai 263-038-9 61789-18-2
Ketvirtiniai amonio junginiai, benzil(kokosy aliejaus alkil)bis(hidroksietil-), 263-078-7 61789-68-2
chloridai
Ketvirtiniai amonio junginiai, benzil(kokosy aliejaus alkil)dimetil-, chloridai 263-080-8 61789-71-7
Ketvirtiniai amonio junginiai, di(kokosy aliejaus alkil)dimetil-, chloridai 263-087-6 61789-77-3
Ketvirtiniai amonio junginiai, bis(hidrinto lajaus alkil)dimetil-, chloridai 263-090-2 61789-80-8
Ketvirtiniai amonio junginiai, trimetil(sojy aliejaus alkil)-, chloridai 263-134-0 61790-41-8
Etanolis, 2,2'-iminobis-, kokosy aliejaus N-alkildariniai 263-163-9 61791-31-9
1H-imidazol-1-etanolis, 4,5-dihidro-, talo alyvos 2 noralkildariniai 263-171-2 61791-39-7
Imidazolio junginiai, 1-benzil-4,5-dihidro-1-(hidroksietil)-2-nor(kokosy alicjaus 263-185-9 61791-52-4
alkil)-, chloridai
Aminai, N-(lajaus alkil)dipropilentri- 263-191-1 61791-57-9
Aminai, N-(kokosy alicjaus alkil)trimetilendi- 263-195-3 61791-63-7
Aminai, N-(kokosy alicjaus alkil)trimetilendi-, acetatai 263-196-9 61791-64-8
Ketvirtiniai amonio junginiai, benzil-Cg-1g-alkildimetil-, chloridai 264-151-6 63449-41-2
4,5-dichlor-2-oktil-2H-izotiazol-3-onas 264-843-8 64359-81-5
2-chlor-N-[[[4-(trifluormetoksi)fenil]Jamino]karbonil]benzamidas 264-980-3 64628-44-0
Distiliatai (naftos), lengvieji nafteny, gryninti tirpikliais 265-098-1 64741-97-5
Distiliatai (nafta), lengvieji, hidrinti 265-149-8 64742-47-8
N-(3,4-dichlorfenil)-1,2,3,4-tetrahidro-6-hidroksi- 1, 3-dimetil-2,4-dioksopiri- 265-732-7 65400-98-8
midin-5-karboksamidas
a-cian-3-fenoksibenzil-[1R-[1-a-(S*),3-a]]-3-(2,2-dichlorvinil)-2,2-dimetilciklo- 265-898-0 65731-84-2
propankarboksilatas
Deguto riigitys, akmens angliy, nevalytos 266-019-3 65996-85-2
Stiklo milteliai 266-046-0 65997-17-3
3,3"-metilenbis[ 5-metiloksazolidinas][oksazolidinas 266-235-8 66204-44-2
N-ciklopropil-1,3,5-triazin-2,4,6-triaminas 266-257-8 66215-27-8
Betainai, C,,-Cy-alkildimetil- 266-368-1 66455-29-6
a-cian-3-fenoksibenzil-2,2-dimetil-3-(1,2,2,2-tetrabrometil)ciklopropan- 266-493-1 66841-25-6
karboksilatas/tralometrinas
2-chlor-N-(2,6-dimetilfenil)-N-(1H-pirazol-1-ilmetil)acetamidas 266-583-0 67129-08-2
Cis-4-[3-(p-tret-butilfenil)-2-metilpropil]-2,6-dimetilmorfolinas 266-719-9 67564-91-4
N-propil-N-[2-(2,4,6-trichlorfenoksi)etil]-1H-imidazol-1-karboksamidas 266-994-5 67747-09-5
Riebaly rugstys, Ci4-15 ir Cqg-nesociosios, metilesteriai 267-015-4 67762-38-3
a-cian-3-fenoksibenzil-3-(2-chlor-3,3,3-trifluorprop-1-enil)-2,2-dimetilciklopro- 268-450-2 68085-85-8
pankarboksilatas/cihalotrinas
Dodeciletildimetilamonio bromidas/laudacitas 269-249-2 68207-00-1
Skaliiny alyvos 269-646-0 68308-34-9
a-cian-4-fluor-3-fenoksibenzil-3-(2,2-dichlorvinil)-2,2-dimetilciklopropankar- 269-855-7 68359-37-5
boksilatas/ciflutrinas
Ketvirtiniai amonio junginiai, benzil-C;,-g-alkildimetil-, chloridai 269-919-4 68391-01-5
Ketvirtiniai amonio junginiai, di-C4-1,-alkildimetil-, chloridai 269-925-7 68391-06-0
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Benzensulfonragstis, Cyo-13-alkil dariniai, natrio druskos 270-115-0 68411-30-3
Ketvirtiniai amonio junginiai, benzil-Cg-; ¢-alkildimetil-, chloridai 270-324-7 68424-84-0
Ketvirtiniai amonio junginiai, benzil-C;,-14-alkildimetil-, chloridai 270-325-2 68424-85-1
Betainai, (kokosy aliejaus alkil)dimetil- 270-329-4 68424-94-2
Ketvirtiniai amonio junginiai, di-Cg-1g-alkildimetil-, chloridai 270-331-5 68424-95-3
Riebaly riigstys, kokosy aliejaus, reakcijos su dietanolaminu produktai 270-430-3 68440-04-0
1-propanaminis, 3-amino-N,N,N-trimetil-, N-Cy,-1g-acildariniai, metilsulfatai 271-063-1 68514-93-2
Amidai, kokosy aliejaus, N,N-bis(2-hidroksietil) 271-657-0 68603-42-9
Ketvirtiniai amonio junginiai, (oksidi-2,1-etandiil)bis[(kokosy aliejaus alkil)di- 271-761-6 68607-28-3
metil-, dichloridai
9-oktadeceno riigtis (Z)-, sulfoninta, kalio druskos 271-843-1 68609-93-8
Karbamidas, reakcijos su formaldehidu produktai 271-898-1 68611-64-3
Imidazolio junginiai, 1-[2-(karboksimetoksi)etil]-1-(karboksimetil)-4,5-dihidro- 272-043-5 68650-39-5
2-nor(kokosy aliejaus alkil)-, hidroksidai, natrio druskos
Bis(tetraaminvario)karbonato dihidroksidas 272-415-7 68833-88-5
1-hidroksi-4-metil-6-(2,4,4-trimetilpentil)piridin-2(1H)-ono ir 2-aminoetanolio 272-574-2 68890-66-4
junginys (1:1)
Aminai, N-(lajaus alkil)trimetilendi-, diacetatai 272-786-5 68911-78-4
Kasija (Quassia amara), ekstr. 272-809-9 68915-32-2
Riebaly riigstys, Cg-1 273-086-2 68937-75-7
Sieros riigsties mono-C; ,-;g-alkilesteriai, natrio druskos 273-257-1 68955-19-1
Ketvirtiniai amonio junginiai, Cy,-;g-alkil[(etilfenil)metil]dimetil-, chloridai 273-318-2 68956-79-6
Didecilmetil[ 3-(trimetoksisilil)propil]Jamonio chloridas 273-403-4 68959-20-6
Ketvirtiniai amonio junginiai, benzil-Cyo-;¢-alkildimetil-, chloridai 273-544-1 68989-00-4
Ketvirtiniy amonio junginiy, benzil-Cy,-1g-alkildimetil-, ir 1,2-benzizotiazol- 273-545-7 68989-01-5
3(2H)-ono 1,1-dioksido druskos (1:1)
Natrio N-(hidroksimetil)glicinatas 274-357-8 70161-44-3
Aminai, C;¢-14-alkildimetil-, N-oksidai 274-687-2 70592-80-2
Pentakalio bis(peroksimonosulfatas), bis(sulfatas) 274-778-7 70693-62-8
N,N'-(dekan-1,10-diildi-1(4H)-piridil-4-iliden)bis(oktilamonio) dichloridas 274-861-8 70775-75-6
1,3-didecil-2-metil-1H-imidazolinio chloridas 274-948-0 70862-65-6
Etil-[2-(4-fenoksifenoksi)etil[karbamatas/fenoksikarbas 276-696-7 72490-01-8
Ketvirtiniai amonio junginiai, di-Cg-1g-alkildimetil-, chloridai 277-453-8 73398-64-8
1-[(hidroksimetil)amino]propan-2-olis 278-534-0 76733-35-2
1-[1,3-bis(hidroksimetil)-2,5-dioksoimidazolidin-4-il]-1,3-bis(hidroksimetil) 278-928-2 78491-02-8
karbamidas/diazolidinilkarbamidas
Divandenilio bis[monoperoksiftalato(2-)-O1,001]magnezatas(2-) 279-013-0 78948-87-5
Divandenilio bis[monoperoksiftalato(2-)-O1,001]magnezatas(2-) heksahidratas 279-013-0 114915-85-4
Tributiltetradecilfosfonio chloridas 279-808-2 81741-28-8
(2-butoksietoksi)metanolis 281-648-3 84000-92-0
Cinko, izodekanoato ir izononanoato kompleksai, baziniai 282-786-7 84418-73-5
Paprastasis kadagys, Juniper, Juniperus communis, ekstr. 283-268-3 84603-69-0
Lauramedis kilnusis, Laurus nobilis, ekstr. 283-272-5 84603-73-6
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Rozmarinas, ekstr. 283-291-9 84604-14-8
Rutulinis eukaliptas, Eucalyptus globulus, ekstr. 283-406-2 84625-32-1
Ceiloninis cinamonas, Cinnamomum zeilanicum, ekstr. 283-479-0 84649-98-9
Indiniy mangy ekstr. 283-644-7 84696-25-3
Levanda, Lavandula angustifolia angustifolia, ekstr. 283-994-0 84776-65-8
Paprastasis Ciobrelis, Thymus serpillum, ekstr. 284-023-3 84776-98-7
Formaldehidas, reakcijos su dietilenglikoliu produktai 284-062-6 84777-35-5
Formamidas, reakcijos su formaldehidu produktai 284-064-7 84777-37-7
Glicinas, N-(3-aminopropil)-, N'-Cy -1 ¢-alkildariniai 284-065-2 84777-38-8
Citrinos, ekstr. 284-515-8 84929-31-7
Vaistinis ¢iobrelis, Thymus vulgaris, ekstr. 284-535-7 84929-51-1
Gvazdikéliai, ekstr. 284-638-7 84961-50-2
Deguto riigstys, polialkilfenoliy frakcija 284-893-4 84989-05-9
Prazangialapé mirtené, Melaleuca alternifolia, ekstr./Australijos arbatmedzio 285-377-1 85085-48-9
aliejus
2,4,8,10-tetra(tret-butil)-6-hidroksi-12H-dibenz[d,g][1,3,2]dioksafosfocin-6- 286-344-4 85209-91-2
oksidas, natrio druska
Formaldehidas, reakcijos su propilenglikoliu produktai 286-695-3 85338-22-3
Stananas, tributil-, mono(naftenoiloksi)dariniai 287-083-9 85409-17-2
Ketvirtiniai amonio junginiai, benzil-C;,-; 4-alkildimetil-, chloridai 287-089-1 85409-22-9
Ketvirtiniai amonio junginiai, Cy,-14-alkil[(etilfenil)metil]dimetil-, chloridai 287-090-7 85409-23-0
[R-(Z)]-3-[(12-hidroksi-1-okso-9-oktadecenil)amino]propiltrimetilamonio metil- 287-462-9 85508-38-9
sulfatas
Benzensulfonriigstis, 4-Cyg-13-antr-alkildariniai 287-494-3 85536-14-7
Guanidinas, N,N"’-1,3-propandiilbis-, N-(kokosy aliejaus alkil)dariniai, diacetatai 288-198-7 85681-60-3
Sulfonriigstys, C;3-17-antr-alkany, natrio druskos 288-330-3 85711-69-9
a-cian-4-fluor-3-fenoksibenzil-[1-a-(S*), 3-a]~(%)-3-(2,2-dichlorvinil)-2,2- 289-244-9 86560-93-2
dimetilciklopropankarboksilatas
Skaistaziedé, Chrysanthemum cinerariaefolium, ekstr. 289-699-3 89997-63-7
Kvapioji citrinzolé, Cymbopogon nardus, ekstr. 289-753-6 89998-15-2
Levanda, Lavandula angustifolia, ekstr. 289-995-2 90063-37-9
Japoninis laurenis, Litsea cubeba, ekstr. 290-018-7 90063-59-5
Dirviné méta, Menta arvensis, ekstr. 290-058-5 90063-97-1
Malonioji pelargonija, Pelargonium graveolens, ekstr. 290-140-0 90082-51-2
Benzensulfonriigtis, mono-Cy¢-; 4-alkildariniai, junginiai su metil-1H- 290-651-9 90194-41-5
benzimidazol-2-ilkarbamatu
Vario EDTA kompleksai 290-989-7 90294-99-8
Formaldehidas, reakcijos produktai su propanolaminu 291-325-9 90387-52-3
Karbamidas, N,N’-bis(hidroksimetil)-, reakcijos su 2-(2-butoksietoksi) etanoliu, 292-348-7 90604-54-9
etilenglikoliu ir formaldehidu produktai
Ketvirtiniai amonio junginiai, benzil-Cg-;g-alkildimetil-, bromidai 293-522-5 91080-29-4
Sidabrinis kénis, Abies sibirica, ekstr. 294-351-9 91697-89-1
Meksikinis kadagys, Juniper, Juniperus mexicana, ekstr. 294-461-7 91722-61-1
Levanda hibriding, Lavandula hybrida, ekstr./levandy aliejus 294-470-6 91722-69-9




L 325/32

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 1211

Pavadinimas (Einecs ir (arba) kiti) EB numeris CAS numeris
Aminai, N-(3-aminopropil)-N’-(kokosy aliejaus alkil)trimetilendi-, monoakrilinti 294-702-6 91745-32-3
Svaigioji citrinzolé, Cymbopogon winterianus, ekstr. 294-954-7 91771-61-8
Lanks¢ioji citrinZole, Cymbopogon flexuosus 295-161-9 91844-92-7
Baltoji alyva (naftos), $viesioji 295-550-3 92062-35-6
N-[3-(dodecilamino)propil]glicino hidrochloridas 298-216-5 93778-80-4
Bis(2,6-diacetil-7,9-dihidroksi-8,9b-dimetil-1,3(2H,9bH)-dibenzfurandionato- 304-146-9 94246-73-8
0,,05)varis
Citrinmedis, ekstr. 304-454-3 94266-47-4
Pusis, ekstr. 304-455-9 94266-48-5
Trimetil-3-[(1-okso-10-undecenil)amino]propilamonio metilsulfatas 304-990-8 94313-91-4
Amerikiné pipirmété, ekstr. 308-770-2 98306-02-6
Ketvirtiniai amonio junginiai, [2-[[2-[(2-karboksietil)(2-hidroksietil)amino]etil] 309-206-8 100085-64-1
amino]-2-oksoetil] (kokosy aliejaus alkil)dimetil-, hidroksidai, cviterjonai
Kukuriizy burbuolés kotas, milteliai 310-127-6 999999-99-4
Natiiralios citriny sultys (filtruotos) 310-127-6 999999-99-4
Gebené lipiké, Hedera helix 310-127-6 999999-99-4
Svogiiny aliejus 310-127-6 999999-99-4
Vakariné tuja, Thuja occidentalis 310-127-6 999999-99-4
Vaistinis Salavijas, Salvia officinalis 310-127-6 999999-99-4
Vaistinis isopas, Hyssopus officinalis 310-127-6 999999-99-4
Paprastoji bitkréslé, Chrysanthemum vulgare 310-127-6 999999-99-4
Paprastosis raudonélis, Origanum vulgare 310-127-6 999999-99-4
Pelynas, Artemisia absintium 310-127-6 999999-99-4
Paprastoji kraujazolé, Achillea millefolium 310-127-6 999999-99-4
Kvapusis mairtinas, Majorana hortensis 310-127-6 999999-99-4
Raudonélis, Origanum majorano 310-127-6 999999-99-4
Kvapusis rozmarinas, Rosmarinus officinalis 310-127-6 999999-99-4
Darzinis dasis, Satureja hortensis 310-127-6 999999-99-4
Didzioji dilgelé, Uritica dioica 310-127-6 999999-99-4
Kastonas paprastasis, Aesculus hippocastanum 310-127-6 999999-99-4
Vaistiné tauke, Symfytum officinale 310-127-6 999999-99-4
Dirvinis asitiklis, Equisetum arvense 310-127-6 999999-99-4
Juodauogis Seivamedis, Sambucus nigra 310-127-6 999999-99-4
1-(3,5-dichlor-4-(1,1,2,2-tetrafluoretoksi)fenil)-3-(2,6-difluorbenzoil) 401-400-1 86479-06-3
karbamidas/heksaflumuronas
1,3-dichlor-5-etil-5-metilimidazolidin-2,4-dionas 401-570-7 89415-87-2
1-(4-chlorfenil)-4,4-dimetil-3-(1,2,4-triazol-1-ilmetil)pentan-3-olis /tebukona- 403-640-2 107534-96-3
zolis
Glutamo riigdties ir N-(Cy,-14-alkil)propilenediamino reakcijos produktai 403-950-8 164907-72-6
(Cg-1g)alkilbis(2-hidroksietil)amonio-bis(2-etilheksil)fosfato; (Cg-;g)alkilbis 404-690-8 68132-19-4
(2-hidroksietil)amonio-2-etilheksilhidrofosfato misinys
(4-etoksifenil)(3-(4-fluor-3-fenoksifenil)propil)dimetilsilanas 405-020-7 105024-66-6
2,3,5,6-tetrafluorbenzil-trans-2-(2,2-dichlorvinil)- 3, 3-dimetilciklopropan- 405-060-5 118712-89-3

karboksilatas/transflutrinas
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5,5-dimetilperhidropirimidin-2-on-a-(4-trifluormetilstiril)-a-(4-trifluormetil) 405-090-9 67485-29-4
cinamilidenhidrazonas/hidrametilnonas
3-fenoksibenzil-2-(4-etoksifenil)-2-metilpropileteris/etofenproksas 407-980-2 80844-07-1
6-(ftalimido)peroksiheksano riigstis 410-850-8 128275-31-0
Li¢io 3-okso-1,2(2H)-benzizotiazol-2-idas 411-690-1 111337-53-2
Metilneodekanamidas 414-460-9 105726-67-8
a-cian-3-fenoksibenzil-(Z)-(1R,3R)-[(S)-3-(2-chlor-3,3,3-trifluor-prop-1-enil)]- 415-130-7 91465-08-6
2,2-dimetilciklopropankarboksilato; a-cian-3-fenoksibenzil-(Z)-(1S,3S)-[(R)-3-(2-
chlor-3,3,3-trifluor-prop-1-enil)]-2,2-dimetilciklopropankarboksilato misinys|
A-cihalotrinas
1-(4-(2-chor-a,a,a-p-trifluortoliloksi)-2-fluorfenil)- 3-(2,6-difluorbenzolil) 417-680-3 101463-69-8
karbamidas/flufenoksuronas
2-butil-benz[d]izotiazol-3-onas 420-590-7 04299-07-4
Tetrachlordekaoksidy kompleksas 420-970-2 92047-76-2
cis-4-hidroksi-3-(1,2,3,4-tetrahidro- 3-(4-(4-trifluormetilbenziloksi) fenil)-1- 421-960-0 90035-08-8
naftil)kumarino ir trans-4-hidroksi-3-(1,2,3,4-tetrahidro- 3-(4-(4-trifluormetil-
benziloksi)fenil)-1-naftil)kumarino misinys/flokumafenas
antr-butil-2-(2-hidroksietil)piperidin-1-karboksilatas/ikaridinas 423-210-8 119515-38-7
N-cikloheksil-S,S-dioksobenz[b]tiofen-2-karboksamidas 423-990-1 149118-66-1
Fipronilas 424-610-5 120068-37-3
cis-1-(3-chloralil)-3,5,7-triaza-1-azoniaadamantano chloridas 426-020-3 51229-78-8
1-(6-chlorpiridin-3-ilmetil)-N-nitroimidazolidin-2-ilidenaminas/imidaklopridas 428-040-8 138261-41-3
Tiametoksamas 428-650-4 153719-23-4
[2,4-diokso-(2-propin-1-iljimidazolidin-3-iljmetil(1R)-cis-chrizantematas; 428-790-6 72963-72-5
[2,4-diokso-(2-propin-1-il)imidazolidin- 3-il]metil(1R)-trans-chrizsantematas|
imiprotrinas
5-chlor-2-(4-chlorfenoksi)fenolis 429-209-0 3380-30-1
2-(1-metil-2-(4-fenoksi-fenoksi)etoksi)piridinas/piriproksifenas 429-800-1 95737-68-1
3-benz(b)tien-2-il-5,6-dihidro-1,4,2-oksatiazinas, 4-oksidas 431-030-6 163269-30-5
Diizopropanolamino ir formaldehido (1:4) reakcijos produktai 432-440-8 220444-73-5
Chlormetil-n-oktildisulfidas 432-680-3 180128-56-7
Dimetiladipato, dimetilglutarato, dimetilsukcinato reakcijos su vandenilio 432-790-1
peroksidu produktai/perestanas
Bis(3-aminopropil)oktilaminas 433-340-7 86423-37-2
(E)-1-(2-chlor-1,3-tiazol-5-ilmetil)- 3-metil-2-nitroguanidinas 433-460-1 210880-92-5
(E)-2-oktadecenalis Dar nesuteiktas 51534-37-3
(E,Z)-2,13-oktadekadienalis Dar nesuteiktas 99577-57-8
Sidabro-cinko-aliuminio borofosfatinis stiklas/stiklo oksidas, turintis sidabro ir Dar nesuteiktas 398477-47-9
cinko
Sidabro-natrio-vandenilio-cirkonio fosfatas Dar nesuteiktas
Paraformaldehidas 30525-89-4
Peroksioktano riigstis 33734-57-5
Brommiristilizochinolinas 51808-87-8
9-aminoakridino hidrochlorido monohidratas 52417-22-8
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Chlorintas trinatrio fosfatas 56802-99-4

Cikloheksilhidroksidiazeno 1-oksidas, kalio druska 66603-10-9

(1S,2R,58)-2-izopropenil-5-metilcikloheksanolis 104870-56-6

Silicio dioksidas, amorfinis, be kristaly 112945-52-5

Denatonio kapsaicinatas 192327-95-0

Tris(N-cikloheksildiazeniodioksi)aliuminis 312600-88-7

Bis[1-cikloheksil-1,2-di(hidroksi-k-O)diazeniumato(2-)]varis 312600-89-8

Eteriniy aliejy ir ozono reakcijos in-situ produktas (atmosferos oro veiksnys)

Sidabro ceolitas A

Sidabro natrio borosilikatas

5-chlor-2-(4-chlorfenoksi)fenolis

Benzillaurildimetilmiristilamonio chloridas/laurilmiristildimetilbenzilamonio

chloridas

((1,2-etandiilbis(karbamoditioato))(2-))mangano ir ((1,2-etandiilbis(karbamodi- Augaly apsaugos 8018-01-7

tioato))(2-))cinko misinys/mankozebas produktas

Chlorsulfamo ragstis Augaly apsaugos 17172-27-9
produktas

2-bromo-1-(2,4-dichlorofenil)vinil dietil fosfatas/bromfenvinfosas Augaly apsaugos 33399-00-7
produktas

Etil-(2E,4E)-3,7,11-trimetildodeka-2,4-dienoatas/hidroprenas Augaly apsaugos 41096-46-2
produktas

Silicio dioksidas/diatomitas Augaly apsaugos 61790-53-2
produktas

a,0,a-trifluor-N-metil-4,6-dinitro-N-(2,4, 6-tribromfenil)-o-toluidinas/ Augaly apsaugos 63333-35-7

brometalinas produktas

S metoprenas|izopropil-(S-(E,E))-11-metoksi-3,7,11-trimetildodeka-2,4- Augaly apsaugos 65733-16-6

dienoatas produktas

S hidroprenas/etil-(S-(E,E))-3,7,11-trimetildodeka-2,4-dienoatas Augaly apsaugos 65733-18-8
produktas

Esfenvaleratas/(S)-a-cian-3-fenoksibenzil-(S)-2-(4-chlorfenil)- 3-metilbutiratas Augaly apsaugos 66230-04-4
produktas

[1-0-(S*),3-a]-(a)-cian-(3-fenoksifenil)metil-3-(2,2-dichloretenil)-2,2-dichlor- Augaly apsaugos 67375-30-8

vinil)-2,2-dimetilciklopropankarboksilatas/a-cipermetrinas produktas

Abamektinas (avermektino B, > 80 %, Einecs 265-610-3; ir avermektino Byy; 265-610-3 71751-41-2

<20 % Einecs 265-611-9 misinys)

Ciklopropankarboksirtigsties, 3-[(1Z)-2-chlor-3,3,3-trifluor-1-propenil]-2,2- Augaly apsaugos 82657-04-3

dimetil-, (2-metil[1,1’-bifenil]-3-ilmetilesteris, (1R,3R)-rel-|bifentrinas/bifenatas produktas

N-(2-((2,6-dimetil)fenil)Jamino)-2-oksoetil)-N,N-dietil-benzenmetanaminio Augaly apsaugos 90823-38-4

sacharidas/denatonio sacharidas produktas

a-(4-chlorfenil)-o-(1-ciklopropiletil)-1H-1,2,4-triazol-1-etanolis/ciprokonazolis Augaly apsaugos 94361-06-5
produktas

3-(3-(4'-brom-(1,1'-bifenil)-4-il)-1,2,3,4-tetrahidro-1-naftil)-4-hidroksi- Augaly apsaugos 104653-34-1

benztiopiran-2-onas/3-((RS,3RS; 1RS,3SR)-3-(4'-brombifenil-4-il-1,2,3,4-tetra- produktas

hidro-1-naftil)-4-hidroksi-1-benzotiin-2-onas/difetialonas

Guazatino triacetatas Augaly apsaugos 115044-19-4
produktas

4-brom-2-(4-chlorfenil)-1-(etoksimetil)- 5-(trifluormetil)- 1H-pirol- 3-karboni- Augaly apsaugos 122453-73-0

trilas/chlorfenapiras

produktas
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Aliuminio natrio silikato ir sidabro kompleksas/sidabro ceolitas Augaly apsaugos 130328-18-6
produktas

Aliuminio natrio silikato ir sidabro vario kompleksas/sidabro vario ceolitas Augaly apsaugos 130328-19-7
produktas

Aliuminio natrio silikato ir sidabro cinko kompleksas/sidabro cinko ceolitas Augaly apsaugos 130328-20-0
produktas

N-izononil-N,N-dimetil-N-decilamonio chloridas Augaly apsaugos 138698-36-9
produktas

N-((6-chlor-3-piridinil)metil)-N'-cian-N-metiletanimidamidas/acetamipridas Augaly apsaugos 160430-64-8
produktas

3-fenoksibenzil-(1R)-cis,trans-2,2-dimetil- 3-(2-metilprop-1-enil) ciklopropan- Augaly apsaugos 188023-86-1

karboksilatas/d-fenotrinas produktas

5-hidroksimetoksimetil-1-aza-3,7-dioksabiciklo(3.3.0)oktano Augaly apsaugos

(CAS 59720-42-2, 16,0 %), 5-hidroksi-1-aza-3,7-dioksabiciklo(3.3.0)oktano produktas

(Einecs 229-457-6, 28,8 %) ir 5-hidroksipoli[metilenoksi]metil-1-aza-3,7-diok-

sabiciklo(3.3.0)oktano (CAS 56709-13-8; 5,2 %) miinys vandenyje (50 %)

[1-a-(S*),3-a-]-(a)-cian-(3-fenoksifenil)metil-3-(2,2-dichloretenil)-2,2- Augaly apsaugos

dichlorvinil)-2,2-dimetilciklopropankarboksilatas produktas

S cifenotrinas Augaly apsaugos
produktas

(RS)-3-alil-2-metil-4-oksociklopent-2-enil-(1R, 3R)-2,2-dimetil- 3-(2-metilprop-1- | Augaly apsaugos

enil)-ciklopropankarboksilatas (2 izomery misinys: 1R trans: 1RS tik 1:1)/ produktas

bioaletrinas/d-trans-aletrinas

(RS)-3-alil-2-metil-4-oksociklopent-2-enil-(1R,3R; 1R, 3S)-2,2-dimetil-3-(2-metil- Augaly apsaugos

prop-1-enil)-ciklopropankarboksilatas (4 izomery miinys: 1R trans, 1R: 1R produktas

trans, 1S: 1R cis, 1R: 1R cis, 1S 4:4:1:1)/d-aletrinas

(RS)-3-alil-2-metil-4-oksociklopent-2-enil-(1R, 3R)-2,2-dimetil- 3-(2-metilprop-1- | Augaly apsaugos

enil)-ciklopropankarboksilatas (2 izomery misinys: 1R trans: 1R/S tik 1:3)/ produktas

esbiotrinas

Spinosadas: dirvozemio mikroorganizmy fermentacijos produktas, turintis Augaly apsaugos

spinozino A ir spinozino D produktas

Butoksipolipropilenglikolis Polimeras 9003-13-8

Polidimetilsiloksanas Polimeras 9016-00-6

N-metilmetanamino (Einecs 204-697-4 ir (chlormetil)oksirano Polimeras 25988-97-0

(Einecs 203-439-8) polimeras/polimerinis ketvirtinis amonio chloridas

N,N,N,N-tetrametiletan-1,2-diamino ir (chlormetil)oksirano polimeras Polimeras 25988-98-1

2-tret-butilaminoetilmetakrilato (Einecs 223-228-4) homopolimeras Polimeras 26716-20-1

Formaldehido ir akroleino polimeras Polimeras 26781-23-7

N,N"’-1,6-heksandiilbis[N’-cianguanidino] (Einecs 240-032-4) ir heksametilen- Polimeras 27083-27-8

diamino (Einecs 204-679-6) polimero monohidrochloridas/poliheksametilen- 32289-58-0

biguanidas (monomeras: 1,5-bis(trimetilen)guanilguanidinio monohidro-

chloridas)

N,N,N’,N’-tetrametil-1,6-heksandiamino ir 1,6-dichlorheksano polimeras Polimeras 27789-57-7

Poli(heksametilendimetilamonio chloridas)/poli[(dimetilimino)-1,6-heksandiil- Polimeras 28728-61-2

chloridas]

N,N,N’,N’-tetrametiletilendiamino ir bis(2-chloretil)eterio kopolimeras Polimeras 31075-24-8

Poli(heksametilendiaminguanidinio chloridas) Polimeras 57028-96-3

Poli(heksametilenbiguanidas) Polimeras 91403-50-8

Poli(oksi-1,2-etandiil), a-[2-(didecilmetilamonio)etil]-o-hidroksi-, propanoatas Polimeras 94667-33-1

(druska)

N,N-didecil(-N-metil-poli(oksietil)amonio propionatas/1-dekanaminio, N-decil- Polimeras 107879-22-1

N-(2-hidroksietil)-N-metil-, propanoatas (druska)
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2-propenalio ir propan-1,2-diolio kopolimeras Polimeras 191546-07-3
N-didecil-N-dipolietoksiamonio boratas/didecilpolioksetilamonio boratas Polimeras 214710-34-6
Oligo(2-(2-etoksi)etoksietilguanidinio chloridas) Polimeras 374572-91-5
Tributilalavo kopolimeras (TBT kopolimeras) Polimeras
Riebaly alkoholiy poliglikolio eteris Polimeras
Poli(vinilchlorido-ko-izobutilvinileterio-ko-N-vinilo, N'-dimetiloktil bromido, Polimeras
propildiaminas)
Poliglikolpoliamino derva Polimeras
Natrio lignosulfonatas Gamtinis polimeras 8061-51-6
Neem/Neem-Vital Gamtinis aliejus 5945-86-8
Kalnapusés aliejus Gamtinis aliejus 8000-26-8
Kedro riesuty aliejus Gamtinis aliejus 8000-27-9
Levandy aliejus Gamtinis aliejus 8000-28-0
Citrinzolés aliejus Gamtinis aliejus 8000-29-1
Gvazdikmedziy (Eugenia caryofillus) eterinis aliejus Gamtinis aliejus 8000-34-8
Pelargonijy aliejus Gamtinis aliejus 8000-46-2
Eukalipty aliejus Gamtinis aliejus 8000-48-4
Apelsiny aliejus Gamtinis aliejus 8000-57-9
Pusy aliejus Gamtinis aliejus 8002-09-3
Juodyjy pipiry aliejus Gamtinis aliejus 8006-82-4
Pipirméciy aliejus Gamtinis aliejus 8006-90-4
CitrinZolés aliejus Gamtinis aliejus 8007-02-1
Taskuotosios métos aliejus Gamtinis aliejus 8007-44-1
Ciobreliy aliejus Gamtinis aliejus 8007-46-3
Kalendros aliejus Gamtinis aliejus 8008-52-4
Saltméciy aliejus Gamtinis aliejus 8008-75-5
Valerijony aliejus Gamtinis aliejus 8008-88-6
Smulkiosios mirtenés aliejus Gamtinis aliejus 8008-98-8
Kadagiy uogy aliejus Gamtinis aliejus 8012-91-7
Kiparisy aliejus Gamtinis aliejus 8013-86-3
Tikrojo paciulio aliejus Gamtinis aliejus 8014-09-3
Kmyny aliejus Gamtinis aliejus 8014-13-9
Imbierinés citrinzolés aliejus Gamtinis aliejus 8014-19-5
Rity aliejus Gamtinis aliejus 8014-29-7
Kvapiojo baziliko aliejus Gamtinis aliejus 8015-73-4
Kvapiojo rozmedzio aliejus Gamtinis aliejus 8015-77-8
Saliery aliejus Gamtinis aliejus 8015-90-5
Vaistiniy ramuniy aliejus Gamtinis aliejus 8015-92-7
Gvazdikmedziy (Eugenia caryophillus) eterinis aliejus Gamtinis aliejus 8015-97-2
Mirtenés aliejus Gamtinis aliejus 68647-73-4
Japoninio laurenio aliejus Gamtinis aliejus 68855-99-2
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Pavadinimas (Einecs ir (arba) kiti) EB numeris CAS numeris
Dirvinés métos aliejus Gamtinis aliejus 68917-18-0
Kedry aliejus (Teksaso kedro rieSuty aliejus, Juniperus mexicana aliejus, 22 %) Gamtinis aliejus 68990-83-0
BalamedZio, Tabebuia avellanedae, vaisiy sékly ekstraktas Gamtinis aliejus
Svaigiosios citrinzolés, Cymbopogon winterianus, eterinis aliejus Gamtinis aliejus
Cesnaky ir svogiiny aliejus Gamtinis aliejus
Ceiloninio cinamono, Cinnamomum zeilanicum, eterinis aliejus Gamtinis aliejus
Gvazdikéliy aliejus (pagrindiniai komponentai: eugenolis (83,8 %), kariofilenas Gamtinis aliejus

(12,4 %), eugenolio acetatas (0,4 %))

Keénio spygliy kvapnusis aliejus: eterinis aliejus, pagrindiniai komponentai: Gamtinis aliejus
terpentinas (30-37,5 %), terpineolis (15-20 %), izobornilacetatas (15-20 %),
p-pinenas (12,5-15 %), a-pinenas (7-10 %), kumarinas (1-3 %), terpineolio
frakcija (1-3 %)

Spring Fresh kvapnusis aliejus: eterinis aliejus: pagrindiniai komponentai: citralio Gamtinis aliejus
dietilacetalis (citratalis) (1-3 %), citronelolis (1-3 %), ilanatas (1-3 %), hivertalis
(1-3 %), alilkapronatas (1-3 %)

Roziy aliejus Gamtinis aliejus

Gamtiniai piretrinai Gamtinis ekstraktas

Durpiy ekstraktas Gamtinis ekstraktas
Alkilbenzildimetilamonio chloridas/benzalkonio chloridas Misinys 8001-54-5
Cetrimidas Misinys 8044-71-1
3,6-diamino-10-metilakridinio chlorido (Einecs 201-668-8) ir 3,6-akridindia- Misinys 8048-52-0
mino misinys/akriflavinas

((3,6-diamino-10-metilakridinio chlorido (Einecs 201-668-8) ir 3,6-akridin- Misinys 8063-24-9
diamino) hidrochlorido) misinys/akriflavinas HCl

Benzalkonio sacharinatas/benzalkonio o-sulfobenzenkarboksiimidatas Misinys 39387-42-3
5-chlor-2-metil-2H-izotiazol-3-ono (Einecs 247-500-7) ir 2-metil-2H-izotiazol- Misinys 55965-84-9
3-ono (Einecs 220-239-6) misinys

Siloksanai ir polisiloksanai, dimetil-, reakcijos produktai su silicio dioksidu/ Misinys 67762-90-7
apdorotas pirogeninis silicio oksidas

Riebaly rugsciy misriyjy esteriy (C4-15, gauty i§ kokosy aliejaus) ir acto riigsties Misinys 106523-52-8
bei 2,2'-metilenbis(4-chlorfenolio) reakcijos misinys

Aminai, n-C;(-1¢-alkiltrimetilendi-, reakcijos su chloracto riigitimi produktai Misinys 139734-65-9
Ketvirtiniai amonio jodidai Misinys 308074-50-2
5,5-dimetilhidantoino ir formaldehido reakcijos produktai Misinys
2-(2-butoksietoksi)etanolio ir formaldehido reakcijos produktai Misinys

Etilenglikolio ir formaldehido reakcijos produktai Misinys

Karbamido, etilenglikolio ir formaldehido reakcijos produktai Misinys

Chloracetamido, 2(2-butoksietoksi)etanolio ir formaldehido reakcijos produktai Misinys

1-fenoksipropan-2-olio (Einecs 212-222-7) ir 2-fenoksipropanolio Misinys

(Einecs 224-027-4) misinys

Veiklusis chloras: gaunamas hipochlorito rtigsties ir natrio hipochlorito reakcija, Misinys
gaminamas in situ

Riebaly rigs¢iy (C;5-;) kalio druskos Misinys
Acypetacs-varis Misinys
Acypetacs-cinkas Misinys
Drabuziy kandziy feromonas: komponentai: E,Z-oktadekadi-2,13-enalis (75 %) Misinys

ir E-oktadec-2-enalis (25 %)
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Pavadinimas (Einecs ir (arba) kiti) EB numeris CAS numeris
Chromo trioksido (Einecs 215-607-8; 34,2 %), diarseno pentoksido Miginys
(Einecs 215-116-9; 24,1 %), vario(Il) oksido (Einecs 215-269-1; 13,7 %),
vandens (Einecs 231-791-2; 28 %) misinys
Chlormetilizotiazolinono, etandiilbizoksibismetanolio ir metilizotiazolinono Misinys
misinys
Bromo (Einecs 231-778-1) ir hipobromito riigsties (CAS Nr.: 13517-11-8) Miginys
midinys, gaminamas in situ
Natiiralios augaly fermentacijos vandenyje produktai, turintys sieros Misinys

Ketvirtiniai amonio junginiai (benzilalkildimetil (alkilai nuo Cg-C,,, sotieji ir
nesotieji, ir lajaus alkil-, (kokosy alicjaus alkil)- bei sojy aliejaus alkil-) chloridai,
bromidai, arba hidroksidai)[BKC

Einecs sgraso
medZiagy miinys

Ketvirtiniai amonio junginiai (dialkildimetil- (alkilai nuo C4-Cyg, sotieji ir
nesotieji, ir lajaus alkil-, (kokosy aliejaus alkil)- bei sojy aliejaus alkil-) chloridai,
bromidai, arba metilsulfatai)/ DDAC

Einecs sgraso
medziagy misinys

Ketvirtiniai amonio junginiai (alkiltrimetil (alkilai nuo Cg-Cyg, sotieji ir nesotieji,
ir lajaus alkil-, (kokosy aliejaus alkil)- bei sojy aliejaus alkil-) chloridai,
bromidai, arba metilsulfatai) TMAC

Einecs sgraso
medZiagy miinys

Bacillus thuringiensis Mikroorganizmas 68038-71-1
Bacillus sfaericus Mikroorganizmas 143447-72-7
Bacillus thuringiensis + D381 yra Israelensis poriisis Mikroorganizmas
Bacillus thuringiensis Var. Kurstaky Mikroorganizmas
Bacillus thuringiensis Israelensis H14 serotipas Mikroorganizmas
Bacillus thuringiensis var. Israelensis Mikroorganizmas
Bacillus subtilis Mikroorganizmas

(") ESIS registre $io medziagos taip pat kitoks CAS numeris (31654-77-0).
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III PRIEDAS
I$samaus ir sutrumpinto dokumenty rinkiniy reikalavimai
a) Issamy dokumenty rinkinj turi sudaryti pirminés bandymy ir tyrimy ataskaitos pagal kiekviena Direktyvos 98/8/EB
IIA ir IIB arba IVA ir IVB priedy punkta ir, jei nurodyta, atitinkamos IIIA ir IIIB priedy dalys ir minétosios direktyvos
11 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta dokumenty santrauka.
b) Sutrumpinta dokumenty rinkinj turi sudaryti:

— jei pateikiamas bendras dokumenty rinkinys, visy atitinkamy dalyviy pavadinimai ir asmens, kuris jy paskirtas kaip
atsakingas uZ § bendrg dokumenty rinkinj ir jo tvarkyma pagal §j reglamenta, pavard¢;

— tyrimy ir bandymy santraukos ir rezultatai pagal kiekvieng Direktyvos 98/8/EB IIA ir IIB arba IVA ir IVB priedy
punktg, ir, jei nurodyta, atitinkamos direktyvos IIIA ir IIB priedy dalys, taip pat tyrimy ir bandymy santraukos bei
rezultatai;

— naudoty nuorody sgrasas;

— rizikos jvertinimas;

— bendroji santrauka ir jvertinimas;

— dokumenty rinkinio i§samumo patikros pazyma, pateikiama dalyvio arba, tam tikrais atvejais, uzZ bendra doku-
menty rinkinj atsakingo asmens.

¢) Dokumenty rinkiniams pateikti turi biti naudojamos Komisijos pateiktos formos. Be to, Komisijos pateiktas specialus
programinés jrangos rinkinys (IUCLID) turi bati naudojamas toms dokumenty rinkinio dalims, kurioms taikomas

IUCLID. Formos ir kiti nurodymai dél duomeny ir dokumenty rinkinio rengimo reikalavimy pateikiami EKB puslapyje

http:/[ecb.jrc.it/biocides

d) Esamoms veikliosioms medziagoms, kuriy jvertinamas jau atliktas arba atlickamas taikant augaly apsaugos produkty

ekspertizés programa pagal 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty
pateikimo j rinka (') 8 straipsnio 2 dalj, reikalaujama paraiskos dél jtraukimo i jos I prieda forma gali bati naudojama
rengiant dokumenty rinkinj dél esamos veikliosios medziagos jtraukimo { Direktyvos 98/8/EB I, IA arba IB prieds,
atsizvelgiant j atitinkamus dokumenty rinkiniy reikalavimy skirtumus. Dokumenty rinkinio santrauka turi bati jvesta
[UCLID. Papildoma informacija dél biocidy naudojimo turi bati pateikta pagal io reglamento reikalavimus.

() OL L 230, 1991 8 19, p. 1.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1452/2007
2007 m. gruodzio 7 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bend-
rojo muity tarifo ('), ypa¢ i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1) Siekiant uZtikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 265887
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira baty
taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias
su Sio reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu.

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos Kombinuoto-
sios nomenklatiiros bendrosios aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis
Bendrijos teisés akty nuostatomis ijteisintai nomenkla-
torai, kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombinuo-
taja nomenklatiirg arba pagal kurig ji papildomai detali-
zuojama atsizvelgiant | tarify ir kity su prekyba susijusiy
priemoniy taikymo poreikius.

(3)  Laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento
priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés turéty
bati klasifikuojamos priskiriant KN kodus, nurodytus
2 skiltyje, remiantis tos lentelés 3 skiltyje iSdéstytais
motyvais.

(4)  Reikéty numatyti, kad vadovaujantis 1992 m. spalio
12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nusta-
tancio Bendrijos muitinés kodeksg (%), 12 straipsnio 6
dalies nuostatomis, valstybiy nariy muitiniy i§duota
privalomaja tarifine informacija apie prekiy klasifikavima
Kombinuotojoje nomenklatiiroje, neatitinkancia Sio regla-
mento nuostaty, jos turétojas galéty remtis dar tris méne-
sius.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant tos lentelés 2 skiltyje nurodytus KN kodus.

2 straipsnis

Vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio
6 dalies nuostatomis valstybiy nariy muitiniy i$duota privalo-
maja tarifine informacija, neatitinkancia $io reglamento
nuostaty, dar galima remtis tris ménesius.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 7 d.

(") OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1352/2007 (OL L 303,
200711 21, p. 3).

Komisijos vardu
Laszl6 KOVACS
Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1791/2006 (OL
L 363, 2006 12 20, p. 1).
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PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kigi]ﬁl]{(ao‘;i:;; s Motyvai
M @ 6)

1. Sukamasis Ziedas, sudarytas i§ dviejy 848390 89 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios
koncentriniy kaltiniy plieniniy Ziedy, vienas nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
i§ kuriy su krumpliais. taisyklémis, XVI skyriaus 2 (a punktu) pastaba

o o . bei KN kodus 8483, 8483 90 ir 8483 90 89
Atskirus Siuos Ziedus plieniniy rutuliniy atitinkanciais prekiy aprasymais.
guoliy eilémis, jie gali suktis.

o o Sukamasis Ziedas, atsizvelgiant i jo atlickama
Pl1epm1u ziedu su krumpliais perduodamas funkcijg, priskirtinas prekéms, nurodytoms
sukimo momentas. atitinkamoje 84 skirsnio pozicijoje, todél jis
Sis gaminys skirtas montuoti ekskavato- nekla.s1f1kuot1.nas 8431 pozicijoje kaip ekska-
s vatoriaus dalis.

je.

Kadangi gaminj sudaro vienintelis krumplia-
ratio ziedas, jis nelaikytinas ,krumpliniu
mechanizmu arba krumpline pavara“, priski-
riamu 8483 40 subpozicijai.

Gaminio funkcija nulemia krumpliais perduo-
damas sukimasis, todél sukamasis Ziedas
priskirtinas 8483 90 89  subpozicijai kaip
atskirai pateikiamas pavaros elementas.

2. Triraté keliy transporto priemoné, vadina- 87032319 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

masis triratis, su stimokliniu kibirkstinio
uzdegimo vidaus degimo varikliu, kurio
cilindry darbinis tfiris — 1 584 cm’.

Si transporto priemoné yra be kébulo ir
skirta dviem Zmonéms veZti.

Joje sumontuotas motociklams biidingas
vairavimo mechanizmas su isilginiu vairu.

Transporto priemonéje taip pat jrengta
pavary dézé su keturiomis priekinémis
pavaromis, atbuline pavara ir diferencialu.

nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis bei KN kodus 8703, 8703 23 ir
8703 23 19 atitinkanciais prekiy apraSymais.

Nors keliy transporto priemoné vairuojama
isilginiu vairu, panasiu { motociklo vairg, ji
nelaikytina 8711 pozicijai priskiriamu moto-
ciklu, nes turi atbuling pavarg ir diferencialg.

Dél to gaminys priskirtinas 8703 pozicijai
kaip paprastesnés konstrukcijos transporto
priemoné su varikliu, skirta Zmonéms vezti
(Zr. SS paaiskinimy 8703 pozicijos paaiski-
nimy antraja pastraipg).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1453/2007
2007 m. gruodzio 10 d.

nustatantis standartinj aikiy apskaitos duomeny tinklo mokestj uz 2008 ataskaitiniy mety iikio pelno
ataskaitg

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1965 m. birZelio 15 d. Tarybos reglamentg
Nr. 79/65/EEB, sukuriantj Zemés tkio valdy pajamy ir dkinés
veiklos apskaitos duomeny rinkimo tinklg Europos ekonominéje
bendrijoje (1),

atsizvelgdama | 1983 m. liepos 13 d. Komisijos reglamentg
(EEB) Nr. 1915/83 dél tam tikry iSsamiy apskaitos tvarkymo
jigyvendinimo taisykliy, siekiant nustatyti Zemés dkio valdy
pajamas (%), ypac i jo 5 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EEB) Nr. 1915/83 5 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad Komisija moka standartinj mokestj valsty-
béms naréms uz kiekvieng tinkamai uzpildyta ir per Sio
reglamento 3 straipsnyje nustatyta laika jai pateikta tkio
pelno ataskaita.

(2)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 1859/2006 (}) nustatytas
standartinis 2007 ataskaitiniy mety mokestis yra 148
EUR uz kiekvieng tikio pelno ataskaitg. Dél kainy tenden-
cijy ir jy poveikio tkio pelno ataskaitos uzpildymo islai-
doms mokestj biitina patikslinti.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bend-
rijos tikiy apskaitos duomeny tinklo komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis
Reglamento (EEB) Nr. 1915/83 5 straipsnio 1 dalyje numatytas
standartinis mokestis yra 151 EUR.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2008 ataskaitiniy mety.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodZio 10 d.

() OL 109, 1965 6 23, p. 1859. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

(3 OL L 190, 1983 7 14, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1192/2005 (OL L 194,
2005 7 26, p. 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL L 358, 2006 12 16, p. 30.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1454/2007
2007 m. gruodzio 10 d.

nustatantis eksporto grazinamyjy iSmoky uZ tam tikry Zemés iikio produktus nustatymo konkurso
tvarkos jvedimo bendrasias taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypac i jo 31 straipsnio 14 dalj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grady rinkos organizavimo (2), ypac

j jo 18 straipsni,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (3), ypac i
jo 15 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (¥, ypa¢ i jo 33 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31
straipsnio 1 dalimi ir kity reglamenty dél bendro Zemés
tikio produkty rinky organizavimo atitinkamais straips-
niais, skirtumas tarp tam tikry Zemés dkio produkty
birzos kainy ar kainy pasaulio rinkoje ir Bendrijoje gali
bati dengiamas eksporto grazinamosiomis iSmokomis,
laikantis riby, nustatyty susitarimais, sudarytais pagal
Sutarties 300 straipsni.

(') OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1152/2007 (OL L 258,
2007 10 4, p. 3).

(» OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL L 169,
2007 6 29, p. 6).

() OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 797/2006 (OL L 144,
2006 5 31, p. 1).

() OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1260/2007 (OL L 283, 2007 10 27,

p- 1).

(2)  Siekiant veiksmingiausiai panaudoti turimus isteklius ir
padidinti skaidruma bei eksportuotojy, siekian¢iy gauti
grazinamasias  iSmokas, konkurencija, graZinamyjy
iSmoky uZz produktus, kuriems tokia procediira nustatyta
anksciau, dydj Komisija gali nustatyti konkurso tvarka.

(3) Komisijos  reglamentuose, nustataniuose  iSsamias
konkursy dél eksporto grazinamyjy iSmoky tam tikro
bendrosios rinkos organizavimo atzvilgiu sistemos
taikymo taisykles, numatomos skirtingos eksporto grazi-
namyjy i$moky konkursy tvarkos taisyklés.

(4)  Siekiant supaprastinti administravimo ir kontrolés
mechanizmus ir padidinti jy efektyvuma, turéty biti
nustatytos bendrosios eksporto grazinamyjy i$moky
konkursy administravimo taisyklés.

(5)  Siekiant sumazinti administracing tikio subjekty ir nacio-
naliniy administracijy nasta, konkursas turéty biti
rengiamas kartu su eksporto licencijy paraisky teikimo
procediira, o laiméjus konkursg konkurso uZstatas turéty
galioti kaip licencijos uZstatas.

(6)  Pasitilymuose turéty bati nurodyta visa informacija,
bitina norint juos jvertinti, taip pat turéty biti numatytas
apsikeitimas informacija tarp valstybiy nariy ir Komisijos.

(7)  Ugzstatu turéty bati uZtikrinta, kad patvirtinti kiekiai bus
eksportuoti pagal licencija, iSduotg laikantis konkurso
tvarkos. Dél to turéty biti patvirtintos nuostatos dél
uzstato, jmokéto pagal 1985 m. liepos 22 d. Komisijos
reglamentg (EEB) Nr. 2220/85, nustatantj bendras issa-
mias taisykles dél uZstaty sistemos taikymo Zemés dkio
produktams (%), graZinimo ir negraZinimo.

(8)  Atsizvelgiant | gautus pasitlymus, gali biiti nustatytas
didZiausias eksporto grazinamosios i$mokos dydis. Taciau
rinkoje gali susidaryti situacijos, kai dél ekonominiy ar
kitokiy priezasc¢iy bitina atmesti visus gautus pasitlymus.

(°) OL L 205, 1985 8 3, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365, 2006 12 21,
p. 52).
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(9) Patirtis rodo, kad reikia nustatyti nuostatas, kuriomis
baty wuzkirstas kelias netiksliy dokumenty teikimui.
Todél reikéty sukurti tinkamg sankcijy sistema ir nusta-
tyti atvejus, kai sankcijos neturi biti tatkomos.

(10)  Siame reglamente numatytoms eksporto grazinamosioms
iSmokoms turéty bati tatkomi 1999 m. balandzio 15 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 800/1999, nustatantis
bendrgsias i§samias eksporto grazinamyjy iSmoky
sistemos taikymo Zemés Tkio produktams taisykles (1),
ir 2000 m. birzelio 9 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1291/2000, nustatantis bendrasias i§samias taisykles
dél importo ir eksporto licencijy bei iSankstinio nusta-
tymo sertifikaty sistemos taikymo Zemés tkio produk-
tams (2).

(11)  Todél priemus bendrgsias taisykles, 1975 m. kovo 6 d.
Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 584/1975, nustatantis
issamias konkursy dél eksporto graZinamyjy iSmoky uz
ryzius sistemos taikymo taisykles (}), ir 2004 m. kovo
26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 580/2004, nusta-
tantis eksporto grazinamyjy iSmoky skyrimo uZ Zemés
tikio produktus konkurso tvarka (%), turéty bati panai-
kinti.

(12)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka susijusiy
vadybos komitety nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Taikymo sritis

1.  Siame reglamente nustatomos bendrosios eksporto grazi-
namyjy iSmoky uZ produktus toliau nurodytuose sektoriuose
dydzio nustatymo konkursy organizavimo ir administravimo
taisyklés:

a) pieno ir pieno produkty,
b) grudy,
c) ryZiy,

d) cukraus.

() OL L 102, 1999 4 17, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1001/2007 (OL L 226,
2007 8 30, p. 9).

() OLL 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006.

() OLL 61, 1975 3 7, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1948/2002 (OL L 299, 2002 11 1,
p. 18).

(*) OLL 90, 2004 3 27, p. 58. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 128/2007 (OL L 41, 2007 2 13,

p. 6).

Sis reglamentas taikomas nepazeidziant nukrypti leidZianciy bei
specialiy nuostaty, i§déstyty Komisijos reglamentuose, kuriuose
skelbiamas eksporto grazinamuyjy iSmoky uZ pirmoje pastraipoje
minétus Zemés tikio produktus nustatymo konkursas.

2. Taikant $j reglaments, kompetentingos valstybiy nariy
institucijos yra valstybiy nariy tarnybos arba jstaigos, kurios
akredituotos kaip mokéjimo agentiiros ir kurios atitinka Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1290/2005 (°) 6 straipsnyje nustatytas

salygas.

3. Jei Siame reglamente nenurodyta kitaip, taikomi regla-
mentai (EB) Nr. 800/1999 ir (EB) Nr. 1291/2000.

2 straipsnis
Konkurso skelbimas

1. Konkursas dél kiekvieno atskiro produkto skelbiamas
Komisijos reglamente (toliau — konkurso skelbimo reglamentas)
Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 42 straipsnio 2 dalyje ir atitin-
kamuose kity reglamenty dél bendro susijusiy Zemés tkio
produkty rinkos organizavimo straipsniuose nustatyta tvarka.

2. Konkurso skelbimo reglamente nurodoma tokia informa-
cija:

a) produktai, dél kuriy skelbiamas konkursas, ir jy atitinkami
KN kodai;

A=H

konkurso trukmé (pasitilymy teikimo laikotarpis) ir jvairts
tarpiniai laikotarpiai, kai galima pateikti pasitlymus;

) pradinis terminas ir galutinis terminas, kada galima teikti
pasitlymus;

d) jeigu taikytina, bendras kiekis, dél kurio skelbiamas
konkursas;

¢) maziausias kiekis, kuris turi bati nurodytas kiekviename
pasitlyme;

f) uzstato dydis;

g) paskirties vieta, kur turi bati eksportuoti produktai, jeigu
reikia;

=

kompetentinga valstybés narés institucija, kuriai turi biti
siunciami pasitlymai.

() OL L 209, 2005 8 11, p. 1.
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3. 2 dalies b, d ir h punktuose prasoma informacija gali bati
skelbiama Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje pranesime apie
kvietima dalyvauti konkurse.

4. Nuo konkurso skelbimo reglamento jsigaliojimo arba nuo
pranesimo apie kvietima dalyvauti konkurse paskelbimo iki
pirmos pasitlymy pateikimo dienos turi praeiti bent 6 dienos.

3 straipsnis
Pasiiilymy ir eksporto licencijy paraisky teikimas

1.  Bendrijoje isteigti ir PVM tikslais Bendrijoje registruoti
tikio subjektai pasitilymus pateikia kompetentingoms valstybiy
nariy institucijoms, nurodytoms konkurso skelbimo reglamente
arba pranesime apie kvietimg dalyvauti konkurse.

2. Pasifilymai pateikiami kartu su uZpildyta paraiskos gauti
eksporto licencija forma, kaip numatyta Reglamente (EB)
Nr. 1291/2000.

3. Pasitlymai gali bati pateikti elektroniniu biidu, naudojantis
tkio subjektams atitinkamos valstybés narés suteiktomis prie-
monémis. Kompetentingos valstybiy nariy institucijos gali reika-
lauti, kad elektroniniu biidu pateikti pasitlymai bty pasirasyti
saugiu elektroniniu parasu, kaip apibrézta Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 1999/93/EB () 2 straipsnio 2 punkte.
Visais kitais atvejais kompetentingos institucijos reikalauja elek-
troninio paraso, kuriuo uZztikrinamas lygiavertis paraso funkcio-
nalumas, taikant tokias pacias taisykles ir salygas, kaip Komisijos
sprendimu Nr. 2004/563/EB, Euratomas (3 ir jo jgyvendinimo
taisyklémis () apibrézta Komisijos nuostatose dél elektroniniy ir
skaitmeniniy dokumenty.

4. Taikant 2 straipsnio 2 dalies g punkta, licencijos parais-
koje nurodoma paskirties vieta, nurodyta konkurso skelbimo
reglamente.

5. Pasitilymas laikomas tinkamu, jei jis atitinka Sias salygas:

a) licencijos paraiskos 20 skiltyje nurodytas konkurso skelbimo
reglamentas ir galutiné tarpinio pasiilymy pateikimo laiko-
tarpio data;

() OL L 13,2000 1 19, p. 12.
(3 OL L 251, 2004 7 27, p. 9.
(®) Dokumentas SEC(2005) 1578.

b) licencijos paraiskos 4 skiltyje nurodyti konkurso dalyvio
identifikacijos duomenys: pavadinimas, adresas ir PVM regist-
racijos numeris;

¢) licencijos paraiskos 16 skiltyje nurodytas produkto KN
kodas;

d) jeigu taikytina, laikomasi konkurso skelbimo reglamente
nurodyto maziausio ir didZiausio kiekio;

e) licencijos paraiskos 20 skiltyje nurodyta eksporto grazina-
moji i§moka, sitiloma uZ vieneta ir iSreiksta eurais ir centais;

f) licencijos paraiskos 17 ir 18 skiltyse nurodytas eksportuo-
tino produkto kiekis;

g) 2 straipsnio 2 dalies g punkto taikymo atveju licencijos
paraiskos 7 skiltyje turi bati nurodyta eksporto paskirties
vieta;

=

konkurso dalyvis pagal Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 III
dalies nuostatas ir nukrypdamas nuo Reglamento (EB) Nr.
1291/2000 15 straipsnio 2 dalies jmokéjo uZstatg iki
paraisky pateikimo tarpinio laikotarpio pabaigos ir per ta
patj laikotarpj pateiké to jrodyma;

i) pasiilyme konkurso dalyvis nenurodo jokiy kity salygy,
i$skyrus minétgsias Sioje dalyje;

j) jis pateiktas valstybés narés, kurioje pasitlymas teikiamas,
valstybine kalba arba viena i§ valstybiniy kalby.

6.  Konkurso uZstatas taip pat yra eksporto licencijos uZstatas.

7.  Pateikti konkurso pasidlymai neatsiimtini ir i§ dalies
nekeistini.

4 straipsnis
Pasiiilymy nagrinéjimas

1. Kompetentingos valstybiy nariy institucijos iSnagrinéja
pasitilymus pagal 3 straipsnio 5 dalyje nurodytus reikalavimus.
Visy pirma jos patikrina tos informacijos teisinguma ir nuspren-
dzia, ar pasitilymai atitinka konkurso salygas.
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2. Asmenys, kuriems leidZiama gauti ir nagrinéti pasitlymus,
jpareigojami paaliniams asmenims neatskleisti jokiy su Siais
pasitilymais susijusiy duomeny.

3. Jeigu pasiiilymas neatitinka konkurso salygy, kompeten-
tingos valstybés narés institucijos apie tai pranesa konkurso

dalyviui.

5 straipsnis
PraneSimas Komisijai apie pasialymus

1. Kompetentingos valstybiy nariy institucijos Komisijai
pranesa apie visus konkurso salygas atitinkancius pasitlymus.

2. Pranesimuose nepateikiami 3 straipsnio 5 dalies b punkte
nurodyti duomenys.

3. Per atitinkamg Komisijos konkurso skelbimo reglamen-
tuose nurodyta konkrety laikotarpj pranesimai pateikiami elek-
troniniu  biidu, naudojantis priemonémis, kurias valstybéms
naréms nurodé Komisija.

Prane§imy forma ir turinys nustatomas remiantis Komisijos
valstybéms naréms pateiktais modeliais. Sie modeliai neturi
bati naudojami, neinformavus kompetentingo vadybos komi-
teto.

4. Jei pasitlymy negauta, apie tai valstybés narés turi pranesti
Komisijai per 3 dalyje nurodyta laikotarpi.

6 straipsnis
Sprendimas remiantis pasiiilymais

1. Remdamasi pasitilymais, apie kuriuos buvo pranesta pagal
5 straipsnio 1 dalj ir laikydamasi Reglamento (EB)
Nr. 1255/1999 42 straipsnio 2 dalyje ir atitinkamuose kity
reglamenty dél bendro susijusiy Zemés tikio produkty rinkos
organizavimo straipsniuose nustatytos tvarkos, Komisija priima
sprendima:

a) nenustatyti didZiausio graZzinamosios i§mokos dydzio; arba

b) nustatyti didZiausia grazinamosios i§mokos dydj.

2. Pateikus pasitlymus, kuriuose nurodytas didZiausias grazi-
namosios i§mokos dydis, 2 straipsnio 2 dalies g punkto taikymo
atveju Komisija gali nustatyti koeficienta, taikomg skiriant
kiekius, dél kuriy skelbiamas konkursas.

3. Sprendimas dél grazinamyjy iSmoky skelbiamas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

7 straipsnis
Sprendimai dél pasiiilymy ir eksporto licencijy i§davimas

1. Jeigu pagal 6 straipsnio 1 dalj nustatomas didZiausias
eksporto grazinamosios iSmokos dydis, kompetentingos vals-
tybiy nariy institucijos priima tuos pasitilymus, kurie tapatiis
didziausio dydzio grazinamajai iSmokai arba mazesni uZ ja.
Visi kiti pasitilymai bus atmesti.

2. Jeigu grgZinamoji iSmoka nenustatoma, atmetami visi
pasitilymai.

Kompetentingos valstybiy nariy institucijos nepriima pasitilymy,
apie kuriuos nebuvo pranesta pagal 5 straipsnio 1 dali.

3. Po 6 straipsnio 1 dalyje minéto Komisijos sprendimo dél
grazinamyjy i$moky paskelbimo kompetentingos valstybiy
nariy institucijos priima 1 dalyje minétus sprendimus.

4. Ne véliau kaip penkta darbo dieng po Komisijos spren-
dimo, kuriuo nustatomas didZiausias grazinamosios i$mokos
dydis, jsigaliojimo kompetentinga valstybés narés institucija
konkurso laimétojams iSduoda licencijas eksportuoti patvirtintg
kiekj, jraSydama pasidlyme pasitlyta grazinamaja iSmoka.
Taikant 2 straipsnio 2 dalies g punkts, licencijoje jraSoma
paskirties vieta, nurodyta konkurso skelbimo reglamente.

5. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23
straipsnio 1 dalies, eksporto licencija jsigalioja nuo faktinés jos
iSdavimo dienos.

8 straipsnis
Konkurso laimétojy teisés ir prievolés
1. Pagal 7 straipsnio 3 dalyje minétg sprendima konkurso

laimétojai turi teis¢ gauti licencija eksportuoti patvirtinta kiekj
ir patvirtintg eksporto grazinamaja imoka.

2. Jeigu taikytina, konkurso laimétojai privalo patvirtintg
kiekj eksportuoti per licencijos galiojimo laikotarpj ir ta kiekj
pristatyti 2 straipsnio 2 dalies g punkte minéta paskirties vietg.
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9 straipsnis
Uzstato grazZinimas ir negraZinimas

1. Pirminis reikalavimas, kaip apibréita Reglamento (EEB)
Nr. 2220/85 20 straipsnio 1 dalyje, yra patvirtintg kiekj ekspor-
tuoti per licencijos galiojimo laikotarpj. Jei konkurso skelbimo
reglamente nurodoma konkreti paskirties vieta, minéta $io regla-
mento 2 straipsnio 2 dalies g punkte, taikoma Reglamento (EB)
Nr. 1291/2000 35 straipsnio 5 dalis.

2. Uzstatas graZinamas, kai:
a) pasitlymas neatitinka konkurso salygy arba atmetamas;
b) jvykdoma 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta prievolé;

c) taikant 6 straipsnio 2 dali, graZinto uZstato dydis atitinka
nepatvirtintg kiekj.

3. Uzstatas negrgzinamas, jei nejvykdoma 8 straipsnio
2 dalyje nurodyta prievolé, i§skyrus force majeure atvejus.

10 straipsnis
Grazinamyjy iSmoky graZinimas ir sankcijos

1.  Nenukrypstant nuo Komisijos reglamento  (EB)
Nr. 800/1999 IV antrastinés dalies 2 skyriaus, jeigu nustatoma,
kad dokumente, kurj konkurso dalyvis pateikia sickdamas, jog
jam bity suteiktos Siame reglamente numatytos teisés, patei-
kiama informacija yra klaidinga, tais atvejais, kai $i klaidinga
informacija turi lemiamg reikSme suteikiant minétg teise,
kompetentingos valstybés narés institucijos neleidzia konkurso

dalyviui dalyvauti eksporto grazinamuyjy i$moky uz produktus,
kuriems taikomas atitinkamas konkursas, teikimo konkurso
tvarka schemoje vienerius metus nuo tos dienos, kai priimtas
galutinis administracinis pazeidimo nustatymo sprendimas.

2. 1 dalis netaikoma, jeigu pareiskéjas kompetentingoms
institucijoms jtikinamai jrodo, kad 1 dalies jZanginéje frazéje
nurodyta padétis susidaré ne dél jo didelio aplaidumo arba
kad ji susidaré dél force majeure arba jvykusios akivaizdzios
klaidos.

3. Apie 1 dalies taikymo atvejus valstybés narés informuoja
Komisija. Komisija suteikia galimybes $ig informacija gauti
kitoms valstybéms naréms.

11 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (EEB) Nr. 58475 panaikinamas.

Reglamentas (EB) Nr. 580/2004 panaikinamas nuo 2008 m.
liepos 1 d.

12 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas konkursams, kurie paskelbti $iam reglamentui jsiga-
liojus, nepazeidziant 11 straipsnio antros pastraipos.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 10 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1455/2007
2007 m. gruodzio 10 d.

kuriuo leidZiama naudoti tam tikras ryZiy, kuriy kilmés Salis yra Egiptas, Bendrijos importo kvotas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryZziy rinkos organizavimo ('), ypac i
jo 13 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Egipto Araby
Respublikos Europos ir VidurZzemio jiros regiono Saliy
susitarimo (?) (toliau — Susitarimas), patvirtinto Tarybos
sprendimu  2004/635[EB (}), 1 protokolas pakeistas
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Egipto Araby
Respublikos Europos ir VidurZemio jiros regiono 3aliy
susitarimo protokolu, kuriuo atsizvelgiama | Bulgarijos
Respublikos ir Rumunijos jstojimg j Europos Sgjunga (),
pridétu prie Tarybos sprendimo 2007/774/EB (). Pakeis-
tame 1 protokole numatytos trys naujos metinés tarifinés
ryziy, kuriy kilmés Salis yra Egiptas, importo | Bendrija
kvotos, biitent 57 600 tony lukstenty ryZiy po 11 EUR/t,
kuriy KN kodas yra 1006 20, kvota, 19 600 tony i$
dalies arba visiSkai nulukstenty ryziy po 33 EURJt
kuriy KN kodas yra 1006 30, kvota ir 5 000 tony skal-
dyty ryziy po 13 EURJt, kuriy KN kodas yra
1006 40 00, kvota.

(2)  Tos kvotos turéty biti administruojamos vadovaujantis
1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentu (EEB)
Nr. 245493, iddéstanciu Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg,
jgyvendinimo nuostatas (°), atsizvelgiant j pastovig Egipto
ir Bendrijos prekyba ryziais ir siekiant suteikti galimybe
tiesiogiai naudotis kvotomis bei jas administruoti.

(3)  Produkty isleidziant | laisva apyvarta transporto doku-
mentui ir lengvatinés kilmés jrodymo dokumentui

() OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 797/2006 (OL L 144,
2006 5 31, p. 1).

(3 OL L 304, 2004 9 30, p. 39.

(}) OL L 304, 2004 9 30, p. 38.

(% OL L 312, 2007 11 30, p. 33.

() OL L 312, 2007 11 30, p. 32.

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 214/2007 (OL L 62,
2007 3 1, p. 6).

taikomos taisyklés yra iSdéstytos Susitarimo 4 proto-
kole (). Turéty bati nustatytos iSsamios ty nuostaty,
taikomy atitinkamai kvotai, jgyvendinimo taisyklés.

(40  Remiantis Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Egipto Araby Respublikos Europos ir VidurZemio jiros
regiono $aliy susitarimo protokolo, kuriuo atsizvelgiama j
Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos jstojima j Europos
Sajunga, 9 straipsniu, protokolas laikinai taikomas nuo
2007 m. sausio 1 d. ir jsigalioja pirmojo ménesio po to,
kai deponuojamas paskutinis patvirtinimo dokumentas,
pirmgja diena. Todél reikia suteikti galimybe nuo
2007 mety importuoti atitinkamomis kvotomis nustatyta
kieki.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Kiekvieny mety sausio 1 d. skiriamos $ios ryziy, kuriy
kilmés 3alis yra Egiptas, metinés importo tarifinés kvotos:

a) 57 600 tony lukstenty ryziy po 11 UR/t, kuriy KN kodas yra
1006 20, kvota, kurios eilés numeris yra 09.1780;

b) 19 600 tony i§ dalies arba visiskai nulukstenty ryziy po
33 EURJt, kuriy KN kodas yra 1006 30, kvota, kurios eilés
numeris yra 09.1781;

) 5000 tony skaldyty ryziy po 13 EURJt, kuriy KN kodas yra
1006 40 00, kvota, kurios eilés numeris yra 09.1782.

2. Sias kvotas administruoja Komisija pagal Komisijos regla-
mento (EEB) Nr. 2454/93 308a-308c straipsnius.

() OL L 304, 2004 9 30, p. 103.
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3. Nukrypstant nuo 1 dalies, 2007 metais toje dalyje nuro-
dytas kvotas leidziama pradéti naudoti $io reglamento isigalio-
jimo dieng.

2 straipsnis

Remiantis Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Egipto
Araby Respublikos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono $aliy
susitarimo 4 protokolu produkty isleisti i laisva apyvarta pagal

§io reglamento 1 straipsnio 1 dalyje nurodytas kvotas galima
pateikus transporto dokumentg ir lengvatinés kilmés jrodymo
dokumenta, kurie i§duoti Egipte ir susij¢ su atitinkamomis parti-
jomis.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 10 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1456/2007
2007 m. gruodzio 10 d.

i§ dalies keiCiantis reglamentus (EB) Nr. 2058/96, (EB) Nr. 2375/2002, (EB) Nr. 2377/2002, (EB) Nr.
2305/2003, (EB) Nr. 955/2005, (EB) Nr. 969/2006 ir (EB) Nr. 1964/2006, kuriais leidziama pradéti
naudoti ryZiy ir griidy importo tarifines kvotas ir numatomas jy administravimas

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. lapkri¢io 26 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 3491/90 dél Bangladeso kilmés ryziy importo ('),
ypac i jo 3 straipsnij,

atsizvelgdama j 1996 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1095/96 dél nuolaidy, pateikty CXL sgrade, parengtame
uzbaigus derybas dél GATT XXIV.6 straipsnio, igyvendinimo (3),
ypac i jo 1 straipsni,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (3), ypac
i jo 12 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (¥), ypac i
jo 10 straipsnio 2 dalj ir 13 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentuose: 1996 m. spalio 28 d. (EB) Nr.
2058/96 dél tarifinés kvotos skaldytiems ryziams, kuriy
KN kodas — 1006 40 00, skirtiems 1901 10 KN pozici-
joje klasifikuojamy maisto produkty gamybai, nustatymo
ir valdymo (°), 2002 m. gruodzio 27 d. (EB) Nr.
2375/2002, atidaranciame treciyjy Saliy kilmés papras-
tyjy kvieciy, iSskyrus aukstos kokybés paprastuosius kvie-
Cius, Bendrijos tarifines kvotas ir numatanciame jy admi-
nistravima bei nukrypstan¢iame nuo Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 1766/92 (%), 2002 m. gruodzio 27 d. (EB) Nr.
2377/2002, atidaranciame salykliniy mieziy jvezimo i§

() OL L 337, 1990 12 4, p. 1.

() OL L 146, 1996 6 20, p. 1.

(}) OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL
L 169, 2007 6 29, p. 6).

(% OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 797/2006 (OL L 144,
2006 5 31, p. 1).

() OL L 276, 1996 10 29, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2019/2006 (OL L 384,
2006 12 29, p. 48).

() OL L 358, 2002 12 31, p. 88. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 932/2007 (OL L 204,
2007 8 4, p. 3).

treciyjy Saliy Bendrijos tarifing kvotg bei numatanc¢iame
jos administravima (’), 2003 m. gruodzio 29 d. (EB) Nr.
2305/2003, atidaran¢iame mieziy importo i§ treciyjy
Saliy tarifines kvotas ir numatanciame jy administra-
vima (%), 2005 m. birzelio 23 d. (EB) Nr. 955/2005 dél
Egipto kilmés ryziy jveZimo | Bendrija kvotos atida-
rymo (°), 2006 m. birzelio 29 d. (EB) Nr. 969/2006,
kuriuo atidaroma kukurizy importo i§ trediyjy Saliy
Bendrijos tarifiné kvota ir numatomas jos administra-
vimas (1% ir 2006 m. gruodzio 22 d. (EB) Nr.
1964/2006, nustatanc¢iame i$samias leidimo pradéti
naudoti BangladeSo kilmés ryziy importo kvotas ir jy
administravimo taisykles, remiantis Tarybos reglamentu
(EEB) Nr. 3491/90 (') tam tikru atitinkamy kvoty admi-
nistravimo  atzvilgiu nustatytos skirtingos nuostatos.
Siekiant patobulinti ir supaprastinti taisykles, taikomas
ekonominés veiklos vykdytojams ryziy ir grady sekto-
riuose, bei uZtikrinti, kad valstybés narés ir Komisija
galéty geriau administruoti Sias kvotas, minétus regla-
mentus reikéty pakeisti.

(2)  Visoms Sioms kvotoms reikéty nustatyti bendras sude-
rintas taisykles dél importo licencijy paraisky galutinés
pateikimo datos, numatant, kad ji bet kokiu atveju bty
nustatyta iki penktadienio 13 valandos, ir patikslinant
kokiais biidais valstybés narés pateiks informacija Komi-
sijai.

(3)  Reikéty numatyti galimybe ekonominés veiklos vykdyto-
jams atsisakyti maZesnio nei 20 tony ryZiy kvotos kiekio,
jei jis jiems priskirtas pritaikius paskirstymo koeficienta.

(4)  Visy pirma dél Reglamento (EB) Nr. 955/2005 reikéty
patikslinti, kad isleidziant produkta | laisva apyvarta
pateikiamam gabenimo dokumentui ir lengvatinés kilmeés
jrodymams taikytinos nuostatos, nustatytos 2004 m.
balandzio 21 d. Tarybos sprendimo 2004/635/EB dél
Europos Sgjungos ir VidurZemio jiros regiono $aliy susi-
tarimo, steigian¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy
nariy ir Egipto Araby Respublikos asociacijg, suda-
rymo (1?), IV protokole.

(7) OL L 358, 2002 12 31, p. 95. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2022/2006 (OL L 384,
2006 12 29, p. 70).

(]) OL L 342, 2003 12 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2022/2006.

(®) OL L 164, 2005 6 24, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2019/2006.

("% OL L 176, 2006 6 30, p. 44. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2022/2006.

(') OL L 408, 2006 12 30, p. 19.

(2) OL L 304, 2004 9 30, p. 38.
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Atitinkamai reikéty i§ dalies pakeisti reglamentus (EB) Nr.
2058/96, (EB) Nr. 2375/2002, (EB) Nr. 2377/2002, (EB)
Nr. 2305/2003, (EB) Nr. 955/2005, (EB) Nr. 969/2006 ir
(EB) Nr. 1964/2006.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2058/96 i3 dalies keic¢iamas taip:

1)

N
—

2 straipsnio 1 dalis pakei¢iama tokiu tekstu:

,1.  Importo licencijy paraiskose nurodytas kiekis turi bati
ne mazesnis kaip 5 tonos ir ne didesnis kaip 500 tony.

Kiekvienoje licencijos paraiskoje kiekis nurodomas kilogra-
mais be deSimtainiy skaitmeny.

Importo licencijy paraiskos kompetentingoms valstybiy
nariy institucijoms pateikiamos kiekviena penktadienj, ne
véliau kaip iki 13 val. Briuselio laiku.”

3 straipsnis pakei¢iamas tokiu tekstu:

»3 straipsnis

1. Jei per savaite pateiktose paraiskose nurodyti kiekiai
virsija turima kvotos dydj, Komisija, remdamasi Reglamento
(EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalimi, ne véliau kaip
ketvirta darbo dieng nuo paskutinés paraisky pateikimo
dienos, nurodytos 2 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje,
nustato tos savaités paraiskose nurodyty kiekiy paskirstymo
koeficientg ir iki kvoty laikotarpio pabaigos sustabdo naujy
importo licencijy paraisky pateikima.

Einamajg savaite pateiktos paraiskos laikomos nepriimti-
nomis.

Valstybés narés sutinka, kad ekonominés veiklos vykdytojai
per dvi darbo dienas nuo paskirstymo koeficienta nusta-
tancio reglamento paskelbimo galéty atsiimti paraiskas, susi-
jusias su mazesniu nei 20 tony kiekiu, kuriam turi bati
iduota licencija.

2. Importo licencija i§duodama astuntg darbo dieng nuo
paskutinés paraisky pateikimo dienos.

3) 4 straipsnis pakei¢iamas tokiu tekstu:

~4 straipsnis

Valstybés narés elektroniniu biidu Komisijai pateikia:

a) ne véliau kaip iki pirmadienio po paskutinés licencijy
paraisky pateikimo savaités 18 val. Briuselio laiku — infor-
macija apie Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11
straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas paraiskas importo
licencijai gauti ir visus Siose paraiSkose nurodytus kiekius;

b) ne véliau kaip antra darbo dieng po importo licencijy
i8davimo - informacija apie i§duotas licencijas, nurodytas
Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1 dalies b
punkte, visus kiekius, kuriems i§duotos importo licencijos
ir kiekius, su kuriais susijusios licencijy paraiskos buvo
atsiimtos pagal $io reglamento 3 straipsnio 1 dalies trecig
pastraipg;

¢) ne véliau kaip paskuting kiekvieno ménesio dieng — apie
visus per prie$paskutinj ménesj iki Sios dienos pagal $ig
kvota i laisvg apyvartg faktiskai pateiktus kiekius. Jei per
kurj nors i§ $iy ménesiy i laisva apyvartg prekiy nebuvo
pateikta, siunciami nuliniai duomenys. Taciau trecigjj
ménesj nuo licencijy galiojimo pabaigos apie tai pranesti
nebeprivaloma.”

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2375/2002 i§ dalies keitiamas taip:

a) 1 dalis kei¢iama taip:

i) antroje pastraipoje Zodis ,pirmadienis” pakeiciamas
zodziu ,penktadienis;

ii) trecia pastraipa iSbraukiama;

b) 3 dalis pakei¢iama tokiu tekstu:

,3.  Ne véliau kaip iki pirmadienio po paskutinés licencijy
paraisky pateikimo savaités 18 val. Briuselio laiku kompe-
tentingos institucijos elektroniniu bidu siuncia Komisijai
pranesimg, kuriame pagal kvotos eilés numerj nurodomos
visos paraiskos, taip pat produkto kilmé ir praSomas kiekis,
jskaitant nulinius duomenis.;
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¢) 4 dalis pakei¢iama tokiu tekstu:

,4.  Licencijos iSduodamos ketvirta darbo dieng nuo
3 dalyje nurodytos galutinés pranesimo pateikimo dienos.

Importo licencijy i§davimo dieng valstybés narés elektroniniu
bidu pateikia Komisijai informacija apie iSduotas licencijas,
nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1
dalies b punkte, ir visus kiekius, kuriems buvo iSduotos
importo licencijos.

3 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2377/2002 9 straipsnis i§ dalies kei¢iamas
taip:

a) 1 dalyje antroje pastraipoje Zodis ,pirmadienis“ pakei¢iamas
zodziu ,penktadienis;

b) 3 dalis pakeitiama tokiu tekstu:

»3.  Ne véliau kaip iki pirmadienio po paskutinés licencijy
paraisky pateikimo savaités 18 val. Briuselio laiku kompe-
tentingos institucijos elektroniniu bfidu siuncia Komisijai
prane$img, kuriame nurodomos visos paraiskos ir prasomas
kiekis, jskaitant nulinius duomenis.;

¢) 4 dalis pakei¢iama tokiu tekstu:

,4.  Licencijos iSduodamos ketvirta darbo dieng nuo
3 dalyje nurodytos galutinés prane$imo pateikimo dienos.

Importo licencijy i8davimo dieng valstybés narés elektroniniu
bidu pateikia Komisijai informacija apie i§duotas licencijas,
nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio
1 dalies b punkte, ir visus kiekius, kuriems buvo i§duotos
importo licencijos.

4 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2305/2003 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas
taip:

a) 1 dalis kei¢iama taip:

i) antroje pastraipoje Zodis ,pirmadienis“ pakeiciamas
zodziu ,penktadienis;

ii) trecia pastraipa iSbraukiama;

b) 3 dalis pakeic¢iama tokiu tekstu:

,3.  Ne véliau kaip iki pirmadienio po paskutinés licencijy
paraisky pateikimo savaités 18 val. Briuselio laiku kompe-
tentingos institucijos elektroniniu bidu siuncia Komisijai
prane$img, kuriame nurodomos visos paraiskos ir praomas
kiekis, jskaitant nulinius duomenis.”;

4 dalis pakeiciama tokiu tekstu:

,4.  Licencijos iSduodamos ketvirty darbo diena nuo
3 dalyje nurodytos galutinés prane§imo pateikimo dienos.

Importo licencijy i§davimo dieng valstybés narés elektroniniu
biidu pranesa Komisijai informacija apie iSduotas licencijas,
nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio
1 dalies b punkte, ir visus kiekius, kuriems buvo i§duotos
importo licencijos.

5 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 955/2005 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

2 straipsnio 1 dalies antra pastraipa papildoma $ia pastraipa:

,Kiekvienoje licencijos paraiskoje kiekis nurodomas kilogra-
mais be deSimtainiy skaitmeny.”

3 straipsnio 4 dalis pakei¢iama tokiu tekstu:

,4.  I8leidziant produkty i laisva apyvarta pagal kvotas,
minimas $io reglamento 1 straipsnyje, remiantis Europos
Sajungos ir VidurZemio jliros regiono Saliy susitarimo
IV protokolo nuostatomis, turi biiti pateikiamas konkreciai
siuntai Egipte iSduotas gabenimo dokumentas ir lengvatinés
kilmés jrodymas.

4 straipsnis pakei¢iamas tokiu tekstu:

~4 straipsnis

1. Importo licencijy paraiskos kompetentingoms valstybiy
nariy institucijoms pateikiamos kiekvieng penktadienj, ne
véeliau kaip iki 13 val. Briuselio laiku.

2. Jei per savaite pateiktose paraiskose nurodyti kiekiai
virsija turima kvotos dydj, Komisija, remdamasi Reglamento
(EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalimi, ne véliau kaip
ketvirta darbo dieng nuo paskutinés paraisky pateikimo
dienos, nurodytos $io straipsnio 1 dalyje, nustato tos savaités
paraiskose nurodyty kiekiy paskirstymo koeficientg ir iki
kvoty laikotarpio pabaigos sustabdo naujy importo licencijy
paraisky pateikima.
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Einamajg savait¢ pateiktos paraiskos laikomos nepriimti- i) antroje pastraipoje Zodis ,pirmadienis” pakeiciamas

nomis.

Valstybés narés sutinka, kad ekonominés veiklos vykdytojai
per dvi darbo dienas nuo paskirstymo koeficienta nusta-
tancio reglamento paskelbimo galéty atsiimti paraiskas, susi-
jusias su mazesniu nei 20 tony kiekiu, kuriam turi bati
iduota licencija.

3. Importo licencijos iSduodamos astuntg darbo diena
nuo paskutinés paraisky pateikimo dienos.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 6
straipsnio 1 dalies nuostaty, importo licencijos galioja nuo
jy faktinio i§davimo iki kito ménesio pabaigos.”

4) 5 straipsnis pakei¢iamas tokiu tekstu:

»D Straipsnis

Valstybés narés elektroniniu biidu Komisijai pateikia:

a) ne véliau kaip iki pirmadienio po paskutinés licencijy
paraisky pateikimo savaités 18 val. Briuselio laiku — infor-
macija apie Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11
straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas paraiskas importo
licencijai gauti, paraiSkose nurodytus kiekius suskirscius
pagal aStuonzenklj KN koda;

b) ne véliau kaip antrag darbo dieng po importo licencijos
isdavimo — informacijg apie i§duotas licencijas, nurodytas
Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1 dalies b
punkte, visus kiekius, kuriems i§duotos $ios importo
licencijos, suskirs¢ius pagal astuonzenklj KN kodg ir
kiekius, su kuriais susijusios licencijy paraiskos buvo
atsiimtos pagal $io reglamento 4 straipsnio 2 dalies trecig
pastraipg;

¢) ne véliau kaip paskuting kiekvieno ménesio dieng — apie
visus per prie$paskutinj ménesj iki Sios dienos pagal $ia
kvota | laisvg apyvarta faktiskai pateiktus kiekius, suskirs-
tytus pagal astuonzenklj KN koda. Jei per kurj nors i§ siy
ménesiy prekiy j laisvg apyvarta nebuvo pateikta, siun-
¢iami nuliniai duomenys. Taciau trecigjji ménesj nuo
licencijy galiojimo pabaigos apie tai pranesti nebepriva-
loma.

6 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 969/2006 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas
taip:

a) 1 dalis keiciama taip:

zodziu ,penktadienis;

ii) trecia pastraipa ibraukiama;

b) 3 dalis pakei¢iama tokiu tekstu:

»3.  Ne véliau kaip iki pirmadienio po paskutinés licencijy
paraisky pateikimo savaités 18 val. Briuselio laiku kompe-
tentingos institucijos elektroniniu biidu siuncia Komisijai
pranesima, kuriame nurodomos visos paraiskos ir prasomas
produkto kiekis, jskaitant nulinius duomenis.”

4 dalis pakei¢iama tokiu tekstu:

,4.  Licencijos i8duodamos ketvirta darbo dieng nuo 3
dalyje nurodytos galutinés pranesimo pateikimo dienos.

Importo licencijy i$davimo dieng valstybés narés elektroniniu
biidu Komisijai pateikia informacija apie i§duotas licencijas,
nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1
dalies b punkte, ir visus kiekius, kuriems buvo i§duotos
importo licencijos.”

7 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1964/2006 i3 dalies keiciamas taip:

a)

4 straipsnio 3 dalis pakei¢iama tokiu tekstu:

,3. Importo licencijy paraiskos kompetentingoms vals-
tybiy nariy institucijoms pateikiamos kiekvieng penktadieni,
ne véliau kaip iki 13 val. Briuselio laiku.

Kiekvienoje licencijos paraiskoje kiekis nurodomas kilogra-
mais be deSimtainiy skaitmeny.”

b) 5 straipsnis pakei¢iamas tokiu tekstu:

»D Straipsnis

1. Jei per savaite pateiktose paraiskose nurodyti kiekiai
virsija turima kvotos dydj, Komisija, remdamasi Reglamento
(EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalimi, ne véliau kaip
ketvirtag darbo dieng nuo paskutinés paraisky priémimo
dienos, nurodytos 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje,
nustato tos savaités paraiskose nurodyty kiekiy paskirstymo
koeficienty ir iki kvoty laikotarpio pabaigos sustabdo naujy
importo licencijy paraisky pateikima.
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Einamagja savait¢ pateiktos paraiskos laikomos nepriimti-
nomis.

Valstybés narés sutinka, kad ekonominés veiklos vykdytojai
per dvi darbo dienas nuo paskirstymo koeficienta nusta-
tancio reglamento paskelbimo galéty atsiimti paraiskas, susi-
jusias su mazesniu nei 20 tony kiekiu, kuriam turi bati
isduota licencija, jei paraiskoje buvo nurodytas didesnis nei
Sis kiekis.

2. Importo licencijos i§duodamos astuntg darbo dieng po
paskutinés paraisky pateikimo dienos.

3. Importo licencija, i§duota kiekiui, kuris nevirsija 2
straipsnyje nurodytame prekiy kilmés pazyméjime nustatyto
kiekio, jpareigoja importuoti $j kiekj i§ Bangladeso.”

7 straipsnis pakei¢iamas tokiu tekstu:

»/ Straipsnis

Valstybés narés elektroniniu bidu Komisijai pateikia:

a) ne véliau kaip pirmadienj po paskutinés licencijy paraisky
pateikimo savaités iki 18 val. Briuselio laiku — informacija
apie Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1
dalies a punkte nurodytas paraiskas importo licencijai

gauti ir visus jose nurodytus kiekius (pagal svorj) suskirs-
Cius pagal astuonzenklj KN koda;

ne véliau kaip antrg darbo dieng po importo licencijos
isdavimo — informacija apie iSduotas licencijas, nurodytas
Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1 dalies b
punkte, bendrus kiekius (pagal svorj), kuriems isduotos
Sios importo licencijos, suskirscius pagal astuonzenklj
KN kodg ir kiekius, su kuriais susijusios licencijy
paraiskos buvo atsiimtos pagal Sio reglamento 5
straipsnio 1 dalies trecig pastraipa;

ne véliau kaip paskuting kiekvieno ménesio dieng — apie
visus per prieSpaskutinj ménesj iki Sios dienos pagal $ia
kvotg i laisva apyvartg faktikai pateiktus kiekius (pagal
svorj), suskirstytus pagal astuonzenklj KN koda. Jei per
kurj nors i§ $iy ménesiy i laisva apyvarta prekiy nebuvo
pateikta, siun¢iami nuliniai duomenys. Taciau treciajj
ménesj nuo licencijy galiojimo pabaigos apie tai pranesti
nebeprivaloma.”

8 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2008 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 10 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1457/2007
2007 m. gruodzio 10 d.

i$ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1109/2007 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2007/2008 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJiJ KOMISIJA,
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis Salimis cukraus sektoriuje (3), ypac i jo 36 straipsni,

kadangi:
(1) Reprezentacinés kainos ir papildomy importo mui-

ty dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam
cukrui ir kai kuriems sirupams 2007-2008 prekybos

metams, buvo nustatyti Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1109/2007 ().

20 Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB)
Nr. 951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1109/2007
2007-2008 prekybos metams, yra i§ dalies keiciami ir nuro-
domi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. gruodzio 11 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 10 d.

(') OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais reglamentu (EB) Nr. 1260/2007 (OL L 283, 2007 10 27,
1

p- 1).
() OLL 178, 2006 7 1, p. 24. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2031/2006 (OL L 414, 2006 12 30, p. 43).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 253, 2007 9 28, p. 5.
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PRIEDAS

I dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2007 m. gruodzio 11 d.

(EUR)
KN kodas Reprezente}c'iné kaina uz 100 kg neto Papild'o.mo muito uz 100 kg.neto
atitinkamo produkto atitinkamo produkto dydis
17011110 () 19,83 6,39
17011190 (Y 19,83 12,07
17011210 (Y) 19,83 6,20
17011290 (%) 19,83 11,55
1701 91 00 () 19,69 16,62
17019910 (3 19,69 11,18
17019990 () 19,69 11,18
1702 90 99 () 0,20 0,44

(") Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 318/2006 1 priedo II dalyje (OL L 58,
2006 2 28, p. 1).

(%) Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Reglamento (EB) Nr. 318/2006 I priedo II dalyje.

(%) Nustatyta uz kiekvieng 1 % sacharozés kiekio.
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. lapkricio 19 d.

dél Europos ekonominés bendrijos ir San Marino Respublikos susitarimo dél bendradarbiavimo ir
muity sgjungos protokolo dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos prisijungimo prie $io susitarimo
joms jstojus i Europos Sajunga, sudarymo Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy vardu

(2007/810/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac jos 133
ir 308 straipsnius, 300 straipsnio 2 dalies antrg sakinj ir 300
straipsnio 3 dalies pirma pastraipg,

atsizvelgdama i Akta dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos
stojimo salygy ir Sutar¢iy, kuriomis yra grindziama Europos
Sajunga, pritaikomyjy pataisy, ypa¢ i jo 6 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong,
kadangi:

(1) 2006 m. balandzio 25 d. suteikus jgaliojima Komisijai, su
San Marino Respublika buvo baigtos derybos dél Europos
ekonominés bendrijos ir San Marino Respublikos susita-
rimo dél bendradarbiavimo ir muity sajungos protokolo
dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos prisijungimo prie
Sio susitarimo joms jstojus i Europos Sajunga.

(2)  Pagal Akto dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos
stojimo sglygy ir Sutariy, kuriomis yra grindziama
Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy 6 straipsnio
2 dalj Komisija perdavé protokolo projekta Tarybai.

(3)  Protokolas turéty bati sudarytas,

NUSPRENDE:
1 straipsnis

Europos ekonominés bendrijos ir San Marino Respublikos susi-
tarimo dél bendradarbiavimo ir muity sagjungos protokolas dél
Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos prisijungimo prie Sio susi-
tarimo joms jstojus | Europos Sgjunga (toliau — Protokolas), yra
patvirtinamas Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy vardu.
Protokolo tekstas pridedamas prie Sio Sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkui suteikiamas jgaliojimas skirti asmenj (-is),
turintj (-Cius) teis¢ pasiraSyti §j protokola Bendrijos ir jos vals-
tybiy nariy vardu.

3 straipsnis

Tarybos pirmininkas Bendrijos ir jos valstybiy nariy vardu
perduoda Protokolo 4 straipsnyje numatyta patvirtinimo doku-
mentg.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. AMADO
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Europos ekonominés bendrijos ir San Marino Respublikos susitarimo dél bendradarbiavimo ir
muity sgjungos

PROTOKOLAS

dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos prisijungimo prie $io susitarimo joms jstojus i Europos
Sajungy

BELGIJOS KARALYSTE,

BULGARIJOS RESPUBLIKA,

CEKIJOS RESPUBLIKA,

DANIJJOS KARALYSTE,

VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,

ESTIJOS RESPUBLIKA,

AIRTJA,

GRAIKIJOS RESPUBLIKA,

ISPANIJOS KARALYSTE,

PRANCUZIJOS RESPUBLIKA,

ITALIJOS RESPUBLIKA,

KIPRO RESPUBLIKA,

LATVIJOS RESPUBLIKA,

LIETUVOS RESPUBLIKA,

LIUKSEMBURGO DIDZIOJI HERCOGYSTE,

VENGRIJOS RESPUBLIKA,

MALTA,

NYDERLANDU KARALYSTE,

AUSTRIJOS RESPUBLIKA,

LENKIJOS RESPUBLIKA,

PORTUGALIJOS RESPUBLIKA,

RUMUNIJA,

SLOVENIJOS RESPUBLIKA,

SLOVAKIJOS RESPUBLIKA,

SUOMIJOS RESPUBLIKA,

SVEDIJOS KARALYSTE IR

JUNGTINE DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTE

(TOLIAU - VALSTYBES NARES)

atstovaujamos Europos Sgjungos Tarybos,

bei
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EUROPOS BENDRIJA,

atstovaujama Europos Sajungos Tarybos,

SAN MARINO RESPUBLIKA

ATSIZVELGDAMOS { 1991 m. gruodzio 16 d. Europos ekonominés bendrijos ir San Marino susitarima dél bendradar-
biavimo ir muity sgjungos (toliau — Susitarimas), kuris jsigaliojo 2002 m. balandzio 1 d.,

ATSIZVELGDAMOS j Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos (toliau — naujosios valstybés narés) jstojima i Europos Sajunga

2007 m. sausio 1 d.,

KADANGI naujosios valstybés narés turi tapti Susitarimo susitarianciosiomis $alimis,

KADANGI pagal Stojimo sutartj Europos Sajungos Taryba jgaliota esamy valstybiy nariy ir naujyjy valstybiy nariy vardu
pasiradyti naujyjy valstybiy nariy prisijungimo prie Susitarimo protokols,

SUSITARE:

1 straipsnis

Naujosios valstybés narés tampa Susitarimo susitarian¢iosiomis
Salimis.

2 straipsnis

Susitarimo pavadinimas pakeiciamas taip:

,Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy bei San Marino
Respublikos susitarimas dél bendradarbiavimo ir muity
s3gjungos®.

3 straipsnis

Sis protokolas yra neatsiejama Susitarimo dalis.

4 straipsnis

1. Sj protokola patvirtina: valstybiy nariy ir Europos bend-
rijos vardu — Europos Sgjungos Taryba, ir San Marino Respub-
lika, kiekviena savo nustatyta tvarka.

2. Salys viena kitai pranesa apie patvirtinimo procediiry jvyk-
dymg. Patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Sajungos
Tarybos Generaliniame sekretoriate.

5 straipsnis

Sis protokolas jsigalioja pirma kito ménesio diena po paskutinio
patvirtinimo dokumento deponavimo.

6 straipsnis

Susitarimo ir prie jo pridedamy dokumenty tekstai parengti
bulgary ir rumuny kalbomis (?).

Jie pridedami prie $io protokolo ir yra taip pat autentiski, kaip
tekstai kitomis kalbomis, kuriomis sudarytas Susitarimas ir prie
jo pridétos deklaracijos.

7 straipsnis

Sis Protokolas sudarytas dviem egzemplioriais angly, bulgary,
Ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy,
maltie¢iy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky,
slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokietiy kalbomis, visi tekstai
vienodai autentigki.

(1) Tekstai bulgary ir rumuny kalbomis bus paskelbti specialaus leidimo
Oficialiajame leidinyje véliau.
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ChcraBeHo B Bprokcen Ha JBameceTyt HOeMBpY MIBe XWIAMM M CEIMa TOAMHA.

Hecho en Bruselas, el veinte de noviembre de dos mil siete.

V Bruselu dne dvacétého listopadu dva tisice sedm.

Udferdiget i Bruxelles den tyvende november to tusind og syv.

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten November zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta novembrikuu kahekiimnendal pdeval Briisselis.
"Eywve otig BpuEéhes, onic eikoor Noepfpiou dvo yihiades emd.

Done at Brussels on the twentieth day of November in the year two thousand and seven.
Fait a Bruxelles, le vingt novembre deux mille sept.

Fatto a Bruxelles, addi venti novembre duemilasette.

Briselg, divtiiksto$ septitd gada divdesmitaja novembri.

Priimta du takstanciai septintyjy mety lapkri¢io dvidesimta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-hetedik év november havdnak huszadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fl-ghoxrin jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u sebgha.
Gedaan te Brussel, de twintigste november tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dwudziestego listopada roku dwa tysigce siédmego.
Feito em Bruxelas, em vinte de Novembro de dois mil e sete.

Incheiat la Bruxelles, doudzeci noiembrie doud mii sapte.

V Bruseli diia dvadsiateho novembra dvetisicsedem.

V Bruslju, dne dvajsetega novembra leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentend paivind marraskuuta vuonna kaksituhattaseit-
seman.

Som skedde i Bryssel den tjugonde november tjugohundrasju.
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3a IbpKaBUTe-UIIeHKU
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpdTr péln
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagdllamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu pafistw czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vignar

N

3a EBpomefickara oOMHOCT
Por la Comunidad Europea
Za Evropské spolecenstvi
For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel
Ta v Evponaik Kowomjta
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu
Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea
Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo
Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteison puolesta
For Europeiska gemenskapen
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3a Peny6rmka Can Maputo
Por la Republica de San Marino
Za Republiku San Marino
For Republikken San Marino
Im Namen der Republik San Marino
San Marino Vabariigi nimel
Ta ™ Anpokpatia Tou Ayiou Mapivou
For the Republic of San Marino
Pour la République de Saint-Marin
Per la Repubblica di San Marino
Sanmarino Republikas varda
San Marino Respublikos vardu
A San Marino Koztdrsasdg részérél
Ghar-Repubblika ta’ San Marino
Voor de Republiek San Marino
W imieniu Republiki San Marino
Pela Republica de Sio Marino
Pentru Republica San Marino
Za Sanmarinsku republiku
Za Republiko San Marino
San Marinon tasavallan puolesta
P& Republiken San Marinos vignar

)
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VALSTYBIU NARIU VYRIAUSYBIU ATSTOVU
KONFERENCIJA

VALSTYBIU NARIUY VYRIAUSYBIY ATSTOVY SPRENDIMAS
2007 m. gruodzio 5 d.

dél Europos Bendrijy Teisingumo Teismo teiséjo paskyrimo

(2007/811/EB, Euratomas)

EUROPOS BENDRIJU VALSTYBIUYJ NARIYU VYRIAUSYBIUJ ATSTOVAI

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
223 straipsni,

atsizvelgdami | Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac jos 139 straipsni,

kadangi:

Pagal Protokolo dél Teisingumo Teismo statuto 5 ir 7 straips-
nius, atsistatydinus Romain SCHINTGEN turi bati paskirtas
teis¢jas likusiam jo kadencijos laikui — iki 2009 m. spalio 6 d.,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Jean-Jacques KASEL skiriamas Europos Bendrijy Teisingumo

Teismo teis¢ju nuo priesaikos davimo dienos iki 2009 m. spalio
6 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 5 d.

Pirmininkas
A. MENDONCA E MOURA
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KOMISJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. lapkricio 28 d.

dél trijy papildomy dieny jiroje skyrimo Nyderlandams pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 41/2007
IIA priedo nuostatas sustiprintai stebéjimo programai jgyvendinti

(Pranesta dokumentu Nr. C(2007) 5711)

(Tekstas autentiskas tik olandy kalba)

(2007/812/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 41/2007, nustatantj 2007 m. Bendrijos vandenyse ir
Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalaujama nustatyti
zvejybos apribojimus, taikomas tam tikry Zuvy iStekliy ir
zuvy istekliy grupiy bendrasias Zvejybos galimybes ir susijusias
salygas ('), ypac i jo IIA priedo 11.1 ir 11.3 punktus,

kadangi:

3)

Reglamentu (EB) Nr. 41/2007 nustatomos tam tikry
zuvy iStekliy ir zuvy iStekliy grupiy Zvejybos galimybés
ir susijusios ty Zvejybos galimybiy naudojimo salygos
2007 metams.

Reglamento (EB) Nr. 41/2007 IIA priede nustatytas
didZiausias dieny, kurias Bendrijos Zvejybos laivas gali
bati bet kuriame i§ to priedo 2.1 punkte apibréity
geografiniy rajony, jeigu jis turi viena i§ to paties priedo
4.1 punkte nurodyty Zvejybos jrankiy, skaiCius per
metus.

IIA priedu Komisijai suteikiama teis¢ pagal sustiprinta
stebéjimo programa, jgyvendinamg mokslininkams bend-

(") OL L 15,2007 1 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 898/2007 (OL L 196,
2007 7 28, p. 22).

)

radarbiaujant su Zvejybos sektoriumi, skirti tris papil-
domas dienas, kurias laivas gali baiti tuose rajonuose,
turédamas bet kurj to priedo 4.1 punkte nurodytg jrankj.

2007 m. liepos 20 d. Nyderlandai Komisijai pateiké
mokslininkams bendradarbiaujant su Zvejybos sektoriumi
jgyvendinamg sustiprintg stebéjimo programa.

Susidoméjimg tokia programa, kuri papildyty 2000 m.
birzelio 29 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1543/2000,
nustatan¢iame duomeny, biting Bendrijos bendrosios
zuvininkystés politikos vykdymui, rinkimo ir tvarkymo
sistemg (), nustatytus jsipareigojimus, patvirtino Zuvinin-
kystés mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas po
Reglamento (EB) Nr. 41/2007 IIA priedo 11.3 punkte
numatyty konsultacijy.

Atsizvelgiant { 2007 m. liepos 20 d. pateikta programa,
Nyderlandams nuo 2007 m. vasario 1 d. iki 2008 m.
sausio 31 d. turéty bati skirtos trys papildomos dienos
juroje laivams, dalyvaujantiems pateiktoje sustiprintoje
stebéjimo programoje.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros vadybos komiteto nuomone,

() OLL 176, 2000 7 15, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1343/2007 (OL L 300, 2007 11 17, p. 24).
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PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Su Nyderlandy véliava plaukiojantiems laivams, kurie dalyvauja
2007 m. liepos 20 d. Komisijai pateiktoje sustiprintoje stebé-
jimo programoje, didziausias dieny, kurias tokie laivai gali bati
bet kuriame i§ Reglamento (EB) Nr. 41/2007 IA priedo
2.1 punkte apibrézty geografiniy rajony, skaicius, nurodytas
to priedo I lenteléje, padidinamas trimis papildomomis dienomis
laivams, turintiems to priedo 4.1 punkte nurodyty Zvejybos
jrankiy.

2 straipsnis

1.  Pragjus septynioms dienoms po $io sprendimo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, Nyderlandai Komisijai
pateikia i§samy laivy, atrinkty éminiy émimo planams, susiju-
siems su 1 straipsnyje nurodyta sustiprinta stebéjimo programa,
saras.

2. Tik tiems éminiy émimo planams atrinkti laivai, dalyvave
visoje 1 straipsnyje nurodytoje sustiprintoje stebéjimo progra-

moje, gali pasinaudoti remiantis tuo straipsniu skiriamomis
papildomomis trimis dienomis.

3 straipsnis

Po 1 straipsnyje nurodytos sustiprintos stebéjimo programos
pabaigos pragjus dviems ménesiams, Nyderlandai Komisijai
pateikia tos programos rezultaty, susijusiy su rGi$imis ir rajonais,
kuriems ji taikyta, ataskaitg.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Nyderlandy Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 28 d.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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KOMISJJOS SPRENDIMAS
2007 m. lapkricio 28 d.

dél papildomy dieny, kurias laivai gali bati TJTT VIlIc ir IXa kvadratuose, iSskyrus Kadiso jlanka,
skyrimo Ispanijai

(Pranesta dokumentu Nr. C(2007) 5719)

(Tekstas autentiskas tik ispany kalba)
(2007/813/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 41/2007, nustatantj 2007 m. Bendrijos vandenyse ir
Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalaujama nustatyti
zvejybos apribojimus, taikomas tam tikry Zuvy iStekliy ir
zuvy istekliy grupiy bendrasias Zvejybos galimybes ir susijusias
salygas ('), ypac i jo II B priedo 9 punkts,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 41/2007 IIB priedo 7 punkte nusta-
tytas didziausias dieny, kurias Bendrijos laivai, jei jy
bendras ilgis yra 10 metry arba didesnis ir jei jie turi
tralus, kuriy tinklinio audeklo akies dydis yra 32 mm
arba didesnis, Ziauninius tinklai¢ius, kuriy tinklinio
audeklo akies dydis yra 60 mm arba didesnis, arba inka-
rines ilggsias Gdas, gali bati TJTT VIlIc ir IXa kvadratuose,
isskyrus Kadiso jlanka, nuo 2007 m. vasario 1 d. iki
2008 m. sausio 31 d., skaicius.

(2) 1B priedo 9 punktu Komisijai suteikiama teisé atsizvel-
giant { po 2004 m. sausio 1 d. visam laikui nutrauktg
zvejybos veiklg skirti papildomy dieny, kurias laivai,
turintys tokius Zvejybos jrankius, gali bati minétame
geografiniame rajone.

(3) 2007 m. liepos 6 d. Ispanija pateiké duomeny, i§ kuriy
matyti, kad po 2004 m. sausio 1 d. visam laikui Zvejybos
veikla nutraukusiy laivy Zvejybos pastangos atitinkamai
sudaré 4,20 % Ispanijos laivy, buvusiy tame geografi-
niame rajone 2003 m. ir turéjusiy tralus, kuriy tinklinio
audeklo akies dydis yra 32 mm arba didesnis, Zvejybos
pastangy, 9,55 % Ispanijos laivy, buvusiy tame geografi-
niame rajone 2003 m. ir turéjusiy Ziauninius tinklai¢ius,
kuriy tinklinio audeklo akies dydis yra 60 mm arba
didesnis, Zvejybos pastangy ir 20,86 % Ispanijos laivy,

() OL L 15, 2007 1 20, p. 1, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 898/2007 (OL L 196, 2007 7 28, p. 22).

buvusiy tame geografiniame rajone 2003 m. ir turéjusiy
inkarines ilgasias Gidas, Zvejybos pastangy.

(4)  Atsizvelgiant | pateiktus duomenis ir taikant IIB priedo
9.1 punkte nustatyta skaiCiavimo biida, Ispanijai turéty
bati skirtos devynios papildomos dienos jiroje laivams,
turintiems to priedo 3 punkto a papunktyje nurodytos
grupés jrankius, dvide$imt viena papildoma diena jiroje
laivams, turintiems 3 punkto b papunktyje nurodytos
grupés jrankius, ir keturiasde$imt penkios papildomos
dienos jiroje laivams, turintiems 3 punkto ¢ papunktyje
nurodytos grupés jrankius, laikotarpiui nuo 2007 m.
vasario 1 d. iki 2008 m. sausio 31 d.

5 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

1.  Didziausias dieny, kurias Zvejybos laivai, kurie plaukioja su
Ispanijos véliava, turi Reglamento (EB) Nr. 41/2007 IIB priedo
3 punkto a papunktyje nurodytus Zvejybos jrankius ir kuriems
netaikoma nei viena i3 to priedo 7.1 punkte nurodyty specialiy
salygy, gali bati TJTT VIlc ir IXa kvadratuose, i§skyrus Kadiso
jlanka, skaicius, nurodytas to priedo I lenteléje, pakeiciamas |
225 dienas per metus.

2. Didziausias dieny, kurias Zvejybos laivai, kurie plaukioja su
Ispanijos véliava, turi Reglamento (EB) Nr. 41/2007 IIB priedo
3 punkto b papunktyje nurodytus Zvejybos jrankius ir kuriems
netaikoma nei viena i§ to priedo 7.1 punkte nurodyty specialiy
salygy, gali bati TJTT VIIc ir IXa kvadratuose, i§skyrus Kadiso
jlanka, skaiCius, nurodytas to priedo I lenteléje, pakeiciamas j
237 dienas per metus.

3. Didziausias dieny, kurias Zvejybos laivai, kurie plaukioja su
Ispanijos véliava, turi Reglamento (EB) Nr. 41/2007 IIB priedo
3 punkto ¢ papunktyje nurodytus Zvejybos jrankius ir kuriems
netaikoma nei viena i§ to priedo 7.1 punkte nurodyty specialiy
salygy, gali bati TJTT VIIc ir IXa kvadratuose, i§skyrus Kadiso
jlanka, skaicius, nurodytas to priedo I lenteléje, pakeiciamas |
261 dieng per metus.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Ispanijos Karalystei.
Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 28 d.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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